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ZDENEK SMID

PROC BYCHOM SE NETOPILI
aneb

Vodacky pravodce pro Ofélii

Ofélie Poloniova byla Hamletova piitelkyné, ktera se
z toho zblaznila, zatimco Hamlet $ilenstvi jen pied
stiral. Nakonec se utopila.

Ofélie, divka v riflich, byla moje pfitelkyné, pred
stirala, Ze je normalni, zblaznit jsem se mohl ja.
Utopit jsem se mohl taky ja, asi Sestkrat, Ofélii to
vSak Ceka, nebot’ se seznamila se mnou.

Jeji oci jsou hloubkou zelené zatoky, kterou pohladil
stin kanoe.

Jeji vlasy jsou dlouhé a rovné jako §lahouny vod
nich fas, kterymi se brodime v noci.

Ofélie ma télo lacného thote.
Navrhl jsem Ofélii, aby s nami jela v 1ét€ na vodu.
"Na co?" fekla nahluchle a nakr¢ila nos, aby lip sly
Sela.

Vysvétlil jsem ji, ze bych si pial, aby se s nami v do
bé dovolenych odebrala k fece, coz je vétsi tok, ve
kterém proudi tekutina zvana voda. Na tuto vodu

ze se da takova lodicka, do ni se posadime, odra
zime se od biehu a pojedeme po fece smérem dold,
pricenmz budeme placat do vody prkynkem zvanym
padlo. Dodal jsem, Ze je to ta nejkrasnéjsi dovolena,
jakou znam.

"Ty ses zblaznil, "fekla Ofélie. "V Zivote jsem na tom
nesed¢la. "

"To je prave to krasny, " fekl jsem. 'Ja t& to naucim.
Budu t¢ chranit. jsou tam prima kamaradi, co té
budou vsichni taky chranit, je s nima psina a jsou
ohromny." Naznacil jsem, Ze se mnou je vlastn¢ ta
ky psina a jsem ohromne;j, akorat Ze se potiebuju
dostat na tu vodu, aby to na mn¢ bylo poznat.
"Nemam co na sebe, " fekla Ofélie.

"Nevim, co se tamnosi, a nerada bych vypadala jako blazen. "

5

Ujistil jsemji, Ze je to uplné jedno, nejlepsi Ze je Gbor,aby v ném vypadala jako blazen. Hlavné aby to by
lo co nejstarsi, co nejroztrhanéjsi a aby toho nebylo

moc. Kdyby toho bylo moc, jednak by se to neveslo

do lodniho pytle, jednak by to bylo pii Oféliin¢ po

stavé Skoda.

Ani tato rafinovana lichotka se ji nedotkla a zepta

la se, kolik lidi se na tu lod’ vejde. Rekl jsem, Ze dva,

ja aona, a Ofélie se otazala, jestli snad ti ostatni

kamaradi budou kolem lodi plavat a drzet se
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zabradli nebo jak.

Tehdy jsem pochopil, ze neni v mych silach, abych
Ofélii objasnil béhem jedné schiizky taje vodackého
sportu, a odchazel jsem domi nevesely, truchlivy,
Snad bych m¢l radéji s Ofélii odejet do hor, Obdivo
vat potoky, do kterych se nevejde kanoe.

Za tyden Ofélie prohodila, co Ze je s tou vodou, ze
si uz koupila nafukovaci kolo a plavky, co ji uzas

né slusi. A Ze jsemji posledné nedopovédeél, jak dlou
ho se drzi kamaradi té lodi, nez je nechame, aby se
taky svezli.

Od té chvile jsem byl stizen amokem a nase schiiz
ky nabyly specifického razu. V jarnich nocich, kdy
jsou vSechny parky naplnény Sevelenim sladkych
sltivek nebo ¢eho, vypravél jsem Ofélii vodacke
piibehy, pii kterych tuhla v§em mladenctim v okoli
nasi lavicky krev v zilach. Jindy jsemli¢il veselé pitho
dy, strasn€ jsem se pfi tom nasmal. Vmesi¢nim sveét
le, kdy si milenci proplétaji ruce do neuvéfitelnych
utvar(, jsem predvadél, jak se vazou lodni uzly.
Jednou jsme se vraceli z opery Mistii pévci no
rimbers$ti. V Ofélii jesté doznivala hudba. To nic ne
ni, fekl jsem, a nez jsme dosli k jejimu domu, Na
ucil jsemji znamy vodacky hit Uz vyplouva lod’
John B.

Na schtizku jsemnosil padlo, kytaru nebo provaz.
Pii prochazkach méstem jsem hlasité predcital Gryv

6

ky z lodniho deniku nasi party a Ofélie davala po zor, abych nespadl z chodniku,
Ve svétlych chvilich jsem si pfipadal jako obchodni

agent, ktery misto §li nabizi soupravu vodackych slas

ti, Ofélie vétsinou micela, pobavené me¢ sledovala

zelenyma o¢ima, v jejim usmévu byl naznak sadis

mu.
Pomalu vnikala do mého svéta a piijimala ho.
Vic jsem nechtél.

VODACKA ODBORNA

Mezi proudy, mezi proudy
nase dlouhy lodi bloudi,

v loubi poutnik roubi vor,
V poutech touhy o¢i pouli,
jak ty dlouhy lodi bloudi,
posloucha nas rozhovor:

Lod’ak, zabalak, vracak, hak,

bevarex, bagéz, lih.

Zavirak, votvirdk, taborak, epoxyd, laminat, klih.Kontra, porcelan, traverz, bort,
ve §lajsné nesraz vaz. Spacha zabalak mokrej mord na tom,kdo nezabral vcas.

Stop, Vysvétlivky k prvni sloce:

LODAK - (téz bagl) pytel z impregnované latky

velikosti az dospélého muze. Pro

pokrocilé staci velikost nedospélého

Simpanze. Oba typy jsou opatfeny na

7

hote $ntirou, kterou se pytel zadrhuje,aby dovnitt nenatekla voda pii pfevrace ni lodi a aby z ného nepadaly véci
piiptevraceni pytle.Do pytle se nastrkaji

uplné vsechny véci, které vodak vlast

ni. Na dno klademe krém na opalovani,

retox na komary a svacinu.

ZABALAK - vysoka vlna se zp&tnou rotaci, postrachotevienych lodi. Vyskytuje se v silnychpetejich a na koncich
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Slajsen.

VRACAK - zpétny proud, vznika vedle hlavniho proudu

a zene lod’ zpatky pod jez, do méI¢iny a mezi klacky.

HAK - (té hacek) ¢len posadky sedici vpte du. Ovlada piid’ lodi, die tfikrat vic nezkormidelnik a t&ce nese, Ze je

tomutopodtizen.

BAGAZ - viechna vodakova zavazadla. Jejich ob
sah a mnozstvi jsou vymezeny na jednés

tran¢ vodakovou zkusenosti a na stra

n¢ druhé jeho fantazii.

KONTRA - zpétny zabér padla. Jedind moznost brz déni, chybi-li na lodi kotva.

PORCELAN - tfeti jezdec v lodi. Vozi se nouzové
na kratsi trati. Kormidelnik a hacek je

dou s porcelanem opatrng€, nebot’ tento
nepadluje, takZze ma dost ¢asu, aby szira

v¢ kritizoval zptisob jejich jizdy.

TRAVERZ - pohyb Sikmo natoc¢ené lodi napfic fe
kou. Traverzu se pouziva ve specifickych
situacich pod §lajsnami a jezy, v pefe

jich a zakrutech. Dovoluji si jej zkuse

n¢jsi posadky, zatimco posadky méné

zku§ené zhusta traverzuji proti své vili.

BORT zde bok lodi.8

Zpivame dale:

Konladra, kolejda, kominky, Spricky,
kanystr, flastr, $prajc,

sekera, pilka, sirky, téisky,

na brehu kouka zajc.

Citera, ninéra, bendzo, bum,
basa a kytary hlas,

kofola, rokola, budvar, rum,
zapad a zrzavej vlas.

Stop. Vysvétlivky k druhé sloce:

KONADRA - konitkovaci $fiiira, slouzi ke koni¢-

kovani. Znamena to, Ze lod’ je ve vodé,

kdezto vodak na biehu, odkud tahne

lod’ jako koni¢ek. Cini tak na cesté proti

proudu nebo pfi pretahovani jezu.

Po pfijezdu na tabofisté se konadra napne

mezi stany a susi se na ni pradlo.

KOLEJDA - podvozek slozeny z kolecek a chatrné

konstrukce, na kterém se piepravuje lod’

k fece a naopak. Pfi prvnich metrech

piepravy se kolejda obvykle rozlozi na

prvocinitele, takZe po zbytek cesty

odnasime lod’ na ramenou. (Otrli fi¢ni

vlci ji tahnou méstem na konickovaci

$nufe). Na vodé naopak lod’ uveze ko-

lejda hrave, takze miizeme tento prak

ticky pfistroj vSem vodaktim vfele do-

porucit.

SPRICKA - v otevienych lodich impregnovany po-

tah chranici vnitfek lodi pfed vinami.

V zavienych lodich sukynka zvana téz

KOMINEK, kterou se vodak hazardné k lodi ptipou-
ta, coz jej zhusta mrzi.

9

SPRA]C pfi¢na dfevéna vyztuz na otevienych lo
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dich. Sprajcy jsou obvykle dva, slouzi
téz k upevnéni bagéze, k tahani lodi

z vody a v exponovanych okamzicich
brani kormidelnikovi, aby se rozebehl
na provinilého hacka.

Zpivame dale:

Pereje, kurdéje, leje, zle je,
koleje, voleje, les,

sing, debl, triangl, bagl,
mel¢ina, svacina, jez.

Zatoky, potoky, slapy, chlapi,
1éto se nevraci,

ohen, povodei, mraky, prachy,
vemte m¢€, vodaci.

Kdo tu pisen nedovede,
tomu to holt nepojede,

at’ se stydi v hospodé,
zdalky mava na lode¢.

Kdo se vyzna v tomto hitu,
ten bude mit autoritu,
tomu vénec budiz dan,

ten je vody pan.

Poznamka pro strazce spisovné ¢estiny:

Neodjist'ujte revolver svych. Vyrazy nesnesitelnymi
nejsem vinen ja. To oni, vodaci vrtosivi. Na pa
nenskych fekach se mluva jejich ozyva, aniz voda
naslouchajici méné¢ Cistou se stane. Jsout’ vodaci znal
ci krasy vseliké a v&di, ze krésa feci nikdy v doko

nalé Cistoté se neskryva, tak jako tibélova div¢i tvar
livanci se podoba, ¢ernym znaminkem matefskym

na lici levé zkraslena-li neni.

10

Koncem dubna jsem zastihl Ofélii u kasny. Sed¢la

na jejim okraji a listovala ve Vodackém privodci

po Ceskych fekach.

"Rekni mi, co &tes, " zajasal jsem, "a ja ti feknu, kam
pojedem. "

Ofélie odtusila, ze nevi, kam pojedu ja, ona ze ur€ité jede do Varny.
"To je napad," fekl jsem. "Valet se s hejnem tuénych
mastnakil na plazi po zptisobu vepit. Ohromné ori
ginalni. "

Ofélie se ohradila, ze nejede do Bulharska proto, aby
se valela na plazi po zpisobu vepii, ale ze ji laka
neobycejné legracni cesta vlakem.

jsem.

Ofélie me¢ odbyla, Ze se to viibec neda srovnat, proto
ze do Bulharska se jede vlakemtfi dny. "Kdybys tam
jela dvacet let, " ujistil jsem ji, "nikdy nezazijes to, co
s nama za n€kolik hodin. Za prvé: Ivan urcité pfi

jde pozd¢ na nadrazi. Bude nas dohanét na pionyru. "
Ofélie ptipomnéla, Ze i pii zajezdu do Bulharska
urcité nékdo piijde pozd¢ na nadrazi a to Ze je da
leko vétsi legrace, protoze se jede rychlikem pfes tii
zemé a opozdilci dohanéji zajezd letadlem.

"Za druhy, " fekl jsem, "piijde privodci a Sumec bu
de dv¢ hodiny hledat jizdenku. Nevi, Ze uz dva roky
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ma na dné lod’aku diru a tou dirou..."

"To vlbec nic 'neni proti rodeu, které vypukne

v zajezdu pii prvnim vpadu celniki, "fekla Ofélie.
'Jednou nam kviili Sumcovi omdlel pritvod¢i, " na
mitl jsem chabé¢. "Davali jsme mu umély dejchani
podle piirucky ministerstva narodni obrany z roku
devatenact set padesat osm."

11

Pche, fekla.Jim jednou omdlel rumunskej pravod¢i.

A davali mu un€lé dychani z ust do ust! Ofélie po-
dotkla, Ze se také zucastnila, nebot’ privod¢i byl po-
doben slavnému francouzskému herci Louisovi de
Funés.

'Jak myslis, " fekl jsem vitézné. "Ale pfijedes do Bul-
harska, dopravi t€ do hotelu, vezmes si plavky. A po-
tom?"

'Potom - sejdu na plaz, "pokréila rameny, "tam se
prosté opaluju - a koupam..."

'Jo tak ty se koupas," fekl jsem szirave, nebot’ jsem pocitil,
ze pfiSla moje chvile. "Tak se koupej. Kdezto

my-

KDYZ VODAK  vystoupi z vlaku, jde sipro lod’a vodnici z Luznice si na n&j ukazuj
kachnimi prsty.
Na nadrazi v Suchdole. je zahradka. V1ét¢ tam ros

tou hromady lodi. Cekaji, aZ si je majitel vyzvedne.Majitel, ktery chce lod’ vyzvednout, musi viak nej prve vyzvednout

deset jinych lodi, které lezi na téjeho, protoze lod’ majitele se vzdy nachazi az tiplné
dole. Je to pozoruhodny fyzicky ukaz. Vodak vi,

proc¢ to tak je.Za letnich ptilnoci se nadrazi zaplni hejny

mali¢kych vodnikti. Posedavaji na kolejnicich a $plhaji po hro

madach lodi. Houpaji se na draténém ploté zahrad

ky a vésti, které lodé si piisti den vodaci odnesou.Potom z vrozené hravosti stahuji urcené lodé€ z hro
mady a zastrkuji je co nejvice dospod. Rano pak

radostn¢ sleduji zoufalé vodaky v zahradce, skryti

v kapkach jejich potu.Vodak $plha po pyramidé plavidel a piekazi jinym

vodakium. Odevsad se ozyva:

"Mas?" - "Ne. A ty?" - "Ja taky ne."

Zvukové to pfipomina houbafe v akci.

12

Kdyz vodak nenajde svou lod’, kyvne na kamaradya piehodi si pies rameno lodni pytel. VEfi, ze lod’
dorazi zitra. Bagaz odnéseji natiikrat, tihnou ji na

zadech pfes kilometr do luk za Suchdolem. Vecer

zapali pivni ohen.

Jak se opiraji dlanémi o zem, uciti prvni dotyk oro-

sené travy. Nez se ohen rozhofi, zavali je prvni kout.

Poprvé se vsakne do teplakil, poprvé zastipe v no-se. Reku neni slyset. Ale je tady, Gerné plyne pod
olSemi."A je zase pohoda," fekne vodak.

"Jak by taky nebyla," odvéti kamaradi.

Nebot’ tato slova jsou ritudlem, nezbytnym tavodem

k plavbé. Kdyby nebyla vyicena, plavba by se ne-

zdafila, vSichni by se utopili nebo by se stalo néco

jeste horsiho.

Vodék zné mofe pisnicek.

Na my dusi lezi kamen vod zimy az do jara,
ze uz nikdy nepoplavem

po tvy vode¢, feko ma.

Ty si bublas v klinu lesti, moje 1aska nestarne,

kazdou noc se budim v désu,

ze t€ nékdo ukradne.
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Je to tim, Ze vodni panbiih ma pazoury lepkavy, na koho ty ruce sahnou,ten uz se jich nezbavi.Kdyz vodak zavie stan a
zaleze do spaciho pytle,

nemuze spat. Vstane a predstira, Ze se zapomnél

umyt. Ve skutecnosti se chce jesté jednou podivat,

kolik je v fece vody. Kdyz to udéla, zkontroluje si,

13

zda mu nebylo ukradeno padlo. Pak rozsviti, aby si
prohlédl lodni pytel. Zaleze do spaciho pytle, ale
Znovu rozsviti, protoze ma dojem, ze ztratil naklad-
ni list od lodi. Po ¢tvrt hoding se vyhrabe ze stanu,
nebot’ si neni jist, zda to padlo bylo skute¢né jeho.
Potomusedne na bieh, pliva do vody a duma.
Kdyz se definitivné ulozi ve svém pytli, zhluboka
dycha, aby usnul. Nedaii se nu to. Vzpomene si, Ze
vecer vidél nad fekou vlastovku, takze zitra bude
asi prset.

Pak si vymysli nejvhodnéjsi zptisob sebevrazdy, ke
které bude nucen rano pfistoupit, jestlize zjisti, ze
mu vlak nepiivezl jeho lod’.

Kdyz vodak usne, feka se tiSe rozchechta.

VYPRAVENT PRVNT O POTIZICH NOVACKU, O PREDAVANI

ZKUSENOSTI{, O NEODBYTNOSTI CTITELU

A PRORADNOSTI DIVEK, JAKOZ I O KENYHO

SEZNAMOVACIM PUDUN&kdo chce byt mistrem svéta v boxu, jiny touZistat se milencem Raquel Welchové.
Kenyho nejvétsi ctizadosti bylo rozsitit dosavadni

pocet svych dvaceti tisic znamych aspon na Etyficet

tisic. Cela parta vlastné vznikla jako vedlejsi pro

dukt Kenyho seznamovaciho obzerstvi. Na jafe, pfi

kratké plavbé po Mzi, propadli panice, nebot’ Keny

nikoho nového nepiivedl. Té noci vypukla sné¢hova

boufe, ackoli to bylo v dubnu, strhla stany a za

sypala lod¢ na biehu. Rano padaly kroupy, Sedy

ficni vik K#izak natrhl lod’, Dané, nejkrasnéjsi divce nasSich vod, shotely zahrani¢ni teplaky a Keny ztratil brejle. Hned v
1été napravil Keny svtij poklesek,

piivedl do party mladého muze a dvé divky.

14

"To teda bude legendarni plavba," fekl Krizak. "Dyt’

ty holky neuméji plavat. A jak ma Bongo d¢lat Ka-tefin¢ kormidelnika, kdyz v tomjaktéziv nesedél?"

"Dyt je to jenom voda," urazil se Bongo.

"Co nezvladnu grifem, to urvu silou, rozumis. A za

tfi dny, vsad’ se, za tfi dny se vyrovnam kazdynu

kormidelnikovi. Nevétis?" koncil provokativng, cho-dil po biehu a predvadél hru svalt.

"Byl jeden zavoznik," vypravél Kiizék, "a ten sednul

nahodné do sportovniho letadla a omylem ho na-startoval. Kdyz to vzlitlo a von ve snaze, aby to

nevzlitlo, urval fidici paku u samyho kofene, spo-lehnul se taky jen na silu svalti. Napted potieboval

uzaviit piivod benzinu. Protoze nevédél, kterej to

je, proboural se ranou pésti skrz palubni desku do

motoru a urval tamjeden ocelovej §lauch. Nebyl to vSak piivod benzinu, ale vyztuz kostry. Tak se s tou vztuzi kostry
natahl dopfedu, skrz sklo, ktery musel napied rozbit, a snazil se tu vyztuz kostry vrazitdo vrtule, aby zmirnil jeji otacky.
To se mu podafi-lo, vrtule uletéla, vyztuz kostry taky a jeho to vy-tdhlo z kabiny, ale chyt se kiidla. To kiidlo se
ulo-milo - "

"Jestli feknes, Ze to dobfe dopadlo," povstal vyhruzné

Keny, "pterazimti padlo o vyztuz kostry nebo co

to mas.""Ja nahodou kazdej grif rychle pochytim," fekl

Bongo. 'Jak znas néjakej sport, rozumis, tak pak ti

uz jdou ty vostatni sporty samy. Tteba takovej fot-bal. Tohle je sranda. Dyt je to jenom voda."

Poté zah4jil Keny vodacky vycvik. Omezil se na teo-rii, protoZe vagon s lod'mi mél dorazit v poledne.
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"Tohle je padlo," fekl Keny, "a nikdo tomu nesmifikat veslo. Kdo fekne veslo, neni zadnej vodak. Vodaci se zdravi
ahoj. Kdo fekne nazdar, taky neni
vodak. Je to sokol. Kdo fekne dobry den, je pito-mec. Ma nékdo dotaz?"

15

"Hod’ sem padlo, ahoj," fekla Katefina. "Je to takdobie? Jsem uz vodakem?"
Sectéla Lucie se dotazala, smi-li v pfipadé tonuti po

uzit zprofanovaného vykiiku "pomdc", ¢i trva-li Keny na mezinarodnich namoinich hlaskéch es 6 es.
Bongo se neptal na nic, oznacil Kenyho rychlokurs

za blbost a rozhodl se dopravit lod’ z nadrazi bez

jakéhokoli skoleni. Na namitky, ze feka z nadrazi

sem je sama zatoCina, Bongo odvétil, ze lod’ je jeho

a ze si s ni mize dé¢lat co chce.

"Tak si trhnéte nohou," prohlésil Keny. "Jesté bude

te prosit, Skemrat budete v fevu pefeji, abych vam

zvopaknul svoje zkuSenosti. Ale ja se na vas vy

kaslu a vas nafek nmou nevotfese."

Lod’ je soucasti vodakova téla. Jako ma vodak o¢i,
aby se t&sil z toho, ze vidi, ma lod’, aby se t&sil z to-
ho, Ze plave. Vodak bez lodi neni kompletni. Proto

v zimnich m¢sicich ¢as od ¢asu vnika do ktilny, na
ptdu, do lodénice ¢i pod postel, kde ma ukrytou svou
lod’, aby se dotkl jejiho kylu. S postupujicim jarem
jeho navstév piibyva. Kone¢né pfijde den, kdy od
tahne lod’ na nadrazi a vyda ji Ceskoslovenskym
statnim draham. Sém naseda do vlaku s Gzkosti
matky, jejiz jediny syn pravé nastoupil zakladni vo-
jenskou sluzbu. Na nadrazi u feky se uklidni tepr-ve ve chvili, kdy se $tihlé télo lodi objevi ve dvefich
nakladniho vagénu.

"Pust’'te m¢ na to," zvolal Bongo, kdyz se jeho lod’

dotkla vody. Skocil do ni obéma nohama, naraz jej

zanesl do proudu.

"To je zradlo," jasal. "Kluci, ja jedu!"

Oc¢imu zafily jako hvézdy a zarazil se plilkou lodi do kfoviska na protéjsim biehu. "Zakontruj!"

16

"Hned. Padlo. Kde mam padlo, padlo mi sem hod'te.
Hazej! Au. Kruci, to nemtizes - dobry. A krasné
kontruju. Hele, jak mi to jede dozadu. Dopréic. Ted’
jsemto urcité vodrel. Asi jsemto prorazil. Nebo ne
prorazil?"

Bongo se vyklonil do strany, aby zvnéjsku ohmatal
spodek lodi. Lod’ se polozila na bok a levou stra-
nou nabirala vodu. Bongo se postavil na ponofeny
bort, horni polovinou téla ptevazoval lod’ zpatky.
Nakonec lod’ t€Zce zuchla na hladinu, aniz z ni
Bongo vypadl. Jeho vykon nen¥l na stiedoevrop-
skych fekach obdoby.

"Nervak, co?" fekl. "Sranda. Ale mam to plny vody.
Musimna bieh."

"Chces$ pomoct?"

"Na co, to urvu sam." Skute¢né lod’ i s vodou vy-
drel sdm na bieh, naklonil ji a pokracoval v radost-
némmonologu.

"Ted’ to takhle nadzvednu, rozumis - a uz to tece.
Dopréic, kolejda. Spadly mi tam kolejda!"

Nad kolejdy se zaviela voda. Bongo se vrhl pod
hladinu.

"Mam," pokracoval, jakmile se vynoiil, tfimaje nad
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hlavou kolejda ozdobena zabincem, "jen jsem
maknul a hned - dopr¢ic. Lod’," vyjekl zdésené

a zmizel opét pod hladinou. Nehlidana lod’ skloni-
la ptid’, svezla se po biehu a fitila se na Bonga.
Kormidelnici zavieli o¢i. Slyseli placnuti lodé do vo-
dy, tupy uder, jak se Bongo pokusil vynofit tésné
pod lodi, a pak jeho neznicitelnou reportaz.

"Prima. Kolejda mam," vrhnul kolejda do lodi, "lod’
mam vylitou, ted’ akorat padlo - pani, nemohla by
ste mi sem laskavée hodit to padlo? Takovy to dfe-
vény, jak s tim takhle - délame. Auatu! Dékuju moc
krat. A ja si sem takhle vlezu a uz to rvu. A uz

jedu. Ahop. Kluci, vy mi nestadite? Chacha! To jste
kormidelnici? To jste hejno zvadlyho salatu!"

17

Divky v tabote nezahalely. Nechaly si nanosit diivi od opodal taboficich ctitelll, instruovaly je, jak se ma dfivi spravné
rozstipat, a kdyz byly pozvany ke kolektivni vypravé na houby ve dvojicich, snazily se ctitelim vysvétlit, Ze to neni
vhodné.

""Jsem zasnoubena s bohatymuzenafem," Septala Dana, "a cely ten ¢as nechodim na houby jinak, nez pod jeho
ochranou."

se mlsn¢ olizovat.

"Pravda je jind," zasahla Lucie. "My jsme tady totiz s boxerskym krouzkem mladych téZkotonaznikti. Chlapci sem byli
posléani na léceni, protoze jsou od téch ran chorobné vznétlivi a nervozni. Kdyby nés tu chlapci nenasli, bylo by jimto
moc lito a hned by nas $li hledat. V&t§ina z nich vlastni odznak Stopai CSSR, takZe by nas asi nasli."

"Vibec si jim netroufamfict," podotkla Katetina, "Ze jste to diivi nastipali vy. Tfeba Venca. Vod ty doby, co se vratil z
kriminalu za tu vrazdu v roz¢ileni, ten vam je ted’ tak popudlivej! Toho by to tolik nmrzelo ..."

"Nas nemiizou néjaky boxefi rozhazet, nas teda ne," ohradili se ctitelé, strhli stany a ledabyle spoustéli lodé na vodu.
V tu chvili z ohybu vystielila lod’ s Bongem na kormidle. Jeji piid’ byla obalena koptivami, stulikem, vétévkami vrb a
olsi, rybaiskym vlascem, panskymi trenyrkami a mnozstvim hliny.

Ctitelti se zmocnila zvédavost. Opovrhli smrtelnym nebezpeéim, shromazdili se na vysokém biehu a se zatajenym
dechem sledovali Bongovu jizdu.

Pod jilovym svahem se rozlévala tin, proud smeéfo-

18

val vpravo od ni. Polovinu fecisté za tini vSak uzaviral padly kmen a ve zbylém prostoru trcely vétve. ""Jak se to
zastavuje?" houkl Bongo na ctitele.

"To projedes," kiiceli ctitelé, nesmirn€ jim otrnulo

a mavali na divky, aby se $ly taky podivat. "Pichni!" - "Zakontruj!" - "Vodkopni!" - "Doleva!" -"Doprava!" kfiely
divky i ctitelé a vytvorili na biehu jediny poskakujici chuchvalec. Bongo vytusil, Ze nan ¢iha jakési nebezpeéi, a stocil
lod’ na tin. Lod’ v§ak méla svou rychlost a nehodlala ji ztratit. Jeji ovéncend ptid’ mifila ke biehu.

"To ¢umite, co?" houkl znovu Bongo. "A to teprve budete cumét!"

"Pritahni!" "Sto¢ to!" - "Zaber!" "Zakontruj!" jeceli divaci a padali do vody, protoze Bongo v pudu sebezachovy
mocné¢ zabral, lod’ poskodila, mlasklo to, bieh se zachvél a jeho svrchni ¢ast se utrhla.

Ctitelé se nofili z vody s ohromenym vyrazem. Ochotné vyprostili Bongovu lod’ ze biehu, v jilu zela mensi Sachta.
""Jo, to neni jenom tak," povzdechl opatrné jeden ze ctitelt.

"Co neni jenom tak?" rozkiikl se Bongo. "To je vam doufdm jasny, Ze jsem to ud¢lal pro zasmani! Nevétis?" obratil se
vyhrazné na nejblizsiho ctitele.

"Ale jo," tekl ctitel a predstiral, ze pomaha vytahnout Katetinu z vody. "To je fakt Giplnej Silenec," Septal ji.

"Pust’ m¢, sakra, ja vylezu sama," obofila se na n¢j Katefina. "Nesahej na me, vi§, co jsem vamtikala!" Ctitel ji pustil a
Katetina znovu sklouzla po jilu do tiné.

Tehdy se v zatociné objevilo kormidelnické lod’stvo. "Kfizéku," volala Dana v tini. "Mij kormidelniku! Pfichazis v
posledni chvili!"

"Co se to tu d¢je?" zatval Kiizak.

19
"Tak na shledanou," vykiikli ctitelé, sko€ili do lodi a nejvyssi moznou rychlosti odpadlovali k osadé Magdaléna. .

"To jste si taky mohly vodpustit," fekl vecer divkam trpce Keny. "Kdybyste nebyly sama legrace, mohli jsme ted’ mit v
parté vo Ctyfi lidi vic!"
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Z LODNIHO DENIKU Stfeda 3. ¢ervence.

Velmi jsem se mylila, kdyz jsem se domnivala, Zze vodacky rychlokurs je vhodny jen pro bytosti dusevné zakrnélé. Je
pravdou, ze usporadanim rychlokursu si kormidelnici odreagovavali komplexy ménécennosti ziskané bihvikde, ale ani
pro mne nebyl jejich rozmar bez vyznamu. Zhlédla jsem film Zalesak a vidéla jsem, Ze jizda pefejemi nic neni. Sam
zalesak se pii tom pifjemné usmival. Jeho divka sice pefeje nesjela a vylovili ji Indiani, to vSak neni typicky ptipad,
nebot divka byla néma. Po dnesku vSak vim, Ze moje osobni nestésti spociva v tom, Ze na Luznici se Indiani
nevyskytuji.

Keny, miij kormidelnik, se vratil odpoledne bez lodi. Napied jsem nebyla rada. Ted’ jsem ale rada a doufam, ze vlak, v
nénmz lod’ vezou, se srazi a lod’ bude mit jen dva rozméry na zptisob livance, takze bude k plavbé nepouzitelna. Nebo Ze
jin€kdo proslapne. Nebo ze ji ukradne konduktér. Ja se pak budu opalovat na louce, zatimco moje Silené parta se bude
topit v pefejich.

Kfizak nam pijéil svou lod’, kterou nazyva Huron. Nasko¢, fekl Keny. Vlozila jsem do lodi nohu, ale lod’ sebou hnula!
Odmitla jsem nastoupit za takovych okolnosti. Keny vytahl zadek lodi na pisek. Opét jsem musela nastoupit. Drzela
jsemse okraji. Dokud jsem lezla lodi po zadku, byl klid, ale jak20jsem se dostala na pfedek, lod’ zacala ptiSerné vyvadét.
To je normalni, fekl Keny, sedni si! To viibec neni normalni! Kfizékova lod’ ma ur€ité konstrukéni zavadu, protoze
takova labilita neni pfirozend. Neudrzi se na stojaté vodé v klidu ani dva metry. Coz potom na vod¢ divoké! Keny lod’
odstr¢il. Usedl mi komar na koleno, ale védéla jsem, Ze jak ho placnu, lod’ se prevrati. A tak jsem dovolila, aby sal mou
krev. Tfeba dostanu malarii a nebudu muset jet dal. Lod’ jela, biehy utikaly dozadu a ndhodou se poiéad nic
nestalo.Keny chtél, abych mu podala sirky. Rozzlobilo m¢ to, protoZze abych to mohla ud¢lat, musela jsem se a) sklonit
na dno lodi, b) zvednout ruku se sirkami, ¢) pootocit se dozadu, d) natdhnout ruku s horni polovinou téla pres pul lodi,
e) spojit svou ruku s rukou kormidelnika, f) vratit se opét do ptivodni polohy. Keny je hazardér.

Lod’ se straslivé rozkolisala a ja se chytila bortl, abych ji srovnala. Neblbni, vzdyt’ to zvrhnes, kiicel Keny. Bodejt’ by
se to nezvrhlo, odvétila jsem, kdyZz zanedbavas zakladni poucky o rovnovaze. Keny fekl, ze zakladni poucky jesté
nikomu nepfevratily lod’, a jestli ji néco pievrati, tak jedin€ moje zbrklé pohyby. Opacila jsem, Ze jediné diky mym
zbrklym pohybtiim se dosud netopime, ze je kiin a at’ si koupi motorku. Kenyho to velmi roz€ililo a hadali jsme se cely
rychlokurs, tedy asi pul hodiny. Nevim, pro¢ Kiizak fika své lodi Huron. Je dobra jeding na zvrhnuti. Mél by ji tikat
Zvrhlik. M¢l by ji zafadit do koloto¢e mezi ostatni houpacky, tam by se na ni aspon nikdo neutopil. A Keny by mél u
houpacek vybirat, je to sprosty mladik a k ni¢emu jinému se nehodi.

Ale kdyz jsme jeli na lodi a minutu jsme se nehadali a ja na chvili zapomnéla, jak je to nebezpeéné,

21

bylo mi moc hezky. Az se mi na chvili zatocila hlava. Je to bézné psychicka reakce, protoze vim, ze odsouzenci pied
popravou se také raduji uplné ze vSeho. V&di, Ze to vidi naposled.

Kdyz jsem vystupovala, podal mi Keny ruku a podle se zasmal. Na to mu nenaletim, hulvatovi. Vecer jsemmu opekla
buita jenom proto, abych vidé€la, s jakym primitivnim vyrazem jej bude pozirat. Coz se mi podafilo.

Zapsala LUCIE

22

"Chudak Lucie. je mi ji lito, " vzdychla Ofélie. "Protoze ses§ pfesné takovej grinhorn jako vona. jako vona tenkrat."
'Jak ji asi bylo tu posledni noc pred vyplutim... " "T¢&Sila se. A taky se bala. A nejvic se téSila, jak se zejtra bude bat."

"Pak pfislo rano, nejstrasnéjsi v jejim zivoté... " "To je fakt. Keny tenkrat vatil snidani. "

"Byla tak rozru$end, ze nemohla pozfit sousta... " "Nikdo to nemoh pozfit. To poznas, az ti Keny predlozi sviij obavany
gulas jitini hvézda, zvany téz Chemikova pomsta. "

"A potomkracela k lodi s hlavou schylenou, jako na popravisté. V dusi ji znél smutecni pochod... " "Stala v pozoru.

Neznélo to v dusi, ale dovopravdy. My totiz mame hymnu. "

"Hymnu?" zpozornéla Ofélie. "A co s ni délate?" "Nase hymna je tajnd," ztisil jsem hlas. "Vzdycky kdyz ji zpivame,
kormidelnici rozh&ngji padly zvédavce, aby ji nikdo neslySel. Kiizak i1k, Ze ji zpivame moc kakofonicky. Nikdo nevi, co
to je. Ale zaptisahal nas, abychom ji nezpivali pied lidma."

"Kakofonickou hymnu jsem v Zivoté neslysela." "Ona to vlastné ani neni hymna. je to spi§ modlitba. Ale vodvaz. "
"Rozumim, je to spi$ prosba. "

'Je to spis hrozba, protoze to zpivame kakofonicky. Taky tam mame jedno tvodni salo pro vodéka a jedno pro
péanaboha."

'Je to tedy spis vlastné takova nabozenska opera. " "No. Takova sranda. Pak do toho vpadnou vSichni, samoziejmé
kakofonicky, a to je pravé ta nesmirna krasa. "

"Chudak Lucie. je mi ji lito, "vzdychla Ofélie.

23
MODLITBA VODAKOVA

VODAK
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BIfJH’ ] )
VODAK BUH VODAK

(pomalu, mirn¢)

Pane boze, sly§ my ptani posledni. Tak je vysyp.

Z modry vejsky dolii na mne pohlédni. Kuk!

Malou prosbu zpivamss velkym ramusem, s tvrdym rytmusem: A!

SBOR S TVRDYM RYTMUSEM

At jsou Slajsny plny vody,
at’ jsou viny mohutny,

aby nase nézny lodi
nedrncaly vo Sutry.

At me pefej prudce vcucne,
at’ tam vlitnu s kurazi,

az my télo v noci usne,

at’ je nechaj komafi.

Dyt je toho, boze malo,
vod tebe chci jen,

aby nas tvy slunce hialo
tenhle letni den.

At je kazdej z nasi bandy
samej smich a pohoda,

at’ uzijem spoustu srandy,
at’ se kudlou neboda.

At se vSichni kamaradi,
co se sejdou na vodé,
nauci hrat na kytary,

at’ to frci v hospodé.

24

Dyt’ je toho, boze, malo,
vod tebe chci jen,

aby nas tvy slunce hialo
tenhle letni den.

At mam holku kamarada,
at’ se lisi od husy,

at’ mé ma ta holka rada,
padlovat uz nemusi.

Pojedu s ni, kam si pieje,
az na hiisny Tahiti,

at’ se na mne hezky sméje,
at’ nedéla ty, ty, ty!

Dyt je toho, boze, malo,
vod tebe chci jen,

aby se to vSechno stalo
tenhle letni den,

tenhle letni den.

KDYZ VODAK piestéhuje sviij majetek do lodi, vstoupi na cestu feky.

Vodak, ktery vyplouva za ranniho kuropéni, neni vodak. Je to nadpfirozena bytost. Protoze vodak se napted musi
nasnidat, nez cokoli podnikne. Po snidani vystéhuje ze stanu spaci pytel, svetr, teplaky, kilo brambor, tricko, trenyrky,
¢epici, baterku, $itiru, sirky, sedm ponozek, sil, zaplavu kapesnikd, kytaru, plasténku, eSus, plavky, penézenku, kosili,
svicku, botu, hroudu masla, vétrovku a 1Zici. Delsi ¢as stravi strategickym rozjimanim, jak vSe nacpat do lod’aku, aby
tento nepukl. Nakonec pouzije hrubé sily a za necelé dvé hodiny se mu podaii pytel naplnit. Odnese pytel do lodi,

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

piivaze jej ke Sprajcu a zabali stan. RozvaZze pytel a nacpe tam jeste sta-
25

nové koliky. Zavaze pytel, usedne a chce si zakoufit. Rozvaze pytel, nebot’ nema sirky. Najde je v hroudé masla a
zavaze pytel. Kouii a t&si se.

Vpil jedenacté blouma parta po tabofisti, nachazejic v travé dalsi sirky, provazky, tricka, trenyrky, noze, 1zice, zubni
pasty, pohlednice, ponozky, svicky, boty, krémy, hodinky, jehly a spaci pytle. Rozvazou znovu lod’aky, naboxuji
dovnitf jmenované predméty, zavazou pytle, shledaji padla a spoustéji lodé na vodu.

Ve tfi ¢tvrti na jedenact vodaci vyplouvaji. Lodé rachoti po dné. Kormidelnici pokfikuji a pfidé se staceji do proudu.
Reka se poslu$né rozkluse.

VYPRAVENI DRUHEO ZALUDNOSTI ZELEZNIC, O UTULNOSTI HOSPOD, O NAMAZE PADLOVANI, O
HRUZACH NOCNI JiZDY, PREDEVSIM PAK O SUMCOVE VASNI A O CESTE OPOZDILE KANOE

Tenkrat ¢ekal Keny dva dny na lod’ a parta ¢ekala dva dny na Kenyho. Ttetiho dne Keny prohlasil, ze koho tu jesté v
poledne zastihne, tomu udéla do lodi diru. Vyzadal si Sumce a lahev rumu. S témito pomtickami partu hravé dohoni,
jakmile odnese lod’ z nadrazi. Rano parta vyplula.

Mavali, dokud posledni lod’ nezmizela v zakrutu. Kdyz lod¢ odpluji, je svét tichy, jako kdyZ ¢lovéku zalehne v usich.
Jako by svét usnul.

Zdalo se, jako by usnul i Sumec. Teprve kdyz si Keny vy¢istil bryle, zjistil, ze Sumec cvi¢i stonozku. Keny se nepodivil:
Sumec nikdy pfilis nemluvil

26

a vzdycky néco cvicil, nejradéji stonozku, mravence, motejla a $idlo. Pfatelsky s nimi rozmlouval, chodil s nimi i do
lepsich restauraci a kazdé rano je s mnoha omluvami vymetal ze stanu. Stacilo, aby nastavil prst, a uZ mu na ném sed¢l
otakarek fenyklovy. Patrné se tak délo proto, Ze pouze chramostejlici byli schopni vytusit pod Sumcovym drsnym
zevnéjskem a nevrlou mluvou dychtivé srdce, prekypujici laskou k veskerenstvu.

Ulehli na pisek ve stinu olsi. Slunce pralo do vody, feka po nich stfilela zaplavou zlatych prasatek. Stonozka uz dovedla
zvednout hlavu, jakmile Sumec fekl hop. Mijely je barevné kanoe, padla Splouchala do ticha.

"Ahoj," Keny pokazdé pozvedl lahev. "Vy si davate!"

"Vyménim hacka za flaSku rummu.' "Stoji za to? Hacku, ukaz svaly!" Zmocniovala se jich nebezpecna blazenost. Usnesli
se, ze nez vyrazi, nesmi hladina rumu klesnout pod vrchol nalepky. AZ pfivezou lod’, mohou na oslavu snizit hladinu
pod vrchol napisu TUZEMSKY. Uzavieli lahev, zahrabali ji do pisku, odnesli stonozku do stinu a vydali se k nadrazi.
"Dneska mam takovej divnej pocit, Ze se mi v§echno podafi," fekl Sumec. "Nic se mi nemtze stat

Patnact chlapti sedlo na mrtvého bednu," rozezpival se. Keny se pfidal. Zavérecny ryk, "johohod" vyrazili tésné za
pokojnym rybaiem, ktery si kvapné pfitiskl plechovku s ndvnadou na hrud.

"Boji se, aby se mu nerozutekly zizaly," odtusil Sumec. "Zbabélec."

Vypravci pokréil rameny, lod’ nadale tréela ve Velenicich.

"Pane vypravci," pravil Keny preskakujicim hlasem, "my nechceme nasi lod’ ve Velenicich, my chceme

27

nasi lod’ tady. A kdyz ta lod’ nebude tady, my si budeme stéZovat tam. Kudy se jde k telefonu?" "To se vi," fekl Sumec
a posunul si kloboucek se sumci vyhruzné do ¢ela. Vydali se do kancelate. "Halo, halo," zahajil Keny rozhovor. "Tady
Dusbaba z ministerstva post a kolejnic. C6? Ze nerozumite? Ja tonu taky nerozumim. Tejden ¢ekam v Suchdole na lod,
a pro¢? Protoze tam mate ¢6romoro. Co? Coroméro. Ano, slysite dobie. To mé nezajima, Ze co, pro¢ a jak to. Ja, pani, i
kdyz jsem z ministerstva, jsem taky nakonec pracujici clovek. Ja maim ndhodou dovolenou, pani. A jak k tomu ty déti
piijdou? Pani, vy tfeba taky n€kdy nadavate na ministerstvo, ale kdybysme my na ministerstvu meli takovej maglajs,
jako méte vy na nadrazi, tak bysme to mohli - bysme se na to mohli c6? Ze tam mate moc lodi? A vite, kolik mime my na
ministerstvu vagont? A Zadnej ministr si nedovoli fict, Ze je jich moc. A néjaky mame i v zahrani¢i, ano, pani. C6? Jaky
7e ma ta lod’ &islo? Moment. Dva tisice padesat Sest. Bila laminatka. Ze to poslete s pionyrama? Poslete to s &im chcete,
ale jak ta lod’ nebude do tfihodin tady, tak uz nebudu telefonovat, ale piijdu tam osobné se svou suitou. Ano, se svou
suitou. Ne, to neni moje pani. Konec." Keny zavésil, otiel si z ¢ela pot a pohlédl vitézné na Sumce.

"Ted se ov§em potfebuju najist," fekl. "A jak nedostanu v hospod¢ Sestnact knedlikli navic, prohlasimse za
potravinaiskou kontrolu."

V hospodé bylo Sero, chladek, jeden Zelezni¢at a pét vodakd.

"To nic neni," vypravél zelezni¢ar. "To si sem jednou poslala détska vyprava z Budéjovic lod¢ a zavazadla. Méli tam
stany, spaci pytle, v§echno. Taky jimto nepfiSlo v¢as, tak spali v t€locviéné. Za tejden se jejich vedouci dozveédél, ze
jimlod¢ poslali

28
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do Liberce. Tak spali v t€locvicn€ dal, ale neméli co na sebe, protoze to m¢li v zavazadlech. Za tejden piisly lodé. Tak
ten vedouci vyrazil s détma z t€locvicny, ale pfisly jenom lod¢, zavazadla ne. Tak ten vedouci chtél zpatky do
télocvicny, ale to uz neslo, protoze tamzacali malovat. Tak se ten vedouci namich a vodjel s détma zpatky do
Budgjovic. V tu ranu piisly zavazadla ve vagonu z Prerova. Tak si ten vedouci pro né radsi pfijel, protoze se uz bal to
posilat z Budé&jovic vlakem samotny. Ale kdyz pfijel, zjistil, Ze to jsou zavazadla néjakejch jinejch déti, Prazaki, co jeli na
Dunajec. Tak se ten vedouci dozral a chtél, aby mu draha vSechno zaplatila, a taky chtél na taxika do Budé&jovic. Poslali
ho vlakem s papirem misto jizdenky, Ze je pfepravovanej zadarmo. Ale pruvodcifekla, Ze takovy papiry pro ni nejsou
smérodatny, a kdyz nechtél zaplatit, vysadila ho v jedny piiSerny doufe Etyiicet kilometri vod Budéjovic. Byl to
posledni vecerni vlak. Tak ten vedouci chtél do Budé&jovic pésky, ale splet si cestu a chytili ho na hranicich. Protoze
byl dozranej, tak se branil, dostal ocelovy pouta a von t€éma poutama téZce zranil jednoho pohrani¢nika. Dal to
neznam."

"Podle toho, jak se to stupiiuje,” fekl jeden z vodakd, "tak toho vedouciho zavieli, ale von tu kiivdu nepiezil a vobé&sil
se na konadfe. Jeho zena se to dozvédéla a zesilela. Jejich déti mély tim pAdem narusenou rodinnou vychovu a stali se
z nich Zelezniéni lupi¢i."

"To jsou véci," fekl Sumec. "To jsme na tom jesté pomérné dobfe. Hele, za voknem je motejl!" Keny pokojné dojidal
druhou porci vepfové a objednal si patnact deka $unky. U vedlejsiho stolu zadrnéela kytara, vodaci zpivali Reka huéi.
"To je vono," vyskl Sumec. "Reka nam piset bude hrat. UZ aby to bylo."

29

"Hrajete na to?" kluci jim podavali kytam. "My zname akorat Reka hugi a uz to nemiizeme ani slyset!" "Tak to sem
<y

puc," fekl Keny a odlozil ptibor. "Sumée, jedem!"

AZ mi bude dvacet let,
tak koupim sobé lod’,
sbalim holku jako kvét
a feknu na lod’ pojd,

a kdyz se bude zdrahati,
kdyz posedne ji strach,
tak hned ji za¢nu libati
v ty lodi na vlnach.

AZ mi bude tficet let,

to budem chlapici,
vsichni budou zavidét mi
héaka na Spici

a lod’ uz bude samej §ram
vsak holka jako kvét

a v lodi malej porcelan

mi bude dovadeét.

AZ mi bude Sedesat,

tak feknu johoho,

svy padlo chytnu zase rad
a dam se do toho,

divce zlibam smutnou lic,
pak obepluju svét,

a az mi bude o pét vic,

tak snad se vratim zpét

A7z mi bude dvé sté let,

to davno budu spat,

my kosti budou prachnivét,
vSak pfesto bych byl rad,

30

kdyby my télo studeny
do rakve nedali,

islodi at’ je pohibeny
na biehu Sazavy.

"Umi," zajasal posledni sttl, "pane vedouci, pivo! Tém vedle taky dv¢ piva."
"Kluci, neblbnéte, my mame lod’ na nadrazi, totiz
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nemame, ale budeme ji mit Musime ji vodnést" "My vam ji vodneseme! Hrajte, kluci! Ci je voda? Nase!"

Po paté pisni a tfetim pive se Keny a Sumec nasilné rozloudili. Byly tfi hodiny po poledni, kdyz stanuli pfed hospodou.
Lod’ lezela vedle nadrazni zahradky, opfena bortem o pramici, §tihla, spanila.

"Tak to vidis," fekl Sumec. "To se vi."

Keny odevzdal nakladni list, hodili lod’ na ramena a vydali se k fece. Tam seSoupli lod’ ze biehu, pfid’ se dotkla vody.
Pak sklouzla i zad’, Keny pfitahl lod’ za bort ke bfehu. Skocili dovnitf a odrazili. Bfeh se rozutikal. Za navigaci se vnofili
do hlubokych meandr. V lese bylo Sero, nad vodou se tahly koufe z ohiti. Padla placala do ticha, nejkrasnéjsi hudba
po dlouhém Cekani. Pristali u tabofisté, vyhrabali mm, uz se nenapili. Hodili 1ahev do lodi, strhli stan, nacpali vS§echno
do lodnich pytli, ptivazali bagaz. "Esté tady mam nékde stonozku," zaprosil Sumec. "Nech ji tu," odtusil Keny, "za rok
bude vétsi. Jedem. A piche;j."

Rytmus padel se zrychloval. Za lodi se tahla dlouha brazda. Vyhybali se kamentim ve vod¢, zapasili s proudem, ktery v
zatoCinach hnal lod’ do hromad suchych vétvi. Predjeli uz fadu lodi.

Pozd¢ odpoledne se potkali s kmenem, ktery piehrazoval feku napfic. Lod’ bez posadky mohla

31

pod nim projet. Sto¢ili lod’ pod kmen. Sumec polozil padlo, chytil se stromu a ptelezl jej.

"Malem jsem §lapnul pijavici na hlavu," fekl litostivé. Pak usedl, zaklesl padlo ve vétvich a prohlizel si pijavici, dokud
kmen nepfelezl Keny.

"Tady si museli uzit," supé&l Keny. "Skoda, Ze jsme u toho nebyli."

"Tteba je jesté chytnem. Mozna v noci."

K veceru piestal Sumec padlovat, lehl si zady na bagaz, pfivolal si na rameno zlut'aska, chytal posledni paprsky slunce.

Mijeli vodackou partu na bfehu. '

"Koukej, jak se mu tam ta buchta vyvaluje," ekl jeden, ukazoval na Sumce.

"Maji t€ za holku, ackoliv ti chybi svrchni dil plavek;" fekl Keny. "Zazen babocku a nedélej mi vostudu.”
"Méam sedfeny puchejie," urazil se Sumec. "A neni to babocka, ale Zlut'asek."

"Vodrazime?"

"Ne, pro¢?" Sumec se posadil, uchopil padlo, désive zaklel a zabral.

Za soumraku zpozorovali ve vymletém brehu klacek s nabodnutym papirem:
"SUMCE, KENY!

JEDEME NOVOU REKU!

LAGRUJEME NA KRAVOVNE."

Novou feku mohli jet potmé. Nevyskytovala se tam zadna zrada.

"Ja si to radsi posichruju," fekl Sumec.

Otocil se a hrabal chvili v lod’aku. Vytahl hromadu provazku, pak svitilnu a snazil se ji upevnit na pfid’. Nez se mu to
podafilo a nez znovu zavazal pytel,

32

byla uz tma. Kuzel svétla ozatoval feku pred nimi, slétlo se k nim mnozstvi mir. Sumec byl §t'asten. "To je luxus, co?
Schvalné sleduj mou exkluzivni Sajnovacku. "

Nekdo kiicel ze biehu:

"Hele, vole, autobus!"

V ostrych zakrutech feky nékolikrat Skrtli o vétve pod vodou. Svétlo ozafovalo bilé hibety pefejek. Na biezich svitily
ohné a drncely kytary.

Pak vjeli do navigovaného koryta Nové feky. Biehy ztichly, lod’ klouzala ¢ernou vodou a prodirala se armadami mir.
"Aut, komati," zaival Sumec, nékolikrat se placnul. "To ndam chybélo! Ze si potvory aspoii v noci nedaji pokoj!"
"Dyt je to taky hmyz," namitl Keny.

"Je. Ale divokej. Komara nevycvi¢is. Blechu jo, ale komara ne."

"To mas fuk," odsekl Sumec. "Hlavné Ze nemiizeme do ni¢eho narazit."

Naraz je téméf vyhodil z lodi. Svitilna na pfidi se nebezpecné zahoupala.

"Sedime. Nemmizes pichnout?"

Lod’ se zachvéla pod zabéry padel, ale nepohnula se. "Mam vystoupit?"

"Pockej. Je tu hloubka. Tady jsou takovy tramy pfes celou feku. Sedime na ném. Musi$ ho najit a pak na néj
stoupnout."”

"UZ lezu," funél Sumec. "A1, zase komar. Dé dé té na vas, zrudy pisklavy, mucholapku natfenou retoxem a posetou
malilinkatejma pfipinackama."

""Je tak nanejvejs dvacet Cisel Sirokej. Davej bacha, at’ tam nezahu¢is."

Sumec se opatrné sunul dozadu, klekl na bagaz, jednou nohou $plouchal ve vod¢, hledal tram. Keny zbésile udrzoval
rovnovahu.
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"UzZ stojim. Jat! Komaii me slyseli. Nabodli mi zilu."
33

Prid’ lodi se zvedla, svitilna zafila do mlhy nad fekou. Sumec stal na tramu, opatrné sunul lod’ s Kenym kupfedu. "Vic to
nejde," funél. "Mas moc tézkej zadek. "

"Tak vlez zase doptfedu. Az tam budes, hodné to zhoupni. Ja zaptu padlo o tram a budu nadzvedavat" Sumec se plizil
pies bagaz na sedacku.

"UzZ to klesd," hlasil. "Zapfi se. Autui! Nenavidim hmyz!"

Pleskl se do cela a ztratil rovnovahu. Kenymu sjelo padlo po trdmu, nasledoval je celou vahou téla. Vletél do feky
hlavou napied. Lod’ posko¢ila, vymrstila Sumce pfes palubu. Dopadl na vodu s ohluSujicim placnutim.

"Lod’, chytej lod’," zaival. "Krucialelujahergotsakrafix," ekl Keny, §lapal vodu, nasazoval si bryle. "Mas lod?"

Svétlo zafilo nad hladinou jako majak. Lod’ sklouzla z tramu a mifila ke Kravovné. Dohnali ji, chytili se bortd, tlacili ji ke
biehu. Voda byla ¢erna, ale ani trochu studena.

U biehu zjistili, Ze lod’ viibec nenabrala. Povazovali to za svlij osobni uspéch.

"Méli bysme se prevlict. Aspon kalhoty a trenyrky." "Jak to chce§ potmé vybalovat? Nez vymotam baterku, bude
rano."

"Tak to jenom svleCem. Stejné je tma jako v ranci." Navrh byl bleskemuveden v zivot. A Zivot se vratil o tisicileti zpét.
Dvé nahé postavy na kanoi se sunuly tmou po ¢erné fece.

Prekonali jesté n€kolik tramil, pomalu ziskavali praxi. Pfi narazu seskakali do vody, dostrkali lod’ ke biehu a jeli dal.
Komati utoéili na Sumce v hustych pistivych hejnech. Placal je s ohromujici rychlosti a prohlasoval, Ze si vycvici
specialni komando mir smrtihlavi, ktefi jej budou chrénit, za vecera budou
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krouzit kolem Sumcovy lebky a sezerou cokoli pisticiho v okruhu tficeti metr.

"Ze t& to bavi," hu¢el Keny. "Nebejt tvyho pitomyho hmyzu, tak jsme se necvakli."

Sumec se zarputile odmicel.

"Necvakli jsme se," procedil po pulhodiné sevienymi zuby. "Jenom jsme vypadli. Komafi nejsou hmyz. A hmyz neni
pitomej."

"Dobfe, tak promin," $pitl Keny v obave, ze zhrzeny Sumec odmitne dal padlovat

Mezi vysokymi stromy po levé stran¢ objevili tabofist¢ zvané Kravovna. Byla tam tma a mrtvy klid. "Pfirazime k levynmu
biehu a vobleceme se," fekl Keny. "Posvit’, jestli tam nékdo je."

Stocili lod’ ptidi k louce. Svitilna ozafila jen vysoky bieh a n€kolik stromdl.

"stlj! Kdo tam?" zaznél div¢i hlasek nad biehem. "Pirati," zahuhlal Sumec.

"Ne, vazng," hlasek se zachvél. "Kdo je tam?"

"To jsme my, Mafenko. A tam je kdo?"

"Tady je tata, mama, Vomackovic a ja. Ja a kluci Vomackovic se stfidame na nocni hlidce, aby nam nékdo nerozboural
kamna."

"To je spravny, Mafenko. Jen hlidej. Netabofi tam vedle vas néjaka parta?"

""Ja nejsem Maienka. Jsem And¢la Bldhova a nesmim sem nikoho pustit"

"Dobfte, Blahova. Tedy Andélko. Ale tady nékde maji tabofit nasi kamaradi, vi§?" Sumec timysln¢ prodluzoval
rozhovor, dokud se nestrefi do mokré nohavice. Keny drzel lod’ padlem zasazenym v kofenech.

"A nejste vejrostkové?"

"Co t& vede. My jsme vodaci."

"To je dobie. My jsme taky vodaci. Dneska jsem se sméla tfi hodiny koupat Ale co kdyZ jste vodaci vejrostkoveé?"

35

"Kdepak. Vejrostky my nemiizeme ani vidét."

"A nejste sprosty?"

"Nejsme, Andélko."

"Tak se sem pojd'te podivat, ale honem, ja sem nesmim nikoho pustit."

"Pockej chvilku, my ted’ nemiizeme."

"Procpak?"

"My jsme nahy."

,"Juta! Vy jste - voni jsou tatiii!" Pistala se rozviestéla. "Pane Vomacka! Jsou tady nahy vejrostkové a chtéji sééém!
Kluciii! Tatiii!" Slyseli rozespalé hlasy a svisténi stanovych zipu.

Na bfehu se rozsvitily baterky.

"A pichej! Fofrem!" zafval Keny. Zabrali zavodnim tempem. Na louce se rozkficely davy lidi.

Svih, plesk! Svih, plesk!

"Hazeji Sutry! A maji strefu, slySels?"

"Zhasni baterku!" Ve staveni pod Kravovnou se rozstekal pes. Po bfehu dupali supici muzi a vzajemnése
povzbuzovali.
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"Nevidimna cestu! Pichej! Jestli je starej Blaha po And¢lce, tak t€ ukamenuje diiv, nez mu vysvétlis, pro¢ se§ nahej!"
Hluk pronasledovatelti zvolna slabnul. Kameni dolétalo, bfehy ztichly. Oblékli se do mokrych dzinst, nechali se nést
proudem. Sumec rozsvitil baterku. Zivnul.

"Takhle je nenajdem," fekl Keny. "Ur¢ité jsme je ted’ n€kde minuli. Sakra prace." Napadlo jej, neméli-li by se spis prece
jen vratit na Kravovnu. Ale byl piili§ unaven, aby to fekl nahlas.

"Takhle je mizeme honit az do Hamburku," fekl Sumec rozespale. Keny zival. Na Kravovné parta neni, pfemital. Neni
tam, protoze je tam And¢lka Blahova a kamna. Taky pan Vomacka. Hlava mu klesla, udefil bradou o rukojet’ padla.
Nespi, halamo, na-
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kazoval si. Pfece je nemiizeme minout. Znova mu klesla hlava.

Sumec uz davno nepadloval. Ale pojednou se vztycil.

"Smrtihlav," zatval, Keny hrizou div nepfepadl do vody. "To byl smrtihlav! Ja ho poznam podle zvuku! SlySels? Virrr
"Ty mas legracni sny," fekl Keny vztekle.

"Zadny sny," je¢el Sumec, "Smrtihlavku! Smrtihlavku! Sem! K panovi! Na palec! Na palec! Eité kousek!" "Ahoj, lod!"
ozvalo se ze biehu. Poznali Lucii. Keny vyrazil vale¢ny pokfik. Zatoc€ili ke biehu. "Keny je koumak, rozumis," kficel
Bongo. "Rvou takhle vod setméni, aby nas nahodou neminuli! Ze je to tak? Co?"

"No," tekl Keny. "My se stiidame. Kazdej povykuje pét minut. Cely povodi je na nohou a néktery po nas i stileli."
Mnozstvi rukou jim sahalo po lodi, nékdo vytahl z bagaze jejich stan a zacinkal stanovymi koliky. Pomahali jim na bieh.
"Uletél mi smrtihlav," sycel Sumec nenavistng. "Co jste to viibec volali?" ptali se jich. "To byl straslivej pokiik."
Teprve ted’ dostal Sumec naladu.

"Tak co?" obratil se vitézn¢ na Kenyho. "Je hmyz uzitecnej, nebo ne?"

37

Jinak ma Ofélie vodu rada. V horkych ¢ervnovych dnech jezdime na koupalisté, Ofélie nevyléza z bazénu.

KdyZ uz toho mam dost, lehnu si na skokansky muistek a Ofélie na prkn¢ predvadi cosi, cemu fika umélecké skoky do
vody. Pak pfibéhne a polozi své t¢lo laéného thote vedle mne.

"Ses silené linej, "fekne. "Vis, ze americky lenochod stravi cely Zivot s hlavou doll a zere listi?"

Odpovim, Ze je mi to znamo. Ze dost ¢tu. Vim napiiklad, Ze v zapadlych pohrani¢nich horach jsou dosud ztracené vsi,
kde v poledne misto zvonéni placaji prknem o rybnik.

Ofélie pohlédne na sebe a na hodinky. Pak prohlési, Ze uz je dvandct pry€ a ze jsem nejenom linej, ale i pfiSerné
negalantni. Pak se vyda pachat dal§i umélecké skoky.

Po deseti minutach mi pfijde oznamit, Ze nedostatek pohybu ma za nasledek atrofii svald, hrb a celkové zblbnuti téla i
ducha. Zavérem m¢ poleje z détského kyblicku.

Zatvu, vstanu a hodim Ofelii do vody.

"Poslys, umis ty viibec plavat?" fekne Ofélie, jakmile se vynofi. "Rikals néco, Ze jednou jsi jel na nééem po néjaké fece
nebo tak. "

Takze m¢ nakonec pfece jen do vody dostane. Lezime v trave, slunce si nas opéka.

"Vodaci jsou hrozné lini, vid?" fekne Ofélie se zajmem. 'Jeste ze je feka nese. Kdepak, to neni zadnej sport. Ja to tusila.
Sveholi tak asi étvrt hodiny a ja vidim tenhle horky den na fece, na fece nehybné a rozpalené do bleskil, na postrachu
zvanémvole;j.

Az se vyvtipkujes, Ofélie, budu ti o ném vypravét.

38

KDYZ VODAK opusti klikaty tok feky,

rozprostie se pred nimvolej. Volejem trestd bith vodacké hiichy, spachané mimo vodu. Vodécké peklo je patrné
nekone¢ny vole;j.

Pot tee proudem, voda neteCe vubec. Stiibrny hlas feky zmlkne, vystiidan kletbami vodaki. Slunce pali. Vodaci se mu
marné snazi uniknout a plizi se do stinu olsi, kde se dostavaji do hlu¢nych konfliktl s rybafi. Teorie, Ze Ceské bystie
proudici feky se obcas uklidni v tajemnych tiSinach, je typickym vytvorem laika. Vodak naproti tomu vi, Ze ¢eské feky
se skladaji pfevazné z volejti, které vodak uficen¢ prekonava nékolik hodin, aby byl nakonec odménén néjakou tou
Slajsnickou. Kazda zatocina slibuje, ze se za ni voda uz koneéné rozbehne, Ze piijde jez, pefeje nebo cokoliv. Ale za
kazdou zato¢inou zafi nova plan stojaté vody a mezi jednotlivymi tdery padel zazniva z lodi tichounké Sepotani
nemravného obsahu.

K lidstéjsimu prekonavani voleji 1ze doporudit tyto metody:

a) Cakani - spoc¢iva v tom, ze kormidelnik pfi zabéru padlem na sebe backhandem cakne vodu, zaskuci a pookfeje.
nedoporucuje kormidelnikovi, aby cakal na hacka bez upozornéni, nebot’ nehlaseny ledovy cdkanec na hackovych
zadech miiZe ve zjitfené atmosféie volejui lehce pfivodit lodni vzpouru. b) Navlh¢ovani - tento zpiisob je vhodnéjsi pro
hacky, nebot” lod’ by m¢la byt za vSech okolnosti fizena. MuiZe jej vSak zvolit i kormidelnik. Vodak, ktery zvoli metodu
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navlhceni, je povinen pronést pied vlastnim aktem vétu: Bacha, skacu. Pak skoci, piipadné se rychle spusti pfes piid’
nebo zad’ lodi do feky. Spousti-li se navlh¢ujici se vodak do vody piili§ pomalu a jesté ke vSemu pfes bort, je zbyva-

39

jici ¢len posadky opravnén srazit jej dolii padlem, aby predesel zvrhnuti lodi. Neni-li si zbyvajici ¢len posadky jist
fyzickou zdatnosti navlh¢eného, je opravnén pokus o nastoupeni zmaiit, ujet s lodi ¢i hnat navlhéeného do melciny
mezi husy, kde riziko pfi nastupovani je minimalni.

¢) Rauchpauza. Uéelem rauchpauzy nebyva ani tak vlastni akt koutent, jako spi§ ¢as koufenim ziskany. Rozhodne-li se
k rauchpauze vétsi skupina lodi, srazi se lodé boky k sob¢ a vypukne neziizena idyla. Posadky se opaluji, zpivaji,
klimaji, vypraveji, navlhéuji se a konstatuji, Ze maji krasnou dovolenou. (Stoji za pov§imnuti, Ze nikdy nikoho
nenapadne, aby konstatoval krasu své dovolené v divoké pefeji, v usti zpénéné $lajsny nebo pii jinych vodackych
pozitcich, ale vzdy a jeding pfi rauchpauze na imomém voleji.) Rauchpauza probiha takto: levici ptidrzuje vodak bort
sousedni lodi a pravici koufi, ji, pije, maze se psim sadlem, hraje na kytaru, lovi padlo z vody a chyta se za hlavu,
spatii-li za zatocinou dalsi volej. K posledni eventualité vSak dochazi zfidka, nebot’ jakmile se lodi zaklesnou do
rauchapozovitého ttvaru, okanzité¢ ne¢ekané skonci volej a lodi v pétistupech dmeaji pies kameny rozboufenou
vodou. Nasleduje piekotné manévrovani, vodaci rychle dojidaji, dopijeji, odhazuji kytary a prave zapalené cigarety,
ztraceji ve vinach opalovaci krémy a odrazeji lodé od sebe, aby se vesli do jediného sjizdného jazyka. Kdyz se jim to
konec¢né podafi, nastoupi ihned dalsi zasmradly volej, vybizejici k rauchpauze.

d) Remcani. Tento zptsob bystiejsiho pfekonavani voleju se tési oblibé zejména u hacka, a to vyhradné u hacka
zenského rodu. Mezi muzi nebyva povazovan za dustojny. Lze jej naopak uskuteénit jeding v pfipadé, je-li
kormidelnikem muz. Remcani na
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lodi s &isté zenskou posadkou se zasadné nevyskytuje, protoze neodpovida bonténu. Ugelem remcanije zaméstnat
nervovou soustavu ¢innosti jiného druhu nebo ji alespon rozdrazdit a donutit tak k vy$$imu vykonu. Vtomto sméru
Ize remcani piirovnat k fermetrazinu, marihuang, prostéjovské starorezné, hasisi a jinym drogam. Uroven a efektivnost
remcani zavisi na fantazii a neohrozenosti divky na hacku. Z nesc¢islnych variant remcani vyberme jednu a uplatnéme ji
jako model:

Divka: "Je galantni, aby nechal kormidelnik takhle diit Zenu?" V atmosféfe nabité potem, inavou, bolenim hlavy a
sluncemk zesileni kormidelnik radéji otazku ptejde, nebot’ se boji vlastni reakce. Polkne pouze chuchvalec
namoinickych réeni, zabere a lod’ posko¢i ¢ileji vpred.

"Vzpominam si," pokracuje hacek, "ze mi babicka

vypravéla, jak ji dédecek vozival kolem Slovanského ostrova. Nikdy ji nenechal veslovat. Babicka se slunila na pfidi,
kdezto dédecek vesloval sam a jesté ke vSemu pozpatku."

Z kormidelnikovy kosmaté hrudi vydere se nesrozumitelny rachot a lod’ padi jesté rychleji. V této fazi se kormidelnik
dosud ovlada a dialog odmita. Mohl by samoziejmé uvést fadu jinych piikladii. Ze na starodavnych galérach byvali
otroci pfikovani po celou dobu k vesltim, museli byt krmeni a jen pichali a pichali. Ale nefekne to. Jednak nechce
zbytecnérozvadét to krmeni, protoZe je pul tieti odpoledne a jesteé se neobédvalo, jednak je muz a muz nikdy neplytva
energii zbyte¢né. Na rozdil od Zeny, pro kterou je zbyte¢né vydavani energie piimo koni¢kem.

"Jak to padlujes?" rozviji hacek konverzaci. "Dyt’ tu lod’ brzdis."

Kormidelnik tichounce zafici.
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"Podivej se na Pepika," odtusi hacek. "Jak krasné plynule padluje. A jak jimto jede. Musi§ vytahnout véas padlo z
vody."

"Fixhimlaleluja, krucisakrapes," zafve kormidelnik a z usi mu unikaji bubliny. "Koho chces ty ucit padlovat? Dyt to
neumis ani drzet! Placas s tim do vody, jako kdyz peres trenyrky! Musim to na svy strané brzdit, kdyz nedovedes
zabrat, abysme se netocili dokolecka!"

"To je snad tvoje starost, abysme jeli rovné. Od toho se§ kormidelnik. Pro¢ se vlastné nikdy nechce§ pfiznat k vlastni
chybé&? Rekni, no? Muze §lechti otevienost. Zase jsi to zbrzdil."

Kormidelnik uz jen ledové podotkne:

"Nekecej a padluj!"

Kupodivu pravé tato neutralni véticka hacka urazi a lod’ se fiti kuptedu jak namydlena.

e) Zpivani - zrychluje rytmus padel, ujednocuje zabéry a povznasi ducha, coz bylo zndmo uz propagatorim lidovych
pracovnich pisni. Zpév pii padlovani volejem nachazi vSak obliby jen u vodakti velmi mladych, velmi starych,
chorobné optimistickych a u vodakt s tzehem. Repertoar vhodny ke zpivani na voleji je kromé toho znacné omezen.
Doporucuje se zpév pisni, jejichz svézest neklade na rychlost padlovani velké naroky, naptiklad Bliz k tobé, Boze muj,
Vzpominka na Zbiroh nebo Pasol Jano tri voly u haja. Naproti tomu prosazovani pisné Koline, Koline nebo Vit’ sa,
dievca je za danych okolnosti pustym sadismem, proti kterému je tfeba nekompromisné bojovat.

42
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VYPRAVENI TRETI ) o ,
O ZLOMYSLNOSTI LETA, O HRUZACH PRAVEHO POLEDNE, O NENASYTNOSTI SLUNCE, O NEHYBNOSTI
VODY A O CESTACH POTU, VPRVNI RADE PAK O PUTOVANI{ CERVENE ZEBROVKY

Na tisinach pod Sobéslavi feklo 1éto: "Vy me znate jen z ty dobry stranky! Ale pockejte, az m¢ poznate z ty Spatny
stranky! Ja vas pfinutimaz k placi!" A dalo se do prace.

Veselé vinky peteji vystiidala chmurna vina veder. Viece ubyvalo vody, tok se zpomaloval. Lodi se prodiraly
bezvétiim a tuhotekutou plani, ktera pfipominala rybnik. Az na to, Ze rybnik ma konec.

Jedinym zpestienim bylo pietahovani jezi. Clovék se aspoi progel. Vklece.

Za poslednim jezem toho m¢li pravé dost. Ptestali padlovat, odpocivali na nehybné vode¢.

"Koupim si motiirek," chréela Katefina. "Malej, néZnej motirek. On mi bude prozpévovat, poveze m¢ po fece."
"Copak délam néco jinyho?" roz¢ilil se Bongo. "Akorat ze neprozpévuju, no. Jinak na tyhle lodi stejné v§echno vodiu
sam."

Katefina se chtéla zacit hadat, ale jak se otocila, spatiila na hladin¢ za sebou nezvykly vyjev.

Pod jezem se objevila prazdna lod’. Pomalu plula napfi¢ fecistém. Chvili jevila snahu pustit se za lod’stvem, ale
vratiproud ji oto€il zpatky k jezu. Hnal ji zprava doleva a pak zleva doprava.

"Pfevoznik," fekl Sumec. "'Je mu horko, tak jde pod vodu a tahé lod’ za sebou."

Lod’ porad kiizovala tama zpét, takze je to za chvili piestalo bavit. Bylo pfili§ velké parno. Utabotili se tfi sta metrti pod
jezem.

Pred piilnoci se zvedl vitr a ten vitr pfed sebou hnal
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stin lodi. Vypadalo to divn¢; sunula se par metrii od bichu a nikdo na ni nesedél. Prvni ji zpozoroval Bongo.

"Lod," zatval do ve€erniho ticha. "Prazdna! A jede!" Sumec posvitil na hladinu baterkou. Poznamenal, Ze lod’ nékonmu
uplavala, Ze to se povedlo a Ze by se m¢la chytit. Nez to dotekl, zadul vitr a lod’ se vymanila z kuZele svétla. Zmizela ve
tme.

Bongo nelenil. Strhl ze stromu konadru, uchopil poleno vedle ohné, piivazal je ke konadre, roztocil konadru i s polenem
nad hlavou a mrstil jimk lodi. Pfedpokladal, ze poleno dopadne na dno lodi a bud’

ji prorazi, nebo neprorazi. V piipad¢, Ze ji neprorazi, piitahne Bongo lod za koniadru ke biehu. Zaznéla dutd rana
provazena zlovéstnym tfeskem, Bongo vitézné zahalekal a pfitahl konadru.

"Takhle se sice chytaji lod€, ty moulo," poznamenal Keny, "ale jedin¢ neptatelsky."

Lod’ vyvazla s pferazenym $prajcem, zlomenymkylem a dvéma trhlinami, které se tahly od kylu k ¢are ponoru.

"To mam za hodinu spraveny, rozumiS." mavl Bongo rukou. "Réno vstanu v Sest. A viibec. Kdyz si n¢kdo necha
uplavat lod’, tak se pak nemiize divit."

Lod’ byla starsi ¢ervena zebrovka vlastni vyroby, uzka, s vysokymi boky.

"To je nahodou moc divny," fekl Sumec.

"Tteba se nékdo utopil," vyjekla Lida, Sumctv hacek, straspytel a fanatik domacich praci.

Vsechny to vzrusilo.

"Prosimté. To by délal kraval. Lidi, co taboii u jezu, by ho slyseli."

"Jenze von tamnikdo netabofi."

"Nad jezem je plno stant."

"Ale ta lod’ byla pod jezem. Prazdna lod’ se pies suchej jez nedostane."

"Tteba se nékdo zasebevrazdil z nest’astny lasky,"
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pravila Ktizakovi krasna Dana. "M¢I rad, a nevéd¢l, jak to fict. Tak se zasebevrazdil."

"Dyt von se n€kdo piihlasi," zivl Kiizak. "Pojd'te spat. Zejtra bude na vode€ jako v pekle." Kiizak to musel védét. Kiizak
veédél vzdycky uplné vSechno. Rozesli se do stanil. Pouze peclivka Lida prala az do pil jedné v ¢erné fece halenku a s
désem posilhavala k straslivému jezu.

Peklo &ekalo na chvili, az za¢nou naplitovat lodni pytle. Zar zesilil. Vzduch zomackovatél. Kazdé trenyrky pozvednuté z
travy byly zdrojem nepfedstavitelnych utrap. Nékteii podlehli dojmu, Ze se jejich bagaz za noci tajné rozmnozuje.
Nebylo to nic proti tomu, co je ten den ¢ekalo. Bongo uz byl v plné praci. Pfilaminoval $prajc, spravil kyl, na boku lodi
se leskly zaplaty. Jediné, co lod’ postradala, byl majitel. "'Jak fikam, né¢kdo se utopil," zacala zase Lida. "Mrtvola je pod
jezem. Kdyby se tam chvili stouralo ..."

Lucie s Kenym zabalili prvni, vykoupali se a vyrazili k jezu. Pod jezem bylo vody po kotniky, mrtvola by se tam nevesla
ani na lezato. Ale za vrbovym proutim uvidéli stan olbfimich rozmérii. Pfed stanem sedél chlapec s divkou a libali se.
"Ehm -," fekl Keny. "My jenom - jestli vam ndhodou nechybi lod’."

"Ani ne," fekla divka. "My jsme tady s embéckem." "To jako s autem?" zakoktal Keny. "A kde je mate?" "No pfece ve
stanu," fekl mladik zhnusené a pocal se opét vénovat divce.

Odesli po spickach.

"To by me€ zajimalo," rozjimal Keny v taborte, "jestli spi v tom auté nebo vedle auta. Taky miizou spat na auté. Nebo
pod."
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"Mladi majitelé auta," podotkla jemné Lucie, "zajisté spi v noci pod Sirou oblohou. Co kdyby si ve spanku svtij viiz
okopali?"

45

Cervenou Zebrovku nechali na biehu. V jedenact hodin vypluli. Rekou se rozléhalo funéni a placani padel. Kazdy zabér
byl rafinovanym zptisobem muceni. Zabeéra bylo nekonecné.

Po deseti minutdch nékomu povolily nervy a vyhlasil rauchpauzu. To je dost, vykfikli. Padla zarachotila na bortech.
Kanystr s pitnou vodou putoval od lod¢ k lodi. Muzstvo se rozstébetalo.

"J& jsem tak zniCenej, Ze nejsem schopnej vlézt do vody," bédoval Sumec, "j se prosté nepfentizu." Divky mu
nadzvedly lod’ a svrhly Sumce do feky. Za chvili na lodich nezbyl nikdo. Léto se stalo opét pozehnanym. Po
¢tvrthoding se vysoukali do lodi, soutézili o titul Miss Rudokozec. Sumec drzel pfed o¢ima ukazovacek s vazkou, vazka
poulila o¢i, Sumec se ptal:

"Taky je ti takovy horko?"

Posledni se z vody vratila Dana.

"Byla jsem skoro az u tabofiste," fekla mdle. "M¢la jsem takovej dojem - Ze ta lod’ je zase na vodé." "Ale prosimte,"
vzkypél Bongo, "vzdyt jsemji stdhnul jenom ke biehu."

"Mohla sklouznout," namitl né¢kdo. "Je tam prudkej svah."

"KdyZ néco délam, tak to délam potadné, rozumis." "Tteba to neni obyc¢ejna lod," odtusil Keny.

Lida toho hbité vyuzila:

"Jasnéze neni. Nékdo se utopil. A ta lod’ ta lod’ ho hleda. "

"Fuj," ulevil si Sumec, vazka se splasila, mavla kiidly a uletéla. "Nechas toho, ¢arodéjnice? Esté ze je pravy poledne.”
"Co by nemohlo strasit v poledne," fekl Keny. Otfel si z ¢ela pot, Cistil si bryle. "Lidi jsou blazni. StraSej potme a bojej
se v noci. A zatimnoc je chladna, studend," sténal, "nikonu neublizi."

46

Katefina si prestala polévat hlavu vodou z eSusu. "Nech bejt. Vnoci se vrazdi a krade."

"To je prave tim, ze se lidi neboji," ptisvédéil Keny. "V poledne se kazdej boji krast. Z toho vidime, jak je to poledne
nebezpecény."

"Napiiklad hibitov v pozdnim odpoledni," dodal Sumec. "S duchama, na ktery je vidét. Hu."

V zaru a tichu mluvili ospale, se zavienyma ocima. Lod¢ narazily na m¢l¢inu, nikdo si toho nevsimal. Svét znehybnél.
"Vy se sméjete," fekl Keny, ackoli se nikdo nesmdl, "ale jen si poslechnéte to straslivy ticho. Bzuci vcely. A komafi. A
hovada. A jinak nic. Jako by viechno umielo. Mozné Ze ndm jenom bzuéi v hlavé. Ze mame vsichni uzeh. Slysime
jenom to bzuceni - mohutny - vzdaleny - co kdyz nas to slunce vS§echny vycucne? A za par dni popluje po tyhle fece
dvanact lidskejch koster."

V lese to zadupalo, zasycelo.

"Slysite?" vyjekla Lida. "Keny, nech toho!"

"To nic," fekl Keny. "To jsou jen vlci, danci a divoci kanci. Vychézeji z lest, aby se spolu se sluncem vrhli na dosud
neupecené zbytky lidstva."

Sykot se blizil, pfebehl lesem, z¢efil vodu. Rozkyval listky olsi a prohrabl divei vlasy. Otaceli k vétru tvare, lacné
otevirali Usta.

"Napnout plachty! Odrazit! Ted doZzenem, co jsme zameskali," pokiikoval Keny.

V té chvili zjistili, ze Bongo, Katefina a Lucie usnuli. "Ty ses§ taky vypraveée," fekl Sumec Kenymu a plivnul do vody.
Zustali na Sirokém voleji bez ville se pohnout. Nebe se zatahlo Sedym povlakem.

"Kfizéku," zaSeptala Dana. Lezela zady na bagazi, pod ¢ernymi brylemi méla oteviené oci. "Poslys. Ja ji fakt vidéla."
"Co jsi vidéla?"

47

"Tu lod. Jak jsme se koupali. Jela sem."

"Méli bysme do stinu," vzdychl K#izak. "Je ti $patné, vid? Citis takovy jako ve spancich, vid?"

"Nie mi neni. Ta lod’ hele. Ta lod’. Jede k nam." "Co povidas?" fekla ospale Katefina. "CozZe jede?" Dana se posadila.
"Dozene nas. Uvidite."

Sumec si tiskl spanky, bolela ho hlava.

"To je klidné mozny. M¢li bysme jet. Takhle nds dozene kdekdo."

"Ja to vim," fekla Lida. "Je to strasidelna lod’."

V tu chvili sebou Keny trhl a ukézal proti proudu, k ohybu feky. Z ohybu se vysunula pfid’ lodi. Vitr s ni tocil, hnal ji po
hladiné. Byla to ¢ervena lod, prazdna lod’ a blizila se k nim.

"Pane na nebi," vykiikla Lida, "pojedte pry¢."

"To uz se zase jede?" fekl Bongo otravené, nebot’ se pravé probudil. Posadil se a tup¢ sledoval ¢ervenou Zebrovku.
Sumec se odrazil padlem od pisku, vycouval z méI¢iny, stoc€il prid’ k cizi lodi.

"Kammg to veze§?" protestovala Lida. "J4 s tou rakvi nechci mit nic spole¢nyho!"
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Sumec ji ignoroval, rozmotal konadru a vzal lod’ do vleku.

"Takze jedem," vzdychl Keny a obratil lod.

Jak se opieli do padel, vitr ustal. Nebe se vyjasnilo a slunce se krvelacné vrhlo na supici flotilu. Smifili se s uZzehem,
spalenymi zady, dozivotnim blabolenim a jinymi chorobami z horka. V&d¢li, Ze neptestanou padlovat, dokud za sebou
povlecou onen ponury predmét. Pfed o¢ima jim tancily rudé a zluté kruhy. Ve spancich citili bubnové salo krve. Mi¢ky
se hroutili pod ranami zaru.

"Dame ji - nékam do tabora," hekal Sumec mezi
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zabéry. "DEti uz se postaraji aby se védélo, ze tam je. Hlavné Ze ji nebudeme mit - pofad za sebou." Stiidali se ve
vle€eni ptizraku. Obcas na néj mrkli. "Ur¢ité se utopili," opakovala Lida.

"Kdyby se tady nékdo - utopil," vyrazel Kiizak, "tak by ho tady n¢kdo - nasel."

V Plané¢ kiiceli na rybafe:

"Nenaslo se tady n¢kde néjaky t€lo?"

"Nenaslo," volali rybafi. "Vy jste n¢jaky ztratili?"

Kolem tfeti hodiny piistali, padli na bieh do stinu olsi. Trava byla hebkd, pohostinnd, vonéla po kofeni. Donekonecna
blyskalo zrcadlo feky.

Odpocivali s tvafemi v traveé. Lod¢ se tisnily u biehu, z vysoké strané na né nebylo vidét. Z travy kiiceli konici. Po
chvili uz nespala pouze Lida, piisivala k cemusi knofliky a vytirala si pot z o¢i.

"Coze?" vyjekla pojednou. "Kouknéte!"

Nikdo nem¢l chut’ kouknout se na cokoli.

"Tak vstante piece," viiskla. Zvedli hlavy, mzourali pfes §ifi feky do mist, kde se voda podobala tekuténm zlatu.
Objevila se tam prazdna lod’.

"Bongo, ma$ poleno?" strcil do n¢j Keny. "Bude se chytat lod’."

Bongo se zvedl na loktech, zival otupeny sluncem. "Hele," fekl a vyvalil o¢i. Uz to vidéli vSichni, désivé plavidlo, které
se proti nim houpalo na oslnivéhlading.

"A uz je toho dost," fekl Ktizak a skocil do vody. Sledovali bez dechu jeho proSedivélou hlavu, ktera se vzdalovala na
nekoneéné plani.

Poslednimrozmachem se Kiizék zachytil piid¢ a vytahl se do pil t€la z vody. Uprostied pohybu strnul. Hled¢l do vody
a nehybal se.

"Co je?" tfeskl nevrly hlas a v lodi se objevila hlava. Pak ruce a pak se bytost v lodi posadila.
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"Pardon," fekl Kiizak. "My jsme mysleli "

"Mohli jste mé prevratit," zalycel pan."Copak se ¢lovek nemize v tom horku chvilku vyspat?"

"To muze," pfipustil Kfizak a porazené se vydal zpét. "Zahod’ si voc¢i," huldkal na Lidu.

"Tahle je zelena! Tamta je Cervend! Tamta je u biehu! Tahle je tady! Copak se ¢loveék nemize v tom horku chvilku
vyspat?"

Bylo pét hodin odpoledne a Zar nepiestaval. Doplouzili se na tabofi§té v Sezimové Usti, postavili stany a schovali se
do nich. K veceru se na tabofisti zastavil chlapec s divkou. "Aleno," zavolal chlapec. "Nase lod! Tak piece!"
"Embéckari!" zavyl Keny.

"Ale vy jste fikali," zasla Lucie, "Ze vam zadna lod’ nechybi!"

"To je pravda. Jen si ji nechte, vid’, Alenko?"

"No," fekla tesklivé Alenka.

"Nejste vy néjaky tukly?" vyjela na n¢ Katefina. "My mame svejch lodi dost. Takova krasna lod’ -" "Krasna?" zakvicel
chlapec hystericky.

"Krasna? Chacha. Ale blba! Ma dvé doury ..." "Jaky doury?" zpozornél Bongo.

"No ty trhliny. To se nam stalo na Metelu. Tam nam taky prasklo to prkynko -"

"A taky ten kyl, co?" zajasal Bongo. "Vidite? Slysite? Jak jsem chytal? Aha?"

"Ten kyl ne," fekl chlapec. "Ten uz byl prerazenej, kdyz jsme to koupili. J& to neumim spravit. My nejsme zadny vodaci,
jenze tohle mi kdmo§ stielil za tfi stovky, tak jsme si fekli ... No a pfisly ty vedra. Dva dny. Tfi dny. Alena dostala
horecku, v noci vobklady - a rano zase horko - potad nam tam teklo - tak jsem sjel stopem pro auto, fek jsem si, tfeba se
ta lod’ bude nékomu hodit."

50

"Kdyby tam neteklo," namitla divka, "mn¢ by se to libilo. Jenze kdyz tamteklo ..."

"Tak se pojdte podivat," zatval Bongo, "jestli vim tam te¢e nebo netece. Sprajc méte zalaminatovanej, kyl je veelku,
tamhle mate zaplaty, lepidlo si kupte, sednéte na to a uz jeziSmarja nic nefikejte, protoze celej den takovy horko a pak
zase tohle -"

"To jste spravoval vy?" fekla divka Alenka a obratila se k Bongovi.
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"'Jo. My sam," prohlasil Bongo.
Divka pfistoupila k Bongovi a polibila jej na tvat. "Podivejte, slecno," zavravoral Bongo, "vono nds to spravovalo vic

"Tak my tu lod’ berem," fekl chlapec. "Co jsme dluzni?"
"Za tohle se neplati, ty chytrej," poucil jej Bongo. "A ja uz to mam stejné vybrany."

Z LODNIHO DENIKU Sobota 6. &ervence

Ten den bylo vedro k zblaznéni. Kazdou ptilhodinu jsme vypili kanystr pitné vody. Pfesto nam suchem praskaly gumy
u trenyrek. Bongo si nasadil na hlavu hlinikovy kotlik, aby se chranil pfed Gzehem, ale spalil si usi.

Odpoledne jsme piistali u stinné loucky. Stavéli jsem stany s nejveétsim odporem a skrapéli je potem. Pak jsme vydreli
lod€ na bieh. Ani ptaci nezpivali, taky v tom zaru jenom hekali.

"Néco prijde," fekl Sumec. A pfislo. Prisel jeden pan a pravil:

"Chlapci, kolik je hodin?"

"Pul treti," odvétili jsme.

"Dobfe," fekl pan. "Tak ve tfi hodiny at’ uz vas tady nevidim!"

Asi to byla jeho louka.
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Bezmocné jsme vytrhavali koliky ze zem¢. Komati Stipali, slunce zarem nadskakovalo. Stahli jsme lodé k vodé, nahazeli
jsme do nich stany a kamarady s uzehema vypluli jsme. Cekali jsme, a7 zagne v fece vafit voda.

Pristali jsme u stinné loucky. Postavili jsme stany. Vytahli jsme lodé na bieh.

"At nékdo piijde," fekl Sumec a uchopil rozen. A piisel. Pfisel jeden pan a pravil:

"Chlapci, kolik je hodin?"

"Za pét minut pil Sesty," fekli jsme a hodili jsme ho do vody. Kdyz jsme ho pfivedli k sobé&, fekl: "Tak jesté pét minut a
zapocne pofad Sméska, oblibené vysilani pro nase zemédélce."

Zapsal KENY
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Sklapl jsem denik. Slunce uz se valelo po stfechach plovarenskych Saten, ale zar nepfestaval. Licil jsem poméry na
ceskych fekach tak sugestivng, ze mi pii tom vyschlo v krku. Ofélie prohlasila, ze ma zizen. A tak jsme $li do hospody.
Slunce to zpozorovalo a schovalo se za fialovy mrak. Za horama praskl hroma v ptilhoding se dostavila pritrz mracen.
"Takhle je to v hospodé nejkrasngjsi, "fekl jsem. Ofélie pozvedla oboci.

Lokalem se prohanél zapach z toalet, koufova clona a nevrly vrchni. Vrohu na sebe fvali dva alkoholici ohledné Dukly
Jihla va, tlfeti pokojné spal s nosemna stole. Vedle zpivali autobusaci, ze uskoci, azpoleti kulicka.

"Chodi se na vodé hodné¢ do hospody?" fekla Ofélie. "No jéje, " odvétil jsem. "Porad."

"Nemam zajem, "fekla Ofélie. ""Asi Piece jenom pojedu do Varny."

"Pockej, " chytil jsemji za ruku. "Potad ne."

'Ja vim. N¢kdy je zaviraci den. "

"Neboj. Alkoholici nejezdi na vodu. Nemaji na to ani silu, ani penize. Cena jedny kdnoe se rovna asi tak cené deviti set
piv. "

"Takze se do hospody nechodi?"

"'Ale chodi. ProtoZze hospoda na vodg¢, to neni obyéejna hospoda. To je néco tplné..."

A vypravél jsem Ofélii o vodackych hospodach, zatimco venku tiiskaly blesky a tuny vody praskaly do zakoutenych
oken.
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KDYZ VODAK dorazi k obydlenym biehtim,

shani se po hospodé. Neda se proti tomu nic délat. I nejpravoveérnéjsi trampové a vodaci na nasem uzemi jsou tvorové
v podstaté domestikovani. Ve zdech mésta vzyvaji slunce, vodu a vzduch. Vystaveni celé dny témto tfem zivlim,
zacinaji jich mit jaksi dost a pudove postradaji detail, kterému navykli od détstvi. Tim detailem je stfecha nad hlavou.
Vodaék touzi po stfese nad hlavou i z jiného dtivodu. Touzi po nécem, co nema. Vetejné to nepiizna. Nikdo z nas vefejné
nepiizna, ze uctiva hlavné to, ¢eho se mu nedostava, abychomnebyli povazovani za rozervance, blazny a potouchlé
nespokojence. Je to v§ak v§eobecn€ znamo. Vodakovi, na kterého fadu hodin dorazi piiroda, je chvile v hospodé
hojivymbalzdmem. Je-li venku horko, je v hospod¢ chlddek. Ochladi-li se, je v hospodé teplo. Prsi-li, je v hospodé
sucho. Dva dny pfipravoval vodék v potu tvéfe veceii na ohni, kazil si zaludek a tahal se s diivim, v hospod¢ obdrzi
bez namahy salamss cibuli.

Hospoda je spoleéenskym stiediskem. Vodék se tu setkéva s vlastni partou. Zni to neuvéfitelng, ale je to tak. Rekou se
vodaci posunuji ve dvojicich, a to jeste je prvni k druhému obracen zady. Na tabofisti vodak taha lod’ z vody, stavi
stan, buduje ohnisté, nafukuje matraci, chodi na diivi, kraji chleba, hleda véci, které potiebuje, a nachazi véci, které
nehledal. Teprve v hospodé usedne nerusené ke stolu, uspokojen si prohlizi partu a klabosi.

V hospod¢ se vodak setka s jinymi vodaky. Posloucha jejich pisnicky a zpiva jim svoje. Obc¢as dojde i k neuvétitelné
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udalosti, kdy dve party objevi piseii, kterou vSichni znaji a mohou ji zpivat spolecné€. (Pisni, kterych se to tyka, je asi

pét.)
Kone¢né v hospodé se vodak setka s obCany. Styky s ob¢any jsou velmi riiznorodé, jejich skala saha
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od vielych sympatii az po krevni mstu. Béhem jediného vecera se mohou diametralné zmenit. Jednou jsme zpivali v
lokale tahlé slovenské pisn€. Sentimentalniho Zelezni¢aie tak dojaly, Ze se k nam piidal vysokym sopranemna hranicich
ultrazvuku. Ivana tim vydrazdil natolik, Ze se pokusil jit jesté o tercii vys nad zeleznicéte. Byl to historicky vykon. Hosté
kvapné odchazeli na toaletu a v regélech pukaly sklenice. Sentimentalni Zelezni¢at vSak pojal podezieni, ze Ivan jeho
vykon zesmé§iiuje, prevratil stil a chtél se prat. Zelezni¢aie vyhodili z hospody a Ivan se tii dny dorozumival pouze
posunky.

Kdyz vodak zmizi v hospodé¢, feka si oddechne.

VYPRAVENT CTVRTEO TOUHACH HORKYCH DNU, O NESNAZ{CH AUTOSTOPU, O NEPREDVIDANYCH
RANACH OSUDU, HLAVNE VSAK O HORI LASKY A UNOSU ZIZNIVYCH PLAVCiilvan byl kadr. Projel cokoli a na
c¢emkoli. V obzvlasté smrtonosnych situacich svétovali mu méné zkuSeni kormidelnici své lode a sami utikali po biehu
plni hriizy. S Ivanem byla legrace. Bez Ivana nebyla parta kompletni. Le¢ i on m¢l své slabiny.

V oblasti Kravovny opustil partu, aby se v Mlace u autobusu setkal s Maruskou, divkou parté dosud neptedstavenou.
Tvrdil, Ze je to nejtizasngjsi divka, jakou poznal, Ze uz nikdy nechce Zadnou jinou poznat a Ze vitbec nevi, co by délal,
kdyby ji byl byval nepoznal. Coz by se mohlo snadno stat, protoze Maruska je az z Moravy. Posledni vétu dodaval s
neskryvanou tizkosti.

"Tak by ti Keny nasel né&jakou jinou," chlacholil jej Kfizak. "Staci ho poslat do vsi."

Ivana to neuklidnilo, pozadal partu, aby se k vece-
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ru vydali do Mlaky a pomohli Marusce s bagazi. Vypajc¢il si od Dany zanovni tri¢ko, oholil se, zasnéroval si tenisky a
spéchal do naruci své obdivuhodné divky Marusky.

K veceru se vydali do vesnice. Vedro nepfestavalo. "Maji tam fantasticky pivo," tvrdil Kiizak. "Chlazeny, s Gplné
tuhou pénou. Kdyz se na né podivas takhle ze strany, zafi vSemi odstiny zluté a zlaté barvy. A na ty pén¢ praskaji
bublinky."

Bylo dusno a vecer ulevy nepfinasel.

"Kdyz das na pullitr piva v mlacké hospodé zapéstni tepnu," pokracoval Kfizak, "slastné t& zamrazi az po loket. Pak
piilozis sklenici k Gstim a sfoukne§ pénu. Chlad ti ovane tvafe. A pak pijes. Jazyk, hrtan i hltan zemdli studenou slasti.
Hotka viné ti zatrne v nose."

MiIcky klopytali a chréivé dychali. Citili na téle slany pot. Za lesem zacinala pole, dosud rozzhavena dnem.

"Pak polknes," hovofil mekce Kfizak, "a studeny balzam ti pohladi zaludek zevnitf. V usich ti zalehne, citis, jak se ti
navraci svéZest télesna i duSevni. A pak mizes pullitr pozvednout a na jeho chladné orosené sklo pfilozit horké ¢elo."
"J& uz to nevydrzim," zavyl Bongo, "ja chci pivo!"

Kfizék jesté dodal, jak pijeS druhou a tieti sklenici a za oknem hostince Selesti Siroké listy kaStand, jak sladce se vpijis
do zidle a z ramil na sténdch Senkovny na tebe shliZeji jeleni a pytlaci a né€kde, asi pod stolem, hraje harmonikar tklivé
melodie. A nechce se ti ani na zachod, nevnimas$ nic, nez chladné, vlahé blaho.

"Bongo, poloz ten kdmen," vykiikla Lucie. "Jak Ivan predeslal, nebyla Maruska nikdy na vod¢ a je az z Moravy, takze
bude mit spoustu zbyteénych véci. Usmrtit v takové situaci jediného nosiée je neomluvitelny zlo¢in!"

Na Ivana s Maruskou narazili na asfaltce.
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"To je Maruska," ekl Ivan rozechvéle.

Maruska vyprskla.

"Vona Maruska se rada sméje, ale e$té si tak netroufé. Vona piijela aZ z Moravy, vod Olomouce." "To je napad," fekl
Keny. "Dame si v hospod¢ pivo a syrecky."

"Vy chcete jit do hospody?" Zasl Ivan.

Utrpné na ného pohlédli. Zdalo se, Ze v pfitomnosti Marusky neni normalni. Maruska viak fekla:

"A kde ze je ta hospoda, décka?"

"Tamhleten bilej barak," ukazoval Ktizak do dali, kde se na horizontu ztracel konec vesnice. Podélili se 0 Marus¢inu
bagaz, ktera sestavala ze dvou zanedbatelnych pytliki, a vykrocili. Po pilkilometrovém pochodu potkali tlupu vodaki,
ktera jim schliple sdélila, Ze je hospoda zaviena.

"To neni mozny," zaseptal Bongo. "'Ja se pfece musim napit piva?" Ziral na v§echny uzaslyma o¢ima. Tlupa vodaka
klopila o¢i k zemi. Byla to velika chvile.

"Néco musime udélat," fekl Kfizak. "Stopneme néjaky auto."

Dohromady jich ted’ bylo dvacet Sest, Sumec jich v panice napocital tficet osm.

"To nehraje roli," fekla Dana, "nechte to na mn¢. Uvidite, Ze kazdy udé€la, co budu chtit."
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Vzapéti se vynofil mohutny trambus s vlekem. Dana snala slaméak, upravila si vlasy a zaujala apartni postoj uprostied
vozovky.

"To by myslim," naklonil se Ivan k Bongovi, "pfed Maruskou nem¢la. Vona Maruska je z Moravy a tam jsou jesté
takovy bohabojny lidi. Aby se mi tady moc neto - nezcivilizovala."

Brzdy zasktipély a z obou okének trambusu se vynofilo po rozlicené hlavé.

"Prosime vas pékne," zasveholila nevzrusené Dana, "mohli byste nas kousek svézt?" Vyrobila jakési oci
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a mavala plavné ramenem dozadu. Muzové na ni ohromeni zirali, takze vitbec nezpozorovali malebny dav desperatii na
krajnici.

V‘Kam?H

"K nejblizsi restauraci, kdyby vam to necinilo potize, hihihi," fekla Dana.

"Tak si vlezte dozadu," zablabolil zavoznik.

Deset lidi naskocilo na viiz a ptebiralo Zeny a jina zavazadla podavana jim zbytkem zastupu ze silnice. "To je vas tolik?"
zasl Sofér.

"No," vypiskla Dana a objala Soféra dovadivym pohledem.

"Tak - tak jo," fekl Sofér. "Chcete dopfedu, slecno?" "Ne, dozadu," $pitla Dana. "Oni by se na mne zlobili" A objala ted’
laskyplnym pohledem cely transport.

Korba vozu byla neobvykle vysoko. KdyZ Keny vyhodil jednu nohu nahoru, prozradil drasavy zvuk, ze mu praskly
dziny. "To je sileny," fekl, kdyz zjistil rozsah skody. "Mam kazdou nohavici zvlast'. Takhle nemizu do hospody."
"Prosimté, jdi s tim nékam," roz¢ilil se Ivan. "Kdo se ma na tebe divat? Nejsme zadny to, zejo?" Keny se naii nechapavé
zahledé¢l. Viibec mu nerozumg¢l.

Auto se pardalim skokem odlepilo od zemé a dav . napadal k zadni sajtné. Sofér ukazoval, co umi. Un¢l toho dost.
Stromy kolem silnice se slily v rozmazanou pentli. Poletovali v korb€, dopadali na rozli¢né ¢asti téla, vymrstovali se do
vzduchu a srazeli se na podlaze v podivuhodnych skupenstvich.

"Tady je krasna krajina," blabolila divka ze sousedni skupiny, "podivejte, kouii se z lest."

Snazili se vzhlédnout, ale to uz mijeli kostel a kravin, vedle n€hoz se kouftilo z chlévské mrvy. Rychlost vozu byla
nesmirna.

"Abysme se - nékde - neudélali," hucel Ivan a drzel Marusku.
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"Ptejeli jsme dalsi vesnici," hlésila pozorovaci divka nespokojené. "Pro¢ nezastavi?"

"Asi tady neni hospoda," odvétil dobrodusné Kiizak. Vjeli do rozlehlych borovych lest.

"Nezda se vam, ze jedeme uz né¢jak dlouho?" ozval se kdosi. "Ujeli jsme aspon osmkilometrd. Jak se dostaneme
zpatky?"

"Ale to se ti jen zda. To je tim, Ze to tak hazi. Je tady zkratka malo hospod."

"Prave jsme projeli dalsi vesnici," hlasila pozorovaci divka.

"JeziSmarja," vykiikl n€kdo ze sousedni skupiny. "Kluci, to je pfece Stard Hlina! Tam pfeci hospoda je! Pamatujete, jak
jsme loni jeli Starou feku -" "Ale no tak maji zaviraci den," klidnil jej K¥izak. "Dyk von n€kde zastavi. V nejhor$im nu
dojde benzin." "Cetla jsem v novinach," fekla Lucie, "Ze nedavno opét doslo k inosu dopravniho letadla. Dva
maskovani muZi pfinutili pilota, aby nad Madagaskarem zménil sm€r letu a obratil stroj via Kilimandzaro. Pasazéfi byli
bezmocni. KdyZ se jeden pokusil protestovat, nasadili mu zepfedu na krk dyku a zezadu na zada revolver, a kdyz presto
kladl odpor -"

"Zastavte," jecela Lida, "vrazi! Anarchisti!" "Marusko, neni ti Spatné?" staral se Ivan. ":Ja za to v§echno vopravdu
nemizu."

"Myslim, ze mi ted’ prasknul ten pfedposledni Sev u kalhot," fekl Keny. "Takhle pfece nemizu jit do hospody na pivo."
"Vidim mésto. Veliké." hlésila pozorovaci divka. "Pfipomind mi to Vrchlabi, ale nejsou kolem toho kopce." Kiizak se
pozvedl a oznémil:

"No nazdar. Panstvo, jsme v Tieboni.""Tolik jsem touzila podivat se nékdy do Tfeboné," fekla Lucie, "ale osud mi toho
nikdy nedopfal. Pry je tady rybnik Svét, jejz zalozil Jakub Kr¢in. Na jeho biezich se pry rozklada hrobka
Schwarzenbergti. Pry
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je Treboti perlou Jiho¢eského kraje, bohatou na historické pamétihodnosti. O, jak se t&§im, az ma noha spocine!"
"To mame dvanact kilometr zpatky," odtusil Kfizak. "V hospodé sebou musime hodit, abysme to stacili do ptilnoci
domti. Ne aby n¢koho napadlo prohlizet si historické pamétihodnosti!"

Auto prudce zabrzdilo u hospody na pfedmésti. Zavoznik se Soférem vyskocili z vozu, vitézné se usmivali a jesté se
nechali pozvat na kafe.

"Marusko," fekl Ivan zjihle. "Jsme v Tieboni! To koukas, co?"

Maruska koukala.

"Méli byste m¢ snést z auta," fekl Keny. "'Jak seskocim, tak uz ty kalhoty ned4 nikdo dohromady." "Str¢ si ruce do
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kapes," radila mu Dana, "at’ ti nespadnou kalhoty ve dvefich. Pak uz je to jedno." Stanuli ve dvefich lokalu a omamené
zmlkli. Usm&vavi hosté bzuceli jak roj veelek v utéSené zahradé, na stolech kvetly pulitry. Zafily teplymi pablesky.
Nadouvaly se pénou a vréely bublinkami. Odevsad se $ifilo chladné, vlahé blaho. Piesné jak to fikal Kiizak.

V tu chvili opojeni vkroéil Keny do lokalu. Zastavil se uprostfed, hledal volny sttl. Protoze byl slusné vychovany
mlady muz, vynal ruce z kapes a piihladil si vlasy. TéZ si peclivé upravil bryle a limecek u kosile.

"Konecng," zajasal a vrhl se k volnému stolu. "Na tohle se téSim celej den!" Teprve ted’ zjistil, ze cosi neni v poradku.
Zbytky dzinst se kolem néj snésely k zemi, tiSe a rychle, jako letni soumrak. Pablesky pulitrii byly piekonany
oranzovym svitem trenyrek.

"Tiebonisky striptyz," podotkla Lucie, "oplyva bohatstvim nezvyklych prvki, originalnich napadu a je zndmiv
zahranic¢i."
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"Marusko, za tohle taky nemiizu," zalkal Ivan. Ale nebylo ho slyset. Soud¢ podle v§eobecnych ovaci, byl Kenyho
vystup patrné nejvyznamnéjsi udalosti v déjinach hospody od dob zruSeni nevolnictvi. Kenyho situaci navic
komplikovala skuteénost, ze mu pokleslé dzinsy spoutaly kolena a znemoznily mu rychle a soucasné distojné opustit
misto hanby. Usmal se omluvné na vSechny strany a rychlymi skoky snozmo se zavrtal do hlubin party.

"Hele, nas klokanek se vratil," pfivital jej Sumec. Keny si zufive strhal cary nohavic a patrné nasledkem Soku je zacal
piimo na prahu vy¢epu skladat do uhledného balicku.

"Neprekazejte, pane," pustila se do néj hostinska, obtizena véjitem piv. "A hned si obleéte poiadny kalhoty, protoze
my jsme slusnej podnik!" "Krucifix, ted’ jsem se teda ale uz doopravdy nastval," fekl Ivan. "Tady jsou nezkazeny cizinci
z Moravy, ja je mam na starosti, ale co vy jim dneska piedvadite, to teda uz ptestava vsechno! Tohle se nam, Marusko,
jesté nikdy nestalo, v&f mi to!"

"Bud’ klidnej," fekl Keny. "'J& uz tam nejdu."”

Se zavilym vyrazem v obliceji a s balickem v podpazdi se protahl tlacenici na dvorek.

"To sis mohl taky vodpustit," fekla Ivanovi Dana. "Dyt se nic tak zlyho nestalo. Keny, neblbni, ma§ p&kny trenyrky,
vrat’ se!"

Keny si z nezndmych diivodd poklepal prstemna ¢elo a zmizel v Seru.

"J4 jdu s nim," fekl Kfizak. "Von je fakt schopnej jit celou cestu sam."

Pokr¢ili rameny a vysli za Kiizakem. Ztratili se v teplé noci.

Predjelo je jizdni kolo s chabou svitilnou. Bongo usoudil, ze nestoji za pfepadeni. I kdyz by se na kolo vesli aspol. tfi.
Cyklista to uslysel a pfidal. Tak se stalo, ze Lucie zase nespatiila hrobku

61

Schwarzenbergti ani rybnik Svét, jejz zalozil Jakub Kréin.

V lese zafilo tisice malych boda.

"Paneboze," fekla Lida, "téch svétlusek!"

Nikdo jich dfiv nevid¢l tolik pohromadé. Krouzily nad silnici, vznasSely se v hloubi lesa, usedaly do mechu. Pan Karafiat
by se zjevil. Sumec se s radostnym pokiikem ztratil v lese.

"Marusko, mné je to vSechno moc lito," slySeli vzadu Ivana. "Takovy vostudy a trablti. Ale to neni vzdycky, vi§?
Nekdy je to na vod¢ i docela hezky, vis?" Kolem jedenacté se pfiplouzili do Staré Hliny. Hospoda zéfila do noci,
vychazel z ni hudebni lyk "Teprve ted’ tady vypukne chladné vlahé blaho," zvolal Kiizak a prvni vtrhl dovnitf. Sedélo
tu asi Ctyficet vodakt, dréely kytary a bendza.

"Mit s sebou toho Soféra, nedocka se rana," fekl Bongo svefepé. "Vo tohle nas piipravil." "Zavirame, panstvo," ekl
hostinsky.

"Dyt tu sedi sto osmdesat lidi," protestoval Bongo. "Ti maji vSichni zaplacino a ja je vyhazuju."

Na vyhazovani to tu nevypadalo. Zfejm¢ vyhodit sto osmdesat lidi je leh¢i, nez vyhodit ¢tyficet vodakd.

"Pane hostinsky," zaprosila Dana, "my jsme taky vodaci a jdeme z Tiebon€ pésky."

"Chacha," pravil hostinsky, "vodaci nechodi z Tfebon¢ pésky, myslite, Ze jsem spad z jahody?" Nakonec pivo obdrzeli,
ale museli slibit, Ze je vypiji u pultu.

"Ja chci, aby to bylo spravedlivy," fekl hostinsky. "Tamhleti vSichni sedi za stolem, ale zase nedostanou pivo."
"Kluci," zvolal kluk v namoinickém tricku, "tady se dava pivo, ale nesmi se s nim sednout. Pojdte, budem pit vestoje az
do rana bilyho!"

"Kvuli vam se hostinsky dostane do nepiijemmosti,"
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fekl vodaktum Ivan. "To neni vod vas hezky. Mé&li byste zaplatit a jit domd."

Vodaci nan zirali, jeden si Ivana ohmatal.

"Co to s sebou tahate za balika?"

"To je dobrej kluk," odtusila Katefina. "Dneska do néj vrazil naklad’ak, tak je takovej divne;j."

K Mléce dosli pied ptlnoci. Cestu nenasli, vstoupili do lesa mezi svétlusky. Za ¢tvrt hodiny se jim podafilo dokonale
zabloudit. Potaceli se lesem, vrazeli do stromil, nabodavali se na vétve a padali do roztodivnych dér. Jako refrén se co
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chvili ozyvalo z housti:

"Marusko, mné¢ je to vSechno tak lito -"

Maruska neodpovidala a partu obestiely chmury. "Tu Marusku nam byl ¢ert dluzen," fekla Dana. "Takovej to byl
prima kluk"

V tabote spadli z Ivana vSechny starosti a radostné oznamil:

"Tak - a jde se spat!"

"Toz si di," fekla Maruska. "A na co zme nésli to zapisné?"

"Jaky zapisny?" zanafikal Ivan. Maruska oteviela zavazadlo a vynala 1dhev domaci slivovice. Vodaci zajasali a Ivan se
zhroutil. Keny nadsen¢ oteviel lahev. Nebyla to slivovice, byl to tekuty dynamit.

"Tak povedenad partija," prohlasila Maruska, "to mi nende do hlavy, kde ste zebrali teho Ivana. On je takové
nedodélané, nedovaiené jaksi. Legraci nerozumi. On snad ani na té lodi jezdit nedovede?"

"Dej semtu flasku," fekl temné Ivan a napil se. Kdyz se prestal dusit, zahfmel:

"Tak tohle mam za vSechno? Dyt ja se pietvafoval jenom kvili tobé! Ja jsem nahodou $ilenej kaSpar, abys védéla! Vis,
jak by se mi to dneska libilo, kdybys u toho nebyla ty?"

Tu noc stravil ve spacim pytli vedle stanu. Ttasl se zimou a nemohl usnout roz¢ilenim.
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Prestal jsem vypravét s pocitem, Zze Ivan je trouba a ze mné€ se tohle nikdy nemtize stat. Oféliiny oci se blyskaly tichym
triumfem. Poznamenala, Ze Ivan musi byt opravdu mily chlapec, Ze uz se t€i, az se s nim seznami. Aspon néco.
Venku se setmélo, autobusaci stali u vyéepu a zpivali, ze nepiijdou domil, az rano, az bude bily den. U vedlejsiho stolu

sedél chlap a nepfetrzité se na nas sklebil. Mél jsem chut’ na ného zadupat. Nakonec jsem to udélal, chlap se sklebil dal.

"Asi je vycpanej, " vysvétlil jsem Ofélii.

"Je to tu hnusny, " fekla Ofélie. "Pojd’ nékam." Venku nés zavalil voniavy no¢ni vzduch. UZ neprselo, ale cesta byla
jedina louze. jesté se ndm nechtélo domi.

Nakonec jsme se zamotali do loupeznického uvozu. Rikal jsem Ofélii, aby se nebala, jenZe ona se nebéla a to mé hryzlo.
Pak jsme vyS$plhali po strani vzhiru a posadili se za uvozem. Zem¢ byla mokra, trava po desti klouzala.

Citil jsem vodu z vlast Ofélie a zatouzil jsem ji pohladit. Bohuzel jsem v tom okanviku sjel z meze az na cestu. Ofélii to
buhvipro¢ pfislo nesmirné legraéni.

Zavile jsem vystoupil nahoru a muzné objal Ofélii kolem ramen. Okanvité jsme zacali sjizdét.

"Vidis, pfiroda to nechce," fekla Ofélie. "Je to proti ptirode. "

Kolem se zase rozcupital dést’. Pfehodil jsem pies nas svou bundu.

Predstavoval jsemsi, Ze sedime ve stanu a venku zuii zivly.

"Pfedstav si, Ze sedime ve stanu a venku zuii zivly, " fekla Ofélie.
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Byla to nejkrasnéjsi véta, jakou mi kdy fekla.

Pak jsme zase sjeli z meze.

V desti jsme se vysoukali vzhiiru a pfikryli si hlavy bundou.

"Povidej mi jesté néco. Tteba n&jakou pohadku. " zaprosila Ofélie. Byla to druha a tieti nejkrasnéjsi véta, jakou mi kdy
fekla.

A tak jsem Of¢lii povidal pohadku.

POHADKA PRO OFELH ,
RENONC VODACKEHO RAJE

Jednou takhle padlovali dva dobii vodaci, Kudla a Volejnik, aby dohnali kamarady. Pot z nich stiikal, voda pénila a
stromy na biehu délaly bzum, bzum. "To neni mozny," sup¢l Volejnik, "snad jsme je v tom fofru nepiehlidli."
"Kdepak," odvétil Kudla, "musime ptidat" A tak ptidali.

"To neni mozny," fekl Volejnik, "uz musime bejt na soutoku."

"Kdepak, " odvétil Kudla, "takhle je nechytnem." A zase piidali.

"To neni mozny," fekl Volejnik, "tady to viibec neznam. "

"No jo," odvétil Kudla a prestal padlovat.

Vpluli do zvlastni krajiny. Cista zelend voda hucela v peiejich a z pefeji tréely gumové balvany. Bylo tu Zivo. Lod’ za
lodi sjizdéla petejemi za nadSeného juchani. Hejna vodaki se tu prohanéla v kanoich, kajacich, ba i na pramicich,
veslicich a jinych lodicich. Reka byla poseta ostriivky a néktera koryta mezi nimi piehrazovaly vysoké jezy.
VSechny jezy n€ly oteviené $lajsny s vinami jako dim. Nejzv1astnéjsi bylo, ze v nékterych korytech tekla voda zpatky,
prudce se hnala do kopce, takze
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vodaci, ktefi sjeli §lajsnu nebo pefeje, se tudy nechali vynést zase nahoru.
Kudla a Volejnik na to koukali s hubami dokoian. Zastavili u plaze z bilého pisku a strnuli jako zaby na zimu.
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"Hele," fekl Volejnik, "pfece jsme nic nepili." "Nemluv na mne," odvétil Kudla, "ja totiz spim. Jina¢ to pfece neni
mozny."

V tom zpozorovali, Ze se k nim po mechovatém biehu blizi velebny kmet. Mél vousy az ke koleniim, Sortky a byl bos.
Kdyz mu vousy pozvedl vanek, vidéli pod nimi pruhované namoinické tricko. V ruce drzel pomalované padlo.

"Ahoj," fekl velebny kmet. "Koukam, ze jste tu novi." "Az na véky," zakoktali. "Dobry den."

"Tady se fika ahoj," setfel je velebny kmet. "Zalagrujte, kde se vamlibi, a miizete zacit jezdit. Jestli mate zajem, za
skalou mate rezervni padla, exkluzivni $pricky, potapecsky nacini a lod¢, vSechny typy. Taky tammate holky do lodi,
vSechny typy. Muzete si vybrat. Uvaite si, kde cheete. Staci fouknout do dlan¢ a piileti ti jidlo, na ktery si pravémyslis.
Jo a hospoda je za sedmou borovici vlevo." "Prosimvas," zaseptal Kudla, "my jsme - my nejsme nemohli byste - my si
nejsme jisty, kde jsme."

"Komu vykas, paprdo," setval jej velebny kmet. "Tady si tykame. A abyste védéli, tak tohle je vodackej raj a ja jsem
vodackej panbiih. Rikaji mi Melounek, protoze mam ze viech nejdelsi fousy."

Kudlu a Volejnika hned tak néco nepiekvapilo. Ale ted’ sed¢li v lodi a huéelo jim v hlavé.

"Takhle se tady divi kazdej," fekl Melounek. "Dyt vy se vokoukate. Sjedte si napted tamhletu Slajsnu, tam to prima
hazi na skalu!"

"Ano, prosim," fekli a odrazili.

"To znate, jak se vsadili ten Ameri¢an, Némec, Fran-
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couz, Angli¢an, Ciian, Rus a Cech, kdo se nejhloubgjc potopi?" pokiikoval na né Melounek ze biehu, ale uz ho
neslyseli, nebot’ je vcucla Slajsna.

"Joj! Ber! To je zradlo!" vyskali oba vodaci, proletéli mohutnou §lajsnou, zmizeli ve zpénéném zabalaku a dalsi vina je
vynesla az k nebi.

"Ja se bojim, to je nadhera," jasal Volejnik.

Vletéli na skalu, skala zapérovala a hodila je zpatky nad $lajsnu.

"To je sileny," kfi¢el Kudla a brecel blahem. Tentokrat rvali lod’ od skaly, az Volejnikovi prasklo padlo, ale podafilo se
jimlod’ srovnat.

"Honem pro novy padlo a esté jednou!" Zamifili k ptjéovné.

"Volejniku," zaknucéel Kudla a poskoc¢il mu ohryzek. "Ja se zblaznim. Vidis ty buchty?" Vsude, na biehu, ve vod¢, mezi
padly a v lodich sedély nejkrasnéjsi divky na svété. Opalovaly se na pisku, hraly badminton a ¢lovéce nezlob se,
po6zovaly na balvanech, stiikaly po sobé&, brnkaly na kytary a zpivaly. "Ahoj, kluci," volaly sladkymi hlasy, "jak vam
dupou kralici?"

Kudla s Volejnikem si jich nabrali plnou lod’, sjeli nadvratnym korytem zpatky nad pefeje a pak se spustili dold.
Samoziejmé otloukli kdejaky Sutr, protoze hledéli divkam do o¢i. Ke vSemu si v nejvétsim fofru sedla jedna Volejnikovi
na klin a druha drbala Kudlu za usima.

"J4 asi vomdlim," ekl Volejnik. "Tohle se neda vydrzet. "

Hejno vodaki na né volalo ze biehu: "Nezapomente, vecer to rozbalime v hospodé. Hrajou tam Greenhorns, Hoboes,
Spiritual kvintet, Johny Cash a dechova hudba Posazavanka."

K veceru dostali hlad, foukli si do dlan¢ a obdrzeli knedlik s uzenym, na kter¢ si pravé myslili. Potom
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$li do hospody, vSichni uz na né ¢ekali a pfivitali je nadherné vyvedenym skandovanim: "Ku-dla, Volej - nik, Ku -dla,
Volej - nik!"

"Zazpivat, zazpivat," skandovali i vodaci, Greenhorns, Hoboes, Spiritual kvintet, Johny Cash a dechova hudba
Posazavanka. Nabizeli jim kytary. Kudla a Volejnik zrozpacitéli, protoZe viibec neuméli zpivat a kytary drzeli v rukou jen
jednou, kdyz se prali. Ale nic jim nezbyvalo, nadechli se, hrabli do strun a hle - vylinula se z nich tak krasna pisen, ze
cela hospoda strnula v tichém uzasu, pani hostinska zmoulala zastéru a otrli vodaci plakali do piva. Kdyz dozpivali,
zvedl se ohluSujici jasot, vSichni jim pfipijeli, dveé nejkrasné;jsi divky, Mabel a Ywetta, k nim pfisedly a nézné se k nim
tulily.

Sam Johny Cash jim poklepal na rameno a pravil: "O.K., you grappenfruits."

Greenhors, Hoboes, Spiritual kvintet a dechova hudba Posazavanka zaplatili a §li domi.

"Tak se mi to libi," pfihrnul se k nim panbtth Melounek. "Zvu vas na cloumaka, vy kluci rajsky!" Slibili divkam, ze se
hned vrati, a $li na clouméka. Opirali se o nalevni pult, pili ostry nektar a rozhliZeli se po lokale.

"Tamhleto je stll zaslouzilejch," kyvl Melounek. "Sama kapacita. Prikopnici vodackyho sportu. Vidite toho plesatyho
v Cernymtricku? To je nakej Kolumbus. Prvni sjel Atlantickej ocean. Voni se s nimsice o to prvenstvi hadaji
Vikingové, to jsou tdmhleti raubifi na druhy strané mistnosti, ale témja moc nevéiim. A Kolumbovi celou cestu
vodmlouvali hackové, dotedka mu z toho cuka levy voko. Nebo tenhle frajer, Fernao Magalhaes. To je klasa. Prvosjezd
zemékoule za tfi roky, a co z toho mél. Nakonec ho prej sezrali na Filipinach a z cely vypravy se vratil jedinej hacek.

Vv v

Vedle sedi Diaz, Cook, da Gama, Odysseus a Déznév.
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A tuhle mame rabiaty. Kapitan Flint. Furt by se hele, Flinte, neper se, nebo ti jednu caknu. Mofskyho vlka Larsena je
taky dost, i kdyz se nehne vod taty, Jacka Londona. Tamhle sedi dalsi fotfik, Mark Twain a cel4 ta parta z Mississippi,
Tom Sawyer, Huck Finn, nejvétsi rajsky uli¢nici. A vedle starej Moravek, ten by vééné hral marias s plavcema na
Sazavé. A ted piisel Noe. To je velkej propagator vodactvi, hlavné mezi zvitatama. Povida si s MojziSem. Sice Mojzi$
delal to Rudy mote pésky, ale zase jako kojenec piiplaval po Nilu v bedynce vod né¢eho."

Pred ptilnoci vysli s divkami z hospody, dali si dobrou noc a postavili si dva stany. Rano sjizdéli pefeje. V poledne se
koupali. Po poledni sjeli vSechny slajsny a §li hrat s divkami volejbal. Pak se spustili pefejemi. Mabel s Ywettou se od
nich nehnuly.

"Hele," povida Volejnik Kudlovi. "Nechces si to na dnesek vymenit? Ze bych pienocoval ja s Mabel a ty s Ywettou.
Jestli ovsem budou holky pro."

"Pro¢ ne?" fekly divky. "Pfece vam to neodieknem." "Tak to tak nechame," fekl Volejnik. "Vono je to jedno."

Rano $li sjizdét peteje.

"Hele," povida Kudla Volejnikovi, "pojedem dneska kousek dal. Tieba tam bude Gplné nova petej." "Tady je pefeji, na
jaky si vzpomenete," zjevil se nahle bith Melounek. "Staci zaviit voci a v tu ranu se$ pied pefeji, na kterou si praveé
myslis."

"Tak nic," fekli Kudla s Volejnikem. "Tak to tak nechame. Pefej jako pefe;j."

Vecer potkali partu vodaku.

"Kluci," povida Volejnik, "nevite vo néjaky jiny hospodé? My bysme si to radi vonrkli taky jinde."

"To je mali¢kost," fekli vodaci. "Zavii o€i a v tu ranu se$ pred hospodou, na kterou si pravé myslis."

"Tak nic," fekli Kudla s Volejnikem, "tak piijdeme do ty stary. Hospoda jako hospoda."
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Vecer poslali divky do hospody a sami nesli nikam. Rozhodli se, Ze si udé€laji na biehu ohnicek.

"Nekde jsem ztratil sirky," zacal se Sacovat Volejnik. V tu ranu je me¢l v ruce.

"Kruci, ale ted’ uz toho mam dost," zaival Volejnik a prastil sirkami o zem. "Zatracenej rj pitomej blbej! Tohle je néjaka
dovolena?"

"Copak, copak?" zjevil se nahle Melounek. "Néco nefunguje?"

"Prave ze funguje, aby do toho hrombacil," odplivl si Volejnik. V tu ranu bacil do raje hrom, ale viibec nic se nestalo,
raj vegetoval vesele dal. "Kdyby ty pefeje byly asponi trochu va hubu, kdybych si na ty skéle za $lajsnou aspoi
jednou rozsekal cumak, kdyby ten zatracenej voheii nechtél chytit, nebyly sirky a bylo aspon trochu mokry dfivi!"
"Kdybych se aspon jednou fiznul do prstu, kdyZz voteviram konzervu, kdybys nas aspon jednou vodnekud vyhodil, ty
Meloune, Ze je tu zakazano taboteni, koufeni nebo ja nevim co, kdybych aspoii jednou nemél na pivo, kdyby ty
zatraceny zensky dé€laly aspoii jednou fory a nelezly za nama jak Sténice!"

Bih Melounek se zatahal za plnovous.

"A procpak vy, kluci pitomi, si chcete na skale rozbit hubu?"

"Aby nas to bolelo," odveétili.

"A proc¢pak chcete, abyste nem¢li na pivo?" "Abysme po ném touzili!"

"A procpak nechcete, aby za vama holky lezly?" "Abysme je mohli milovat."

Bh Melounek se tahal za bradu stale zufivéji, pak se na n¢ zkoumavé zahledél.

"Poslouchejte," pravil podezirave, "jakpak vy jste se sem vlastné dostali?"

v

"Normalng," fekl Kudla. "Dohanéli jsme kamarady pofad rychlejc a rychlejc a najednou jsme byli tady."
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"A zabili jste se na jezu nebo v pefeji?" "Proboha," zdésil se Volejnik, "my jsme se pfece normalné viibec nezabili, ja si
aspofi nevsim. Ty sis v§im, Kudlo?"

"Nevsim," ohmataval se Kudla. "My jsme pfece normaln€ zivy."

"Zivy," zaje¢el bith Melounek a vyletél deset metru vysoko, "to je praigvih! Voni jsou Zivi!" Zanatikal, jako by mu ki
prokopl kajak, a klickoval mezi stany pryc.

"Koukam, Ze jsme si zase néco zavafili," fekl Volejnik. "No co, v nejhor$im nas vyhodéji."

"Nic jinyho si nepieju,” fekl Kudla. "Stejné musime dohnat kamarady."

Za okamzik se lesem pfihnal bith Melounek s ¢asti zaslouzilych vodakd.

"Jak se semti chlapi mohli dostat?" fadil Melounek. "Kdo mél ptedev¢irem sluzbu u vehodu?"

"Ja," fekl Tom Sawyer. "Ti kluci padlovali tak rychle, Ze ptekro€ili nadsvételnou rychlost. Vitbec si nevsimli, Ze je to
pretahlo z feky sem. Rozpoznal jsem je az za branou, kdyz zpomalili."

"A proé jsi, krucifix, nic nehlasil?" $ilel Melounek. "Rekl jsem si, koneéné bude psina," hajil se Tom. Nebot’ Tom
Sawyer, jak zndmo, sice neni zivy, neni v§ak ani mrtev.

"Peklo pro ty zlotfilce malé jest, Madre Dios," zvolal Magalhaes. "VSak, caramba, zasluzné bylo by na stozar hlavni je
povésiti a zpraskati je devitiocasau kockau."

"My za to piece vubec nemiizeme," fekl Kudla. "My va ten vas blbej raj viibec nestojime."

"Madonna mia," roz¢ilil se Kolumbus, "takto raj nas hanéti si troufaji? A vorvani mrtvému podoben tomu piihlizi
velebny Melounek? Porca Madonna? Porco maledetto? O, sole mio!"

"Nejsou vinni vpadem do raje," ujal se jich Melou-
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nek. "Kudlo a Volejniku," obratil se k nim's bozskou vzneSenosti. " Blazenstvi, které vas obklopuje, mohou vychutnat
jen vodaci, ktefi prosli branou smrti. V brané smrti dosahli cile a cil je koncem snazeni. Nemiizete pochopit klid duse.
Patiite svétu, ve kterém je rozkos bolesti a bolest rozkosi. Tak se v tom babrejte. R4j vas propousti. Tamhle mate lod’ a
sypte."

"Sbohem," vykfikli a odrazili od biehu.

"Ne sbohem," zachechtal se kapitdn Cook. "Na shledanou!"

"Jakypak na shledanou," dél Melounek. "Ahoj!" Tma je obklopila, ale byla svétlejsi a svétlejsi, rozednilo se a vidéli
znamou krajinu. Stromy kolemfeky délaly bzum, bzum. "Pfide;j," fekl Volejnik. "Myslim, ze uz vidim kluky."

V tom vletéli na kamen. Pluli tak rychle, ze kdmen rozkrojillod’ po celé délce. Potopili se do vody pIné odpadu z tovaren.

Taktak se dostali na breh.

"Takhle je nechytnem," fekl Volejnik. "A mame po lodi. Stala dva tisice."

Byla zima a neméli se do ¢eho pirevléci. Lod’ak zlistal na dné.

"To by chtélo grog." fekl Kudla. "JenZe ja nemamu sebe ani findu a ty, jak t€ zndm, teprv ne. Kdovikde uz kluci jsou."
Volejnik zesmutnél.

"Byla to dobra lod’. Dva tisice. Tak si myslim, jestli jsme pfece jen neméli ziistat v tomraji."

"Ale co," ekl Kudla. "Budeme $etiit na novou. To uz je takovej zivot."

Trhlinou mrakd vysvitlo slunce. Jeho paprsky pohladily bieh a odrazily se od drobného kovu v travé. "Hele," zajasal
Volejnik. "Kudlo, koukej! Nasel jsem korunu!"

7
PISEN PRO SEDIVOU HLAVU

Jo, zahrajte mi, plavci, jak mival jsemto rad,
mam padlo potad t&€zsi a ocim se chce spat,
uz do vlasti mi vitr svy stiibro nafoukal,
jO, zahrajte mi, plavci, a potom plujte dal.

AZ obratim se naposled
Za zemi modravou,

za piskem zlatym jako med,
za slamou pod hlavou,
tam bendza hraly samy

a holek plny stany,

tam nestipaly mouchy

a ohné plaly tmou.

Jo, zahrajte mi, plavci, o 1étu ddvnych dni,
kdy tykaly ndm hvézdy a louky vonavy,

kdy po houpavych planich na padla vitr hral,
jO, zahrajte mi, plavci, a potom plujte dal.

Ten, kdo ma hlavu Sedivou,
k svy §lajsné musi plout,

ta §lajsna konci hladinou,
co nema vratiproud,

tam Celsius se nehne,

at’ v noci nebo ve dne,

tam vlahej vitr zpiva

pod Slajsnou posledni.

Jo, zahrajte mi, plavci, o §lajsné posledni,
ze proudi kratkou noci a pak se rozedni,

a zahrajte to nahlas. Bez vas bych se ji bal.
Jo, zahrajte mi, plavci, a potom plujte dal.
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,Ja vim, cos mi ten vecer fikala.

Ja vim, na co ted’ rano myslis, Ofélie.
Cervnova noc je kratka, liestacis ani zaviit o€i. Prijde den a lidi vylézaji do slunce. Popelafi, kvétinarky, metafi a lidi, co
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chodi jen tak, piibuzni a kamaradi, mésto plné lidicek.

Je jich moc, protoze jsme byli chvili sami.

Co ja ted’ s povidanim o parté, Ofélie.

Bojim se, Ze uz si sta¢ime. Bojim se, Ze si to taky myslis. A proto se bojim, ze na mne uz nikdo v 1ét€ nezavola "Pojd’ se
koupat, admirale, " nebo ze uz nikdy z vody neusly$im "vodkad’ ste, kluci?". Nebo Ze si uz zadnou pisni¢ku nezazpivam
trojhlasné.

"Ty nafoukanej donsajne, "fekla Ofélie. "Ty bezcharakterni zrad¢e kolektivu. Ty individualisto, " fekla. "Ty hloupe;j ..."

KDYZ VODAK vypluje na vodu, setkava se

s jinymi vodaky. Zakladni vodéackou spolecenskou jednotkou je parta. Najdou se romantici, kteii vyplouvaji jen se
svou divkou. T¢&Si se, ze budou kone¢né sami a ze je nikdo nebude rusit v jejich lasky hrach. Ze sladkého snu se
proberou na prvnim jezu, kdy musi sami dva pfenaset sto padesat metrd po biehu lod’, vazici i s bagazi sto Sedesat
kilogramtl. On zeslably néhou, ona slaba od narozeni. Jedina pfitomna sila je sila jejich vztahu. Vydrzi to jeste tii jezy.
Pred ¢tvrtymjezem se urychlené snazi pfipojit se k néjaké parte.

Parta obvykle neni pocetna. Obsahuje-li vSak dostatecny pocet kytaristd, zpévaki, srandistti ¢i lidijinak uzitecnych,
rozriista se cestou do neuvéfitel-
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nych rozmérd. Parta tahne fekou podobna snéhové kouli. Cim dal se vali, tim je mohutn&jsi.

Vznikaji nova pratelstvi, obnovuji se pratelstvi od loniska. Vodak kone¢né mize vratit tu desetikorunu, kterou si vloni
vypujéil od uplné ciziho chlapa. Zarmoucen zjist'uje, Ze divka, o niz se mu zdalo az do podzimu, jede letos s
nesympatickym kulturistou. Potlaci vSak své vasné¢ viici kulturistovi, nebot’ i on je vodak.

Vodak se na fece potkava se spoustou typi, které rozmnozuji jeho poznatky o zivoté. Vodak-novacek zasne, ma dojem,
ze vétSina typtd vilbec nepochdzi ze skutecného zivota, ale z vodacké veselohry. Pozd€ji zjisti sim na sob¢, Ze i on je
daleko vic k popukani a jaksi barevnéjsi, nez si pivodn€ sam o sob& myslil. Voda mu strhla peclivé upraveny obal a
dala vyniknout podstate.

Vodak se na vode¢ totiz pohybuje témet obnazen, nejen fyzicky, ale i dusevné. Veskeré jeho denni prozitky plynou pred
oc¢ima party. Parta je svédkem jeho reakei ve slunci, v desti, ve §lajsné, v hospodé, pfi spravce cizi lodi, pii vareni, kdyz
se udélaa kdyz mu dojdou penize.

Na vodé nemiize nikdo zatajit poklesla ramena sakem s vycpavkami, nebot’ nema sako.

Na vodé nemiize nikdo skryt poklesly charakter maskou supermana, nebot’ mu ji zdhy nékdo rozslapne. Proto snad se
na vode setkavame pfevazné s obCany normalnich ramen a normalniho charakteru.

Ostatni prchaji v naru€ civilizace, aby si nasadili masku supermana a oblékli si sako s vycpavkami.

5

VYPRAVENI PA:I"E , . , o o
O RICHARDOVE LODI, O RICHARDOVYCH PRATELICH, O RICHARDOVE HACKOVI, O RICHARDOVE VASNI, O
RICHARDOVE VZNETLIVOSTI A O KRADEZI BAROKN{HO ANDELA

Richard byl zarostly Stukatér s postavou atleti, kteti na poutich narovnavaji chrupem podkovy a nechavaji se piejizdet
nakladnim autem. Jeho hacek slul Nina, byla §tihla a nadmérné ustnata. Jejich vertexka se nazyvala El Toro a méla Ctyii
otvory: vpiedu pro hacka, vzadu pro kormidelnika, uprostied pro bagaz. Ctvrta dira zela dole. Zadna zaplata na ni
nevydrzela déle nez hodinu. Z temperamentnich dialogt, které se pii kazdém lepeni opakovaly, nejasné vyplyvalo, ze v
krajin€ plné luk najela EI Toro na hrabg.

Richarda spatfili poprvé ve Veseli nad Luznici. Rano se prodiral kempem a kazdého se ptal na ¢erné koté s cervenou
masli. Kdyz si Keny vzpomnél, Ze o cosi podobného zakopl v jedenact vecer pied stanem, Richard se uklidnil a
prohlasil, Ze tedy jesté neni vSechno ztraceno, protoze v jedenact vecer byli uz vSichni po vecefi. Dana ocenila jeho
lasku ke zvitatim, Richard vSak odtusil, Ze o to by ani neslo. Koté bylo ptivodné majetkem dvou vodacek, které je
prodaly, protoZe kotéti se na lodi délalo $patné. Ted vSak cena kotéte stoupla, nebot’ Richard je hodla vyménit s
jednou partou za ulomek morového sloupu ze sedmnactého stoleti.

Pod Veselim se Richard s Ninou vyskytovali ve spole¢nosti ¢tyf lodi, jejichz posadky se skladaly z neobycejné dobie
zivenych jedincti. Nina mezi nimi ptisobila jako vitané nedopatfeni.

Nad Sobéslavi pretahla parta lode€ pies jez, sedéli po té diin€ na brehu, méli Zizen a hrali Bednu vod whisky. V tu chvili
se nad jezem objevila El Toro.

76

Nekolik minut sledovali, jak se Nina marné snazi pretahnout pfid’ lodi pies vrchol jezu, pak vlezli do vody a lod’
prehodili na druhou stranu. Richard jim z vdécnosti vénoval lahev piva, kterou si vezl na provazku za lodi. Omluvil se,
7e vice piv neveze, a Nina dodala, Ze parta Rizek zase nékde Zere, ¢emuz nikdo nerozumgl.

"Za nimi," pronesl pomstychtivé Richard, hodil prazdnou lahev na bagaz a oba vyrazili.

V Sobéslavi zpozorovala parta ¢tyfi prazdné kanoe ukryté v olSich. El Toro ¢ihal nedaleko nalepen ke bfehu. Nina s
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Richardem gestikulovali na dv¢ posledni lodi party.

"Hodina mé pomsty udefila," pravil Richard, kdyz k nim lod& dorazily. "Viichni za mnou opakujte: Smrt parté Rizek!"
"Smrt partd Rizek. Co vam udélali?"

"Chtéli m¢ znicit. Ty lod¢ jim pfevezeme na druhou stranu. "

Hackové odvazali lodé, hodili konadry kormidelnikiim a cela flotila se tiSe pfesunula na druhy bieh.

"Nebezpeci nehrozi," fekla Nina. "Jsou v hospodé teprve pil hodiny, takze nikoho z nich ani nenapadne, aby se
zvedal. Pfivazeme lodi tamhle k t€ém pafeziim. At si zaplavou."

Maji jediny smysl zivota, cedil Richard mezi zuby, zrat a Zrat a zrat. Jsou to zdegenerovani potomci egyptskych
sarancat st€éhovavych.

"Proto se s nimi Richard spfahnul,”" vysvétlovala Nina. "Nesmysl," branil se Richard. "Ten nejtlustsi na tebe bral, proto
ses od nich nehnula."

"Ten nejtlustsi ses ty," opacila Nina. "Co bych se v tvy pfitomnosti zajimala jesté o néjakého hubeioura. "

77

Richard se urazil, protoze to nebyla pravda. Jeho postava je sice rozlozita, ale jen zasluhou neobycejné vyvinutych
svalt. Nikde nic zbyte¢nyho, nikde se nic netfese. Dali mu za pravdu a Richard usmifen pokracoval ve zdrcujici kritice
party Rizek.

Rizkové chapou plavbu po fece jako nutné zlo, které je tfeba podstoupit, aby bylo moZno se piesunout od jedné
hospody k druhé, pit pivo a jist uplné vSechno, co restaurace nabizi, pfedevsim ovSem fizky. Kdyz jmenované pozitky
dojdou, naseda parta s neskryvanym odporem do lodi, aby je donesly k dalsi restauraci, dosud nevyjedené.

K rozchodu EI Tora s partou Rizek doslo takto:

Vjedné visce se Richard seznamil s farafem. Faraf mu ukézal kostel, a kdyz poznal neziizeny Richardiv zajem o
starozitnosti, pozval jej na faru, kde mu vénoval napodobeninu dievéného barokniho andéli¢ka. Palta Rizek zatim
sedéla v hospod¢ a prave ji napadlo zkontrolovat stav své financnihotovosti. Kdyz zjistili, ze kazdy z nich vlastni asi
jen tisic korun na pét dni, zacali se ohlizet po vydélku. Usnesli se, ze pro zacatek prodaji Richardiv alomek
mramorového sloupu ze sedmnactého stoleti. Musi vSak jednat rychle, nez se Richard s Ninou vrati z fary.

Vynesli sloup z Richardovy lodi, ktera si ulehcené vydechla, postavili jej v hospod¢ na stll a prohlasili jej za
zkamenélinu praveke jihoamerické ryby la kukaraca. Pak zahéjili drazbu. Kdyz se jim podafilo vyhnat cenu exemplare na
Sedesat osm korun, vstoupil do mistnosti Richard s baroknim andé¢lickem v naruci. Nejprve ohromené ziral na
zkamenélinu jihoamerické ryby la kukuraca, a kdyz zjistil, o€ jde, vyrazil z hospody, aby dal barokniho andélicka podrzet
Niné. Pak vtrhl zpatky do restaurace, prehodil si kamenné monstrum pies rameno, zakolisal pod jeho tihou a pronesl
dvé véty. Na adresu party Rizek
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fekl "tfuj". A plivl jim pod nohy. Pak se obratil k hostim.

"To je ndhodou tlomek morového sloupu ze sedmnactého stoleti, makovci," zvolal, razné se otocil, ukopl se o prah a
vyletél z hospody, kde se slozil k noham Nin¢ s andé€lickem. Nahazeli starozitnosti do lodi, vypluli a odepsali paltu
Rizek ze seznamu svych piatel.

Ten vecer se vSichni utabofili na placku pod sobéslavskym hibitovem. Tabotfeni tam nebylo povoleno, nebylo vSak ani
vyslovné zakazano. Piesné feceno, bylo zakdzano vystraznymi tabulemi, které vydrzely na misté vzdy od podzimu az
do jarniho vypuknuti vodacké sezony. Pak pluly fekou k soutoku s Vitavou a jini vtipni vodaci je lovili z vody, aby je
umist’ovali v nddraznich ¢ekarnach, na toaletach lepsich restauraci, v podloubi taborského namésti a jinde.

S prvnim soumrakem tabor stal, pfevracené lod¢ odpocivaly na biehu a Richard povésil pfed vchodem do stanu
barokniho andélicka. Pii kazdém pfichodu a odchodu se sice udefil do hlavy o andélickovy nohy, ale zastaval nazor, ze
byt prastén baroknim andélickem je udalost, ktera se bézné nevyskytuje, a on ze chce vSemi smysly pocitit, ze ma
dovolenou.

Nina naopak pfi kazdém navratu ze stanu prohlasovala, Ze ty dievény potvore z fary urazi vSechny nohy.

"Ja kdyz se divam na toho and¢licka u stanu," rozjimal Bongo u ohné, "tak si, rozumis, ptedstavuju, Ze jsem na kiizacky
vypravé. Kfizaci jdou porazit pohany, rozumis, a maji normalné na stanech andély. "

"A proc?" otazal se hlubokym hlasem Sumec.

"No protoze aby jim to pfipominalo, rozumis - to je
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ale hloupa otazka. Ze jako ty and&lé jsou s nima. Ze voni maji andély, takZe jsou lepsi. KdeZto ty pohani Ze nemaji
andély, takze jsou horsi. Prost¢ kdo ma andéla, vyhraje."

"To je napad," vykiikl Richard. "Andé€l mi pfinese Stésti. And¢l je fortuna, na kterou tak davno c¢ekam. S pomoci andéla
se mi v§echno bude dafit. Slavie vyhraje, dostanu pfidano, kone¢né zkrotim tuhle Zenskou. Kdo ma andéla, vyhraje.
Andéli -" Vztahl ruce do tmy k svému stanu, zarazil se a rysy mu ztuhly. Pak se vymrstil. Pfiskocil ke stanu a dvakrat jej
ob¢hl. Pak pravil rozechvéle:
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"Andél tady neni."

"Hohoho," smala se Dana, "uletél ndm and¢€l." "Nespad ti na zem?" radil Kfizak. Richard bleskurychle poklekl a Smatral
v trave.

"And¢l tady neni," pravil zoufale. Sebehli se ke stanu.

"Nedals ho dovniti?" - "Bude v travé." - "Bude ve stanu." - "Sel se vy¢urat." "Pfineste baterku!" "Neni tady andél,"
pravil Richard potieti. Pak se vzchopil.

"To jsou blby vtipy, tohleto. Dejte sem andéla, nebo obratim tabor v trosky. Krucifix, ja mam srandu rad, ale dneska uz
je toho dost. Napted mi prodavaji morovej sloup a ted’ mi nékdo schovéa and¢la. Tak fofrem. Pocitam do tiinacti. Dva,
Ctyfi, Sest, osm-" Keny Istivé krouzil kolem stanu. Pak se sehnul a cosi odtrhnu I z vrcholu tyce.

"Kterej kriminalnik," fekl, "takhle zhtvétile plytva jidlem. Kdyz uz sakra nemiizete, tak to dejte kamaradovi dojist a
nenapichujte fizky na stan.”

"Vy jste dneska nékdo vecetel tizky?" podivila se Lida.

" dvacet, dvacet dva, c666?" vyletél Richard. "Ukaz? Rizek? Rizek! Mizerové! To je za ty lodé. Jasny. Kde jsou?
Blizko! Za mnou!"
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"Pockej," mimnil jej Kiizak. "Tviij spor s partou Rizek je tvoje soukroma véc. Piece se s nima nebudeme prat."

"Kdo mluvi vo prani? Ja jimrozbiju drzku, vezmu si andéla a hotovo!"

"J4 jdu s Richardem, rozumis," fekl Bongo. "ProtoZe 1ézt do ciziho tabora a brat véci, to je sprost’arna. To je nas tabor.
Richard je tu s nama, a je proto taky nas, rozumis!"

"To se vi. Jde se pro andéla," fekl Sumec.

"Jasne," kfiCely divky s vyjimkou Niny. "Nikdo neni

na jejich vtipy zvédavej! Bézte tam! Nebud'te srabi!" "Vy holt jste blazni," odtusil Kfizak. "Clouma s vama puberta. Tak
jdem. Ale ja upozoriiuju, Ze s tim nesouhlasim. "

Bylo v8ak nutno nejprve unosce najit. Mohli prchnout po proudu nebo proti proudu, mohli tdbofit na druhém biehu.
Rovnéz tak mohli sedét v hospodé.

"Nebudou daleko," minil Ivan, ktely kdysi vedl détsky vodacky oddil. "Rozd¢lime se, ¢tyfi nahoru, ¢tyfi dold. Sledujte
lod¢ a lidi na bfehu. Kdo je objevi, zahouka jako sova. Takhle zahouka!" Zahoukal. Mnozi to zkouseli po ném. Pracujici
V Sobéslavi vstavali a spéchali k prvnimu rannimu vlaku. Pak se muzi ztratili v tme.

Divky osan¢ly.

Nebot’ jednim z prapudli nuZze je touha projevit se jako kadr. Muz, ktery se nemiize projevit jako kadr,

stava se popudlivyma je ochoten podstoupit jakykoli hazard, aby ukojil svrchu zminénou potiebu. Je omylem
domnivat se, ze muzi tak ¢ini proto, aby ziskali obdiv zen. Moderni Zena je natolik zdegenerovana, ze chape stale castéji
projevy muzovy srdnatosti jako zdafilé klaunské Cislo. Je spiSe ochotna zbozio-
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vat rachitické individuum zanedbatelnych svalt a zanedbatelné inteligence, pod jehoz vpadlym hrudnikem se zmita
nézna a chépajici duse. Nezbyva tedy muziim, nez aby se sami opéjeli sladkou viini dobrodruzstvi a konali skutky
Silené odvahy pro pouhou rozko$ z ¢inu. Snad si toho aspofi sem tam néktera zenské v§imne.

"Holky, taky se tak bojite?" zachvéla se Lida. "Piedstavte si, kdyby se ted’ tamhle vocad’ vynofili ty Rizkove..."

"Zda se, ze t& predstava podobné eventuality podeziele roznécuje," fekla Lucie.

"Dyt jsou tlusty," zivla Dana. "Nemam nic proti tomu, aby m¢ ¢as od ¢asu nékdo pfepad. Ale musel by za to stat
Aspon metr osmdesat, korba v ramenou, utlej v bocich. A m¢l by bejt interesantné prosedivélej.”

"Nestane se jimnic?" fekla Maruska.

"Co by se jimstalo," houkla Nina. "Jestli jim n€¢kdo zmaluje zada, tak jim to miize jedin€ prospét" "Predstavte si,
holky," fekla Katefina, "Ze tady viude kolemnés leZi v kiovi parta Rizek. Maji désné chlipny choutky, uplné az
orientalni. Myslite, Ze vzali and€la proto, aby se pomstili Richardovi? Nesmysl. Chtéji vylakat nase muze do terénu, aby
nas pak mohli zneuzit A co se ted’ stane? Ze tmy vyb&hnou tlusty stiny a fantasticky pfiSerné nas znasilni, zatimco nasi
nebozi muzové budou k tomu v dalce houkat jako sovy!"

"Jak sem nékterej prijde, tak ho bacimrozném," fekla Lida.

"Mtizou se stat i horsi véci," pokraCovala Katefina. "AzZ nas popleni, tak nas unesou a budou nas prodavat po cely
fece az k soutoku, aby méli na pivo, na fizky a na cigarety."
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"A pak se na nas vykaslou," dodala Lucie. "Kdo se nas poplenénych ujme? Naptiklad Ivan, jak ho znam, si tadyhle
Marusky ani nev§imne, az zjisti, Ze ji zneuctily ruce zhovadilych poziract fizka."

"Néahodou vs§imne," ohradila se Maruska. "On je zlaté kluk a vSecko mi odpusti, ponévadz je do mna upln¢ blbé."

Bongo a Sumec se prodirali vysokymi kopfivami. "Hrom bac do rostlinstva," klel Sumec. "'Ja uz jsem poplalenej az za
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uSima. A zasvinénej jsem jak kral Sumavy."
Ve tm¢ zahoukala sova.
"To jsou kluci," ekl Bongo. "Je to z druhyho biehu. Fofrem pro lod'!"

Parta Rizek sedéla na bichu a opékala si vuity. "Dobry, co?" pochvalil se hlavni Rizek a hodil hlavou k andélu v travé.
"Ja mu dam laSkovat s nasima lodéma."

"Hezky by to hotelo," ekl druhy Rizek. "Ale je to $koda."

"Jakapak §koda," fekl tieti Rizek. "Takovych andéli¢ki je v kazdym kostele mraky. Tenhle je voprejskanej a chybi mu tii
prsty."

Vlese za nimi zahoukala sova.

"Nékdo si tu hraje na vejra," fekl &tvrty Rizek.

"A zrovna za mym stanem." Vzal klacek a vykro¢il do tmy.

"Slysely jste to, holky?" fekla Lida. "Byli to kluci nebo sovy?"

Dana opét zivla.

"Zacinam se nudit, damy. Dospéli muzové, misto aby nas dzentlmensky bavili, si hraj ou na Indiany, pliZi se rosou a
houkaji."

"Je to fakt, jsou to pitomcei," fekla Nina.

&3

"Je! Joj! Neé!" vykiikla Maruska, ukazala do tmy. "Décka, kristepané, so tu!"
"Rozen, mamrozen, rozzhavenej, dole zaspicatélej," rozkficela se Lida. Ze tmy se vyfitily muzské postavy.
"Co jecite, zensky?" zarazil je Sumec. "Pomozte ndm honem s lodi na vodu! Naproti je valka!"

Richard s Kenym se zapirali padly o proud. Vtom zaslechli sovu.

"UZ je nasli," zajasal Richard. "Potichu k pravymu biehu. A neplacej s timjak s kopistem.”

"Tak to zkus sam," hucel Keny. "Dyt na to nevidim. A taky nevim, co je kopisto."

"Nedélej z toho kovbojku," hucel Kiizak z vedlejsi lodi. "Normalné tam piijedem, voni se ti vysm&jou, daji ti andéla, ty
se taky zasmejes, feknes, Ze jsou pitomi, a je to." Nechali se snést proudem, vyskocili z lodi a vytahli je na bieh.

"J& tam sko¢im," Septal Richard, "a za¢nu je fackovat. Vy tam vlitnete za mnou a kluci je za¢nou fackovat zezadu."
Kfizék a Keny se za nim ml¢ky loudali s rukama v kapsach.

"Je jich tam vic," huldkal z lesa paty Rizek. "Houkaji uz dal v lese. Ale jeden houké tady nékde. Pojdte nékdo sem! Ja tu
chci mit klid a zadny hvizdalky." Prvni Rizek neochotné vstal od ohné, nacpal si zbytek vuitu do pusy a valil se za
hlasem.

Richard se doplizil za stany. Tabor byl prazdny a ohen dohoiival. Jeho svit ozaiil pozlacenou bederni plenku barokniho
and¢la. Richard razné zvedl andéla a pfitiskl jej na hrud.
"Rizkové, vylezte ven," pravil vyhrizné. Nic se nepohnulo. Pfikrocil k jednomu stanu a otevfel jej.
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Stan byl prazdny. K#izak a Keny se sem pomalu doflékali.

"Co je?" fekl Keny. "Jak to, Ze se neperes?"

"Jsou pry¢," fekl. Nahlédli do vSech stant sesli k vodé. Pak se obratili zpatky. Richard el posledni s andélem v
podpazdi a vrtél hlavou.

Kalous usaty uhonil v lukach u feky teti mys a vratil se do lesa. MZoural ze svého oblibené¢ho smrku do trny a dumalo
tom, Ze se v posledni dob& nesmirné rozmnozili kalousi usati. Jen v€era v noci jich napocital sedm. Pomalu jich bude vic
nez mysi.

K dovrseni vSeho se nad nimmihl temny stin. Samoziejmé kalous usaty. Ted’ uz toho mam dost, houkl kalous. Pud mu
velel, co ma délat. Zaletél k fece, na okraj svého reviru, dvakrat zahoukal. Pak houkl na louce. Pak houkl v lese.
Znamenalo to: tady bydlim ja. Kdo sem lovit prileti, tomu kfidlo uleti.

Ostatni kalousi uSati poznali, Ze je zle, stahli se do hloubi hvozdu a zacali v panice rovnéz vymezovat své reviry.
"Milacku," vzbudila ve stanu u feky jedna vodacka svého hocha. "Silené t& miluju. A vezmu si t&. Ale slib mi, Ze se
odnaucis ve spanku takhle straslivé piskat nosem." Houkajici kalousi zdhy zpozorovali pod svymi stromy rozlozité
muze s klacky v rukou. Zvédave koukali, co se bude dit. Kdyz se ned¢lo nic, odletéli dél do lesa a pfekotné zabirali
nova vyhoukana uzemi.

Rano se dostavila do tdbora delegace party Rizek. Odkaslavali a téZce vzdychali.
"Hledame Richarda," zahucel jejich nacelnik.
"Jel pted chvili s Ninou na druhy bieh," fekla Katefina. "Mame mu néco vyfidit?"
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"Totiz," preslapl nacelnik, "to je takovej trapas. My jsme mu vCera schovali andéla. Von vi, za co." "My taky," fekl
Ivan. "My jsme mu ty lodé pomohli prevézt."

"To uz je jedno," vzdychl Rizek. "To je sranda, Ze jo. My mu taky rdno chtéli toho andé&la vratit. Takovej andgl, to uz
sranda neni, ze jo. No a teda jaksi nékdo nam ho v noci ukrad. Tak se jdeme zeptat, jakou mél ten andé€l cenu. My mu ho
zaplatime a je to." "Pane jo," fekl Keny. "To je prasvih. Napted ten sloup -"

"Ale prosimté, sloup," odplivl si Rizek. "Takovy svinstvo. Dyt je to vod moru. KdeZto ten andél ma uréité cenu. Taky
jsme si fikali, Ze je v Sobé&slavi kostel. My bysme to §li vomrknout, vzali bysme lod’ak -"

"Kolik miize stat takovej and&l?" fekl Kiizak a vytahl andéla ze stanu. Rizkiim vyplavaly o¢i. Pak se zagali chechtat a
pléacat po ramenou.

"Tak von ho vzal von?" jésali. "To je ale mizera. Pockej, az piijdes, mizero! Kdo by to do n&j fek? Takove;j
nevohrabanej!"

U tabora pfistéla El Toro. Rizkové se k ni vrhli. "Ty mizero," hulakali blazeng, "ty ses p&kné& vybarvil! Ahoj Nino, ten
tvlyj muskej, to je ale mizera!" Richard jim ptatelsky pokynul, tvafil se velmi nest'astné.

"Ja se z toho snad zblaznim," fekl.

"No copak je?" placali ho Rizkové. "Copak mé nas koumak za tripeni? Na copak zase premejslis, ty mizero?"

"Ale," mavl Richard mkou. "Na druhym biehu je romanska kaple. Takovej skvost! A jak z ni néco vodnesu, tak uz
nebude tak krasna."

"Tak z ni nic nevodnasej," radil mu Sumec.

"Ty se§ Uplnej blazen," zmdnul Richard. "Tak jak to mam podle tebe udélat? Copak se mi ta kaple vejde do lodi?"
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Ofélie tedy nezavrhla mé pratele, zachovala se jako tvor kolektivni. jenze tak jednoduché to s ni zase nebylo.

"Nevim, jestli se to hodi, abych tamjela, "fekla. "Nepatiim do party."

"Tak do ni budes patfit a je to."

'Jenze ja tam jedu jako holka."

"Dyt jsou tam taky holky!"

"Ale ty patfi do party. "

Zacalo se mi chvét levé vicko.

"Ale taky do ni nepatfily, nez tam piisly, " bédoval jsem. "Kdyz chce nékdo nékde bejt, tak tam musi napted pfijit, to je
piece logicky. "

Ofélie vzdychla, ze ji viibec nerozumim. Nepiipusti, abychom spolu nocovali v jednom stanu. Neni mést'ak, podtrhla,
ale zalezi ji na tom, co si o ni parta mysli. Pohrda ptedsudky, zduraznila, ale nesnese, aby se parta domnivala, Ze piijela
na vodu proto, aby se mnou spala ve stanu.

"Takhle to na vodé nikdo nebere," fekl jsem. "Tam jsou lidi pfedev§im kamaradi. Tam tfeba spi kluk s holkou ve stanu a
piitom s ni kolikrat viibec nespi."

Strasné jsem si pral, aby to pochopila. Aby pochopila, Ze na fece, v tom smichu, v té dfin¢, v téch petejich, v té bujici
vegetaci nalité k prasknuti, tam v§ude mtiZe jit daleko o mifi, aby se svét rozvonél, aby toho bylo vic.

A vypravél jsemji ptibéh, ktery s lodémi viibec nesouvisel a s nasi partou jesté mif, byl to skrznaskrz jiny piib¢h, ale ja
jej vypraveél Ofélii proto, aby v ném zaslechla zvlastni Septani, o které mi §lo a které statisice lidi ke své $kodé viubec
nikdy nepozna.

&7

PRipEH PRO OEEL,II
SVUDCE PLAVE DIVKY

Divka sedéla na balvanu tésné u feky, nohy pfitazené k bradé. Kdyby ji ted’ nékdo zezadu nakopl, napadlo Misu,
spadne do vody. Nevnimala jej, a¢koli pfesel t€sné za ni, nevnimala viibec nic. V divokém horském proudu taky nic k
vnimani nebylo. Krome¢ buracivého tance vod, coz kazdému nemusi stacit. Misa se tedy vratil proti proudu, aby zjistil,
zda to divce staci.

Nezjistil nic, zIuté vlasy kryly divce ze stran oblicej jako psi usi, méla urousané rifle a byla bosa. Dvacet metrti nad
divkou se otocil a pokracoval v piivodnim sméru. Tentokrat zaregistroval, ze je $tihla a absolutné hlucha, protoze se
nepohnula, ani kdyz MiSa pii soustfedéném vlevo hled’ hlu¢né zakoplo kotfen. Teprve pfi tieti otocce k nénu divka
zvratila hlavu, tvaf m¢la pifjemnou, tvafila se nepiijenmé. Kdybych aspon nebyl tak malej a tlustej, fekl si.

"Dobry den," zah4jil neotiele, "ja tady totiz - néco hledam."”

Divka hodila Ihostejné rameny a divala se zase do vodnich viru. Pochopil, Ze ted’ uz nemize piestat a bude muset
blabolit az do tiplného sebezniceni. "Nam se ztratila ¢epice," prohlasil tvrdosijné. Rozkrocil se za divkou a chmurné ji
hled¢l za krk. Po sto osmdesati vtetfinach se divka otocila, tentokrat s Gtrpnosti v o¢ich.

"To ji mate jako vSichni dohromady?" zeptala se suSe. M¢la hluboky hlas, splyval s hukotemfeky. Nevédél, co fikala,
pln nadSeni, Ze na néj mluvi.
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"Uplavala ndm po tom - po vodg."
"Tak to byste ji mél hledat spis po proudu a ne proti," fekla divka.
"Dyk ja hledam po -" uvédomil si, Ze byl pfistizen
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pii tietim priizkumném okruhu a snazil se to zamluvit. "Nevid¢la jste ji? Takova cerna, s ksiltem. Ale ten ksilt je
utrhnute;j."

"Takze je vlastné bez ksiltu?"

"No. Caste¢nd." Misa se posadil pod div¢i balvan. "Vona se namutrhla."

Divka pobaven¢ zvedla obo¢i.

"Od toho ksiltu? To je pozoruhodny ..."

"Ne. Cela se utrhla. Mtizu se posadit?" Uz minutu sed€l. "My jsme ji méli ve vodé piivazanou na provazku, aby
neuplavala. Ten provazek se pretrhnul -" "To je fajn hra," fekla. "Tu neznam."

"To neni zadna hra. Vona mi spadla to - v Horazd’ovicich do zachodu. Ja ji mél za opaskem, protoze bylo horko, a jak
jsemsi -"

Takhle ji nenabalim, pomyslil si v panice. Nikdy jsem zddnou nenabalil. Nékdo si navyme;jsli véci, a ja, jak mi spadla
¢epice do hajzlu. A nejhorsi je, Ze je to pravda.

Divka poslouchala s tichym Gizasem, méla pooteviené rty, mla prekrasné rty.

"Tak jsemji vytah," pokracoval zuiivé, "vypral jsemji a stopoval s ni auta, protoze jsem se potfeboval dostat sem,
kluci tady na mne od v¢erejska ¢ekali. Zastavil mi skiitr, a jak jsme jeli, foukalo to a ja si dal tu Cepici na hlavu. V tu ranu
jsemmyslel, ze spadnu z motorky. To byl tak strasnej - tak jsem to tomu skitristovi vysvétlil, von zastavil a smal se a
dali jsme tu Eepici na pfedni svétlo, aby to pii jizdé vycichlo. Jeli jsme tficet kilometrti, bylo mi zima na hlavu -"

Divka zatinala zuby do spodniho rtu, zdalo se, ze se chvéje. Asi se boji, Ze tu sedi s cvokem. Ale nemohl prestat, bal se,
ze jak se odml¢i, divka se zvedne, utece a Ze uz nikdy se na ni nebude moci divat. "Kdyz jsem pfiSel do tabora, tak kluci
tikali, abych si vybral, bud’ ze mé zazenou do lesa, nebo tu Cepi-
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ci spali. Tak jsemji dal na provazek a druhej konec jsem pfivazal ke stromu a hodil jsem ji do vody, aby se vodto a pak
se to pretrhlo. J& vas tady bavim ipln¢ blbée, ze jo?"

"Vlibec ne," méla zelené oci, piiviené tichou spokojenosti, "vite, co mé napadlo?"

"To tedy nevim." Co by ji mohlo napadnout v souvislosti s ¢epici v hajzlu.

"Kdyby tak tu ¢epici n¢kdo vidél, jak plave. Co by sis pomyslel?"

Misa neveédél, ma-li mit z jejiho tyknuti radost, nebo jestli tim divka kvalifikuje jeho muznost. "Tieba ze se nékdo houpal
na snrkovy vétvi a ¢epice mu spadla do vody."

"Nebo, ze -" jiskiila tajemstvim, "Ze tfeba nékoho nahofte zabili a cepice mu uplavala -"

"- a kus za ni," Septal Misa, "poplave jeho mrtvola a bude sebou mlatit vo Sutry -"

"- nlz v srdci,” dodala krvelac¢né. "A les bude hucet funebrackej pochod. Poslys, dal bys mi tu ¢epici, kdybys ji
nasel?"

"To vi$, hned," zajikl se nad tim vyznamenanim. "J4 se na ni mizu vykaslat. Stejn¢ smrdi. Ty jsi tady sama?"

"Ne," fekla bezbarve. "S jednim panem."

No jo. Cizinec s d’abelskym tsklebkem. To je vZdycky tak. S panem. Kdezto ja jsem kluk. Co mu smrdi ¢epice.

"Hele," fekl. "Ty to fikas tak ty tady s nimnejsi rada?"

"Ale jsem," pokrc¢ila rameny. "Normalng."

"No jenom tak, ze ja kdybych s nékym takhle byl, tak bych s nim musel bejt moc rad. Jinak to pfece nema cenu."”

Jak sed¢l vedle div¢ina kamene, sahla mu do vlast a zatahala. Zaviel o¢i, slasti mu zamrazilo za krkem.
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"Tomu ty nerozumis," fekla mékce. Tomu fakt nerozumim, pomyslel si. Ale bylo mu to jedno, protoze ho jesté nikdy
nikdo tak krasné nezatahal za vlasy. Citil i viini letni vody na jeji ruce.

"Tak abys védél," zaseptala, "ja tu éepici vylovila. Sedimna ni. Chces ji?"

"Ne." fekl MiSa ze sna. "Nech si ji. Ale vona fakt smrdi. Radsi ji zahod’."

Cekal, ze mu divka znovu sdhne do vlasi. Vystrkoval krk v slastném o&ekavani, ale marng. Hledéli do vitici vody.
"Tamhle jde," fekla zase tim bezbarvym tonem. Otravené se pootocil, plaminky zavraté v ném zvolna pohasinaly.

Muz byl pruzny, urostly, bezvadné obleceny. Filmovy milovnik na dovolené. Pohlédl na Misu jako na leklou rybu.
"Co to je?" hodil k MiSovi hlavou. "Otravoval t&, co?" "Pro¢ bych votravoval?" protdhl Misa nejodpornéj$im tonem,
jakého byl schopen. "Ja mizu jit, Ze jo. Ja nevédél, ze je to zakdzany."

Pomaloucku se zvedal. Muz piistoupil t€sné k nému. "Vypadni chlapecku," fekl tvrdé. "Nekaz vzduch." "Co blaznis?
Prosimté, co blaznis?" fekla divka. "No jo," zahucel Misa s ptizvukem otrlych zalesaku. "Pfivaz si sle¢nu k zapésti. At ti
jinikdo necajzne." Loudal se pry¢, na divku se ani nepodival. "Splni§ mi néco?" slysel zdalky jeji vesely hlas. Rana do
srdce.

"Ale to vi§, poklade," zn¢lo nuzovo vrnéni. "Nasla jsem tady takovou ¢epici - ohromné by ti sluSela. K ty chlapsky
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tvafi, vi§?"
Misa se zastavil, neoto€il se, poslouchal.

"Snad nechces, abych si dal na hlavu tohle?" pravil muz s odporem.
Sladké knuceni.
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"Aft je po tvém," fekl muz.

"Nadhera," jasala. "Vic do ¢ela! A narazit! Nesundas ji, vid?"
"Néco tady pachne," fekl muz.

"To je asi z lesa. Halo, priteli," zavolala na Misu, "Ze mu to slusi?"
Misa se naposled otoc¢il. Muz m¢l ¢epici naraZzenou po usi.

"Na shledanou," fekl Misa. "Dékuju!"

"Pro¢ ho volas?" vréel muz. "A proc ti dékuje?"
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Ve snaze ziskat Ofélii se nestitim zadnych prostfedkli. Ani uméleckych. Abych ji pfiblizil kouzelnéchvile, které ji ¢ekaji
na vodé¢, pouzil jsem kytary. Usedl jsem zvecera na popelnici pod jejim oknem a zacal jsem hrat.

POPLUJEM SPOLU

Az spolu jednou poplujem ve dvou,
bude to takhle k veceru.

Budu ti zpivat hura a vivat
uprostfed vin a kamenti.

Polibit tva tsta prahnu,

jenze na né nedosahnu.

Pro tuhlenctu zavadu

neztracim v§ak naladu.

Polibim padlo na hornom koncu,
natahnu padlo k tob€ vpied,

v dusi mi zazni tisice zvoncu,

az na ten konec das svij ret.
Vsichni lidi svoje zraky

vyvali jak tenisaky.

Proc ta holka, kficeji,

kousa padlo v peteji?

Az spolu jednou poplujem ve dvou,
budu ti fikat basnicky.

Neboj se, nesnim, vim, ze t& nesmim
vyklopit mezi rybicky.

Kdyby se to prece stalo,

feknu, Ze se stalo malo,

7e ti slusi velice

za uchem ta bélice.
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"Kdyz ptacka lapaji, pé€kné mu zpivaji," vzdychla Ofélie. "Ve skutecnosti je vSechno jinak. Bude$ mi hodné nadavat, az
budu tvij hacek?"

"Prosim té. Copak jsemti nékdy nadaval?"

"Ale az budu tviij hacek a vjedeme na kamen a prevratime se?"

"Ale nepfevratime."

"A kdyz se prevratime?"

"Neptevratime, co bysme se pievraceli?"

"UZ ted’ se vztekas. A to jsme se jesté ani nepievratili. A kdyZ se prevratime?"

"No tak se prevratime. To nemusi byt tvoje vina. " "Ale kdyZ se pfevratime a bude to moje vina?" "Kruci hergot, vodni
boze, dej mi silu. Nadavat ti nebudu, hlavné se potad tak hloupé€ nepte;j.”

"Se$ hnusnej kormidelnik. Uz vim, pro¢ m¢ chces na lod’. Protoze s tebou zadna holka nechce jezdit. " "Kazda se mnou
rada jede, GpIné se miizou prerazit. Ale museji poslouchat. "

"Pro¢ by zrovna hackové museli poslouchat?" "Protoze jeden poslouchat musi, kdyz se chce, aby to jelo. Kormidelnik
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sedi vzadu, a ma proto vétsi piehled. Ridi celou lod”. A vibec, to u je takovej piirodni. zikon. Hacek je bytost
vyvojove nizsi. Je pfedurcenej k tomu, aby poslouchal, Padloval a nekecal." "Dobte. Tak si hledej bytost vyvojové
V takovych piipadech Ofélie obvykle mi¢i tak dlouho, dokud neza¢nu micet ja.

"Poslys, hackové drzi spolu, vid?"

"No. Co jim taky zbejva?"

"Fajn. V jednoté je sila. Tak ja s vami pojedu. Mam organizacni schopnosti. Ty si m¢ nepfej. "
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KDYZ VODAK usedne do lodi, uhlida tam vétsinou jesté jednoho vodaka. Lépe fe¢eno vodacku, alespoii tehdy,
jedna-li se o vodaka-cestovatele.

Existuje totiz jesté vodak-sportovec. Tento necestuje, ale soutézi: proto se vyskytuje bud’ simnebo se spolujezdcem
stejného pohlavi. Pokud soutézi s divkou, posadi ji zpravidla dozadu, aby na ni nevidél. Rozdil mezi
vodakem-cestovatelem a vodakem-sportovcem vynikne kupiikladu na nesjizdném jezu. Vodak-cestovatel odhadne jeho
sjizdnost, tiikrat se pokiizuje a potom za rachotu lodniho dna jez sjede. Vodak-sportovec rovnéz odhadne nesjizdnost
jezu, pfenese lod’ po louce a pod jezem trénuje. Vodaku-sportovci se tedy nutné jevi vodak-cestovatel v oteviené
zebrovce a s zenskou na pfidi jako nezodpovédny zivel se sebevrazednymi sklony. Pro¢ by jinak dovolil, aby divka
sedéla vptedu? Jednak pfes ni nevidi, jednak na ni vidi a to v§e mu znemoznuje, aby se plné sousttedil na vykon.
Vodaku-cestovateli v§ak nejde o vykon, ale takiikajic o clovéka a jeho ¢iny jsou motivovany daleko slozitéji. Pokusme
se mu porozumét. Odhriime rousku tajemstvi, nahlédnéme do podhoubi mezivodackych vztahi a zalaskujme si s
Freudem.

Umisténi divky na lodni piidi je hluboce rafinované. Souvisi se zptisobem pohanéni indickych slont, kdy mahut sedi
zviteti na hlave a pred sebou drzi vétev zakoncenou chutnymi banany. Slon se snazi banany dostihnout, ale nikdy se
mu to nepodafi, protoze rychlost prchajicich bandni je piimo umeérna rychlosti prchajiciho slona. Osobné tonu
neveéiim, mam za to, Ze slon je zvite inteligentni. OvSem v piipadé kormidelnika, Zzenouciho se marn¢ za svym krasnym
hackem, place inteligence tii kilometry za lodi, zatimco na palub¢ vladne tma, chaos, podvédomi, sex a prvni signalni
soustava. Kdyby na pfednim sedadle misto hacka sedél sva-
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zek banani, uvazoval by kormidelnik jinak. Prestal by padlovat a banany by snédl. Cimz jsme se dostali do oblasti
nejvnitingjsi psychologie.

Kormidelnikova soudnost je v4zné naruSena pohledem na hackovu §iji. Mylna donnénka, Ze lod’ fidivlastné on, v ném
probouzi mylny pocit, Ze je panem osudu svéfené mu divky, a touto mylnou logikou se dopracuje k mylnému zavéru, ze
je muzem na svémmisté. U hacka dochazi k obdobnému rozpoloZeni. Mylnd domnénka, ze lod’ fidi kormidelnik,
probouzi v divee mylny pocit bezpedi a ptedstava, Ze jeji osud spociva v rukou osmahlého svalnatce, ji naplituje
nevyslovnym §téstim. (Necht tedy divka sedi vpredu, kocha se krajinou a svymi predstavami.)

Kormidelnikovi, kterému se podaii provézt hacka bez trazu teti §lajsnou, se nafouknou ramena do neuvéfitelnych
rozmeérd. Hacek je v té chvili zavalen vinou n¢hy, sympatie a vdéku. Lod’ se houpe na vinach pohody a 1éto ji hladi
sluncem. Lze si pfat vic? Pomiime skutecnost, Ze kormidelnik ve $lajsnach casto fve hriizou a nechape, jak to, ze se lod’
jesté ani jednou nepfevratila, zatimco hacek suveréné odkopne lod’ od zridné traverzy, ke které mifi kormidelnik v
deliriu désu. Ve slusné vodacké spole€nosti se o takovych vécech prosté nemluvi.

Kormidelnikova iniciativa, akceschopnost, klid a neohroZenost zavisi tedy v prvni fadé na osobnosti hacka. Proto
nejsou hackovy kvality zanedbatelnou zalezitosti. Zahloubejme se nad stru¢nym piehledem zékladnich typti hackd,
abychom i mohli vybrat ten pravy podle své mentality a podle svych schopnosti:

a) ha¢ek-melancholik. Etericka divka s tzv. vnitini hloubkou. Hodné ¢te, ale mélo padluje. Na lodi vétsinou duma,
premysli, kam bézi voda. Mén¢ uz, kam bézi lod’. Pii vyc¢itkach kormidelnika, po srazce s ka-
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menem a nad trhlinou v lodi place. Jeji pohyby jsou vzneSené a pomalé. Proto jde vSem typim kormidelnikd na nervy a
po dvou hodinéch jizdy v nich probouzi nevylé¢itelnou skepsi.

b) hacek-flegmatik. Ve spojeni s cholerickym kormidelnikem vytvateji idealni dvojici. Kormidelnik vie jak vaza
pieplnéna, hrtizné cvaka chrupem a bubnuje péstmi do prsou, zatimco hacek vétsSinou spi nebo chytd mouchy. Obéma
cesta mile ubiha a radi na ni vzpominaji. Placici kormidelnik-melancholik naopak flegmatického hacka otravi a probouzi
v ném pudovy odpor.

c¢) hacek-sangvinik. Tento typ hacku je na nasich fekach nejvyhledavangjsi. S hackem-sangvinikem je pohoda. Sméje
se, zpiva, nad v8im zasne, vSe se mu libi, nikdy si nezoufa a kormidelnikovi lichoti. Proto je kazdy kormidelnik ochoten
zaplatit za ziskanihacka-sangvinika jakoukoli cenu.

d) hacek-cholerik. Obavany, avsak atraktivni typ. Se strhujicim temperamentem padluje, kouii a vymotava lod’ z vrbicek,
pokiikuje, trha sebou a bez vystrahy vyskakuje z lodi. Pii vytkach fyzicky silnéjsiho kormidelnika hryze padlo nebo bok
lodi. Je schopen se snést pouze s kormidelnikem-flegmatikem, kterému hackovo poskakovani nevadi a ktery jej ¢as od
casu lhostejné spichne padlem do vody.
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e) hacek-kecalek. Je pronasledovan fixni ideou, Ze fizeni lodi rozumi pfinejmensim tak dobie jako kormidelnik. Proto
neposlouchd, odmlouvd, a rozhodne-li se kormidelnik objet kdmen vlevo, hadcek nasupené fidi lod’ vpravo. Tim se
naruSuje rovnovaha na lodi a posadka ¢asto byva pfedmétem posméchu. Kormidelnik postizeny hackem-kecalkem se
proto snazi co nejdiive se tohoto zbavit.

Jen kviili uplnosti se zminme o ptipadech, kdy posadku lodi tvoii dva muzi nebo dvé Zeny. Zde nelze
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imluvit o haccich v pravém slova smyslu. Oba ¢lenové posadky se stiidaji na kormidle a jsou si rovnoceni; na lodi
proto vladne vzajemna tcta a nuda.

VYPRAVENI SESTE

O HRUBYCH MUZ{CH A ODBOJNYCH DIVKACH O TEMNYCH KLETBACH A STENAJICICH LODICH, O
PRORADNYCH VYJEDNAVACICH A ZRADNYCH'

NAPOJICH, O PRONASLEDOVANI CHLAPECKU V PRVE RADE VSAK O VZPOURE VZPURNYCH HAKU

Zaminkou k prvni svétové valce byl atentat na rakouského naslednika triinu, arcivévodu Ferdinanda. Hlavni impuls ke
vzpoure hakt byl dan tehdy, kdyz se Sumec s ' Lidou srazili v malé pefeji s velkym kamenem. Tehdy se Sumec neovladl
a pravil:

"Megéro sanska, nevidis Sutr jako kredenc?" Lida se od té doby jednak podepisovala na pohlednicich rodi¢timjako M.
Sanska (s podotknutim, ze Jim to doma vysvétli), jednak se uzaviela do sebe protoze 1éta jezdila zavodné na kajaku a
védéla svoje. Jejim tfetim zlocinem bylo, Ze se pfi vecernim ohni vyjadfila o kormidelnicich jako o infantilnich htickach
piirody, mezi nimiz ov§em Zvl1asté ostudné vynikd Sumec.

"Ze jsem infantilni zrtida, toho si v§imnes," opacil Sumec, "ale Sutr jako kredenc nevidis."

"Ale vidim," vyjela Lida, "jenze jak to mam vodkopnout, kdyZ to vzadu nevodsadis?"

"Jak to mam vodsadit, kdyz to nevodkopnes!" "Za pfid’ si ruci hacek," fekl Keny. "A taky za celou pfedni tfetinu lodi."
"Takze v krajnim piipadé," pfipomnéla Lucie, "je hacek schopen s pfedni tietinou lodi objet kamen zleva, kdezto
kormidelnik to miiZe projet zprava, piipadné se se zbyvajicimi dvéma tfetinami vratit"
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"Co to bagatelizujes," zrudl Keny, "napiiklad jak jsme vlitli do téch vrbicek, tak tam jsme vlitnout nemuseli, kdybys
vcas stocila ptid’ po proudu!"

"Kdyz picha napravo," rozkficela se Lida, "tak jak ma pichat, kdyZ jsou tam ty vrbicky! Dyt se ji tam nevejde padlo!"
"Jenze ty vrbi¢ky byly na levym bfehu, ja si dobfe v§imnul," fekl Richard, coz namichlo Ninu.

"Bodejt’ by sis jich nevsimnul, kdyz jsme se do nich kvuli tob¢ narvali! Jenze to byly jiny vrbicky nez ty Kenyho!"
"Jak to, kvillimné?" Richard povstal. "Kdyby sis neplacala komary na zadku, tak jsme se tomu klidné vyhnuli!"
Strhla se vSeobecna viava, hlasivky se napinaly, pésti se zatinaly, bélma o¢i se vyhrizné leskla a vaSen stoupala ke
hvézdam. Rozvaznéjsi jedinci se nesméle snazili uplatnit argument, Ze vSichni jsme na jedné lodi, 1 kdyz vzdycky po
dvou.

"To je prave ten prusvih," pokfikovala na né vétSina.

"Mélo by se jet v jednosedadlovych kajacich," pistél jakysi hak, "pak by se vidélo, Ze lecktery slavny kormidelnik si
nedovede poradit s elementarni situaci na blbym voleji!" Bouflivé "vyborné" a "jdi se vycpat" bylo mu odpoveédi.
"Zejtra si na El Toru vybuduju lodni rdhno," fekl Richard, "abych t€ m¢l na ¢em povésit"

"Koho chces véset, tlustochu?" zvolala Nina. "Snad si nemyslis, Ze s tebou pojedu?"

"To jsemzvédav, na ¢em teda pojedes," usklibl se Richard.

"Na kormidle. A vyzyvamk tomu vSechny haky." "Chacha," smali se kormidelnici. "To by byla sranda.”

"Jakypak byla by," fekla Lida. "To bude sranda! Holky, ne abyste si néktera sedla zejtra doptedu! Jak
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pofadné nezabere, hned padlem pies hlavu! Jestli proti tomu néco maji, zejtra budou bez snidané!" "Ale tak Lidusko,
pamatyj se," pravil Kfizak konejSivym hlasem.

"Ty si taky trhni nohou," prohlasila Liduska a za$nérovala se ve stanu. Timbyla zakoncena vfava a pievladlo stiizlivé
uvazovani o zittku. Kormidelnici zistali u ohné.

"Pani," Ivan plivl na rozpaleny kdmen. "Zejtra se nasméjem. "

Keny lezel na zddech a pozoroval hvézdné nebe. "Tak nevim," fekl spis§ pro sebe, "jestli ty hvézdy jeste zejtra uvidim."

Rano piistoupili kormidelnici bez reptani na navrh divek. Neslo jim o snidani. V&erej$im incidentem bylo pohanéno
jejich nejvnitiné;si ja. Tesili se, jak bezmocné se budou jejich haci zmitat na kormidle, jak zoufale se budou snazit to
nekazit a ov§em marng, jak kajicné bude jeden hak po druhém pfiznavat, Ze prace na kormidle je opravdu daleko
usmévem tedy svoli a v z4jmu plynulé plavby pusti haky na ptedni sedadlo. Pak vypukne peklo. Pro haky, samoziejme.
Hackové naskakovali do lodi s neskryvanym nadsenim. I oni se t€sili, jak kormidelnici budou vptedu zcela vytizeni, jak
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budou upocené pichat, v§ak zbytecné, lod’ se bude neustale stacet na jejich stranu, protoze na kormidle se padluje s
daleko mens$i namahou. Jak budou kormidelnici skiipat zuby, rudnout a funét, avSak svaly jejich slabé budou a
umdIévat budou vic a vic, az se dostavi krize a kormidelnik se mezi dvojim heknutim otaze, jestli by uz to nemohlo
stacit, nacez hacek vitézné odpovi: "Nekecej a padluj!" Kormidelnik pak na po-

100

kraji svych sil zahanben¢ sd¢li, Ze hak je fakt dobrej a uz se fakt vymenime, vid’, koté? Vsak hacek zatve: "Jak to jedes,
atrapo, pichni, nebo té€ s né¢im prastim!" Coz bude zradlo. A taky se hackové modli k vodackénu panubohu, aby bylo
dneska hodn¢ volejt.

Klani nic nevyfesilo, nebot’ kazda ze stran byla pfesvédcena, Ze naprosto nemoznym zpiisobem plavby je vin na strana
druha. Lodé¢ upély, vjizdély na kameny, zavrtavaly se do vrbicek, do biehl a do sebe navzajem, cesta byla naplnéna
skiipénim kylli, temnym rachotem a neustalymi poznamkami "dyt’ to fikam," "kristepane" a podobné.

Jizdu charakterizuje vyrok stafického chalupnika. Staficky chalupnik susil na biehu seno. Kdyz spatfil v zakrutu feky
peloton Sesti lodi bezmocné $nérujicich feku, zapichl vidle do zemé, hodil si hrabé pies rameno a pospichal do
hospody, kde vypravél jinym stafickym chalupnikiim:

"Jojo. Tak tady ziju hezkou fadku let. A tak si ziju a koukdm se na tu vodu. A ledaco jsemuz vidél. Ba jo. I Francouze
jsemtady vidél. Ale tak vozraly vodaky jako dneska, to jsem e§té nevidél."

Po hoding jizdy konstatovali kormidelnici naprostou neschopnost svych hakt a odmitli pokracovat v jizdé. Ma-li se
nékam dojet, vyhlasili, je nezbytné, aby vsichni zaujali sva pivodni mista. Hickové naproti tomu zastavali nazor, ze
kormidelnici uz nemiizou, protoze na takovou namahu nejsou zvykli. Je nezbytné, aby si tedy na to zvykli a pokracovali
v ceste.

Lodg trpi ustavicnymi ndrazy na kameny a je jich Skoda, tvrdili kormidelnici. Lodég tak trpély od zac¢atku a nikomu to
nevadilo, tvrdili hackové.

V tom ptipad¢ nejedeme dal, prohlasili kormidel-
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nici. D4l se pojede, protoZze musime nakoupit zasoby k vecefi, prohlasili hackové.

Dobr4, tak si jed'te, fekli kormidelnici. Taky Ze si pojedem, fekli hackové a s polovinou lodi odrachotili po proudu.

"Ty zensky se zblaznily," fekl Richard. "Mné napfiklad ujela Nina se stanem.”

"Daleko nedojedou," mavl rukou Bongo. "Bez nas jsou ztraceny, rozumis. ESte se radi vrati. Pésky, rozumis."

"A zatimjim nékdo C¢ajzne nasi bagaz," fekl Keny. " Vite, co to je? To je vzpoura! Lodni vzpoura!" Rozhostilo se mi¢eni.
Tvate muzi nabyly zarputilého vyrazu.

"Jen je nech," fekl K¥izak. "Samy zajdou na svou pychu. Uz ted’ se mozna prevraceji v néjaky slajsné." "S mym
stanem," vykiikl Richard. "S mou lodi. Se zbytkem dratény kosile Jana Zizky z Trocnova, kterou jsem koupil vod
jednoho dédecka v Pribyslavi. Ja jedu!"

"Bud’ klidnej," ekl Ivan. "Voni zadnou $lajsnu nepojedou. Budou to vSechno pietahovat."

"Prostudoval jsemftadu literatury o lodnich vzpourach," vypravél Keny. "Z devadesati procent to vypada takhle:
napied se posadka zbavi kapitana, kormidelnika a prvniho diistojnika. Pak si zajasa, zvoli vedeni ze svyho stfedu a
chysta se vyplout. Tu poznd, Ze si bez kapitana, kormidelnika a prvniho distojnika neskrtne. Amatérsky vravoraji
mofem, a kdyz je prvni boufe neposle ke dnu, zaénou se hadat. Nahazeji do mote vedenti, ktery si zvolili, a zvoli si jiny
vedenti, jesté blb&jsi nezZ to prvni, nahazeji je do mofe a furt tak. Skonéi to tim, Ze na palub¢ zlistane jedinej muz, Silene;,
vozralej nebo mrtvej. Tak vznikaji povésti o prokletych Skunerech." "Mam u Marusky vSechno Satstvo," fekl Ivan.
"Ujela mi se Stikou, potvora."
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"Loni jsi o Marusce mluvil jinak," fekl Kiizak.

"Loni mi neujela se Stikou. Ale ja se piiSerné pomstim. AZ ja ji ujedu se Satstvem, tak to nepieZije. Vona teda uréits ne."
Odebrali se do nejblizsi restaurace. Nebyli tam vpusténi, protoze m€li jen plavky. To jim dodalo. Okanvit¢ nasedli do
lodi. Ritili se fekou za zlovéstného ticha a jejich paze pohanéla pomsta.

Cestu feky nezvlnila jedina pefejka, nenarazili na jedinou §lajsnu. Divky nebyly v dohledu.

K veceru spatfili na konci Sirosirého voleje osamélou kanoi. V kénoi sedéla Nina. Jak je zahlédla, zvedla ze dna lodé¢ tyc,
na které se tfepetal bily prapor. "Moje tricko," vzdychl Richard. "Ja ji zabiju." "Chach4, vzdavaji se," vykiikl Bongo.
"Jsem parlamentaf. Podle mezinarodnich zvyklosti, které¢ dodrzuji i lidojedi, mi nesmi byt ublizeno." "My se na tebe
vykaslem," fekl Richard. "Ale nepiej si m¢, az budeme koneéné sami."

"S tebou se nebavim. Zvolte si nacelnika, se kterym budu jednat. Ale nesmi to bejt Richard."

"Nechte si to ted’," ekl Sumec. "Mné se to libi. A potfebuju Saty. Ja volim nacelnika. To je jedno, kteryho."

"Kfizak! Kfizak at’ je nacelnikem," zvolal Keny. "Je nejstarsi a nejmoudiejsi!"”

"Ano! Ano!" kiiceli kormidelnici. "Ved nas, Ktizaku!" "Dobra," fekl Kiizak. "Kde jsou zensky?"

" x

"Kdyz uznate nase zasluhy na lodich," fekla Nina, "a zavazete se, Ze nebudete nadavat, pfijmeme mir a pustime vas do
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tabora."

"To je dobry," namichl se Sumec. "My vam pfece zadnej mir nenabizime. My se taky nikoho nebudeme ptat. Ja tam
mam Saty."

"Jak myslite," odvétila Nina. "Nam na vas nezalezi. Ale je nam vas lito. Proto jsme vam pfipravily to pohosténi."
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"Jaky pohosténi?"
"Hostinu na usmitenou. Berete to, nebo ne?" "Ber to," zaSeptal Keny Kfizdkovi. "Nevim, jak ty, ale ja vod rana nejed."

Ukézalo se, Ze divky proziravé odjely na téch lodich, kde byly uloZeny stany. Tabor stal ve vzorném pulkruhu, vSude
bylo uklizeno a divky si opodal idylicky hraly s cizim chlapeckem. Zastupu kormidelnikti Ihostejné pokynuly.

"Toho kluka jste urcité nékde ukradly, abyste mély v tabofe aspon jednoho muskyho," fekl Ivan.

"Ten tu stanuje s tatinkem," odvétila Katefina. "Tatinek je bohuzel samotat, zato chlapecek je nesmirné kolektivni.
Odnes nam celou jednu §isku salamu a zahrabal si ji do mechu. Je takovej praktickej."

"Vy mate salam?" fekl Keny a polkl.

"Uznavate, Ze jste bidné kormidelnické krysy, bez kterych se hackové mohou vzdy a vSude obejit?" otazala se Lucie.
"Ale tovi§zejo," fekl Keny. "Kde je ten salam?" "Na chlebickach," fekla Maruska. Divky pfipravily exkluzivni vecefi.
Jejim zlatym hiebem méla byt St’ava vyrobena ze vzacnych orientalnich bylin.

"Hele," fekla ve stanu Lida Sumcovi. "Tu §t'avu nepij. Je tam laxyl."

"Vy jste ale bestie," vyletél Sumec. "Musim to fict kluktim."

"To bys me shodil," zadrzela ho Lida. "Pochop, Ze ti to nesmimfict A Ze bych ti to taky fict nemusela." "No jo. Ale
pfeci je v tom neniizu nechat?"

"Uz jsi dlouho nemél prijem, co?" obofila se Nina na Richarda. "Tak se jen nachlastej ty §tavy. At to uzijes!"

"Co zas tohle je?" zarachotil Richard. "Ty si dneska fakt koledujes -"
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"Saratice je jarni vanek proti tomu, co jsme vam tam nalily. Jestli se napijes, tak se fantasticky podivis." Nina to nefekla
pfesn¢ tak. Jeji posledni slovo bylo daleko zemit&jsi.
"Tak to ne " fekl Richard. "S tim se néco musi ud¢lat." "Zbleptni néco a v tu ranu jedu domil. UZ t€ mam plny zuby!"

Dana zastavila Kiizaka za tdborem.

"Myslim," fekla nedbale, "Ze jsme spolu na ty lodi uz dost zkusili. A Ze by - musi$ mi ale slibit, Ze to nikomu nefeknes."
HCO?H

"Slibujes?"

"No - slibuju," pfipustil bezmyslenkovité.

"Prosté neni pro tebe dlstojny, abys tu stavu pil. Je tamsilny projimadlo.”

"Vy jste ale kaceny," zahromoval Kiizak. "To je ale blbej vtip. Jest€ zes nam to fekla."

"Tobé¢ jsem to fekla," zdtraznila Dana.

"To je jedno, komu. J4 jim to jdu honemfict, nez se nékdo napije."

"Slibil jsi -"

"Slibil, neslibil, tady piestava sranda!"

"Kftizaku," fekla Dana tiSe. "Ja jsem védé€la, ze miizu dat na tvy slovo. Protoze ty se$ opravdu chlap." Kiizak na ni
rozlicen¢ pohlédl.

"Dejte si," pobidla je Lida, kdyz snédli chlebicky. "My uz jsme n¢ly. Je to fantastickej napoj." Vahaveé hled¢li na kotlik.
"Sumce, no?" dodala Lida vyzyvavé.

Sumec vzal kotlik a pfilozil jej k ustim. Olizl si rty a podal kotlik Bongovi. Bongo si skromné lokl. Pak si odplivl. Kotlik
koloval dal a vratil se k Sumcovi. Sumec jej ulozil na zem a poznamenal:

"Hele, stievlik! No ty vypadas!"
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Rozhostilo se ticho.

"Holky," protahla ostfe Nina. "Dyt’ voni se toho viibec nenapili? Holky, mn¢ se zda -"

"Vono se na noc nema moc pit," huéel K¥izak. "Vono to nedéla dobte. Clovék pak aby se v noci ulital." Nikdo mu
neodporoval. Atmosféra nabyla skupenstvi tuhého.

"Ja mam chut’ na rohlik," fekl Keny a zalezl do stanu. Dana si u vody vytrhavala obo¢i, Lida pocala zasivat ponozky.
Keny a Kfizak se odebrali zalepit lod. Ivan s Maruskou se §li projit. Sumec si vzpomnél, ze nechal na biehu kloboucek.
Za chvili se prostranstvi pred stany vylidnilo.

V tu chvili se do tabora pfibatolil piitulny chlapecek. Nikym nesledovan tise zaplesal nad plnym kotlikem $t'avy, pak jej
pozvedl a klopytal s nim ke stanu svého otce.
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"Tato," kiicel, "Stavicka! Tady maji stavicku! Pojd’ se napit stavicky!"

Tabor ozil jak po v€elim titoku. VSichni vyletéli ze stanti a vrhli se za chlapeckem.

"Chyt'te ho," vykiikla Katefina a upadla, "vemte mu to, nebo ho to ztrha!"

Chlapecek zahlédl koutkem oka své pronasledovatele a dal se do zoufalého béhu. Polil si §t'avickou nohy a natikal:
"Tato, chtéji mi vzit Stavicku!"

Otec, ktery stipal drivi, se pfekvapen¢ vztycil se sekyrkou v ruce. Chlapecek vsak zjistil, Ze k otci nedobéhne vcas.
Zastavil se a chystal se k mohutnému dousku.

Ivan mu v posledni chvili vyrazil kotlik z ruky. St'avicka se vsakla do jehlici, které se zacalo siln¢ potit. Chlapecek
viestél. Otec sevrel pevnéji sekyrku a vydal se na misto incidentu.

""Je tady viibec n¢jaka zenska, co to neprozradila?" otazal se Keny. "A je tady viibec néjakej chlap, kte-
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rej na to upozornil kamarady, kdyz se to dozvéd¢€l? Taky neni. To je teda pro partu Sileny vysvédéeni." "Tys to prece
taky védel," fekla Lucie.

"Za to vSechno miizou Zensky, rozumis," zvolal Bongo. "J4 nefikdm Katefina - to je spravna holka, ta mi to aspon fekla.
Ale vostatni ¢arodéjnice to u m¢ maji nadosmrti rozlity."

"Ptece to kazda nékomu fekla," naklonil se k nému Sumec. "Copaks to, bambulo, jesté nepochopil?" "Bézte do haje,
vSechny," ekl Ivan. "Dokazaly jste, Ze jste fakt ménécenny, bezohledny a Ze nemate vibec smysl pro humor!"

Div¢i viavu piehlusila Lida a ujala se slova: "Poslouchejte, kormidelnicky krysy! Od prvnilho dne se na nas vytahujete
a myslite si, Ze jste daleko dokonalejsi, proziravejsi, silngjsi a vibec spravngjsi. Zatim jste jenom daleko pitoméjsi a
dokonce ani nedovedete drzet pohromadé. Jen se podivejte jeden druhymu do voci! Miizete? Nemtizete! Mate z nas
takovej strach, Ze byste nechali umfit kamarada v kie¢ich a podélanyho, jen abyste si to u nas nerozhazeli. Proto
prohlasuju: zadnej laxyl tam viibec nebyli"

"Jak to, Zze tam nebyl?" vyletél Bongo. "Pfece jste fikaly - Katefino! Tys m¢ oklamala!"

"Ja ti to zejtra zacnu vysvétlovat," fekla Katefina. "Do vecera to hravé pochopis."

Nad taborem se opét rozklenula duha miru. Ha¢kové pfipravili novou $tavu a kormidelnici ji vypili. Bylo na Kiizakovi,
aby pronesl smir¢i fe¢. Pravil:

"Na intriky, na podrazy, na to vas uzije. V tomjste lepsi. Ale abyste védély, stejné vSechny padlujete Silené blbé a do
smrti se to nenaucite!"

Dokoncil, zesinal a rozbéhl se k nedalekému kiovi.

107

Doslo k tomu tak, e se Ofélie smala, kdezto ja jsem se mraéil. Rekl jsem tenkrat n&jakou vaznou véc a Ofélie se smala
pres tii ulice a jesté pfes most, az mi z toho zacalo byt smutno.

Na zabradli mostu sed¢li dva kluci a ladili kytaru. Kdyz nas uvidéli, ten s kytarou strcil loktem do druhého a zacal
zpivat:

"Dej mi svoji lasku,
divko uchechtana,

ten chlap, co jde s tebou,
je jak funebrak

Pojd’ si s nami sednout,
divko uchechtana,
slunce tady sviti

Prasvih -" udetil do kytary "Nemtizu si vymyslet Zadnej rymna funebrak."

"Pohiebnak. " fekl jsem. "Brak. Mrak. Drak. Frak. Prak."

Vzdycky to bylo lep$i, neZ mu narazit kytaru kolem krku.

""Konénak, " fekla Ofélie. "Nech ho, kon¢, nak." "Troubové, " fekl jsem. "Co ma bejt tohle?"

""Nic ve zlym, " zasmal se kluk. "To je takzvana poezie okamziku. Prosté sledujeme lidi, jak tady chodi, a snazime se
vystihnout takovou naladu, co z nich sala."

"A to vam jesté nikdo nevynadal?"

"Ale jo. Skoro pokazdy. Umeéni je vobét, Ze jo. Tamhle nékdo jde. "
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Ofélie pochopitelné projevila piani zicastnit se poezie okamziku a dalo mi dost prace. nez jsemji odtahl pry¢. Za nami
znélo:

"Ten pan co se blizi,

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

to je esenbak.
Stale bliz se blizi - "

Ptinutil jsem Ofélii k rychlejsi chtizi.

'Ja ty kluky obdivuju, " fekla Ofélie. 'Jak jim to pali. Jak se neboji. Takhle kdybyste zpivali na vodé!" Dostal jsem vztek.
Kluk zahulaka, ze vypadam jak funebrak, baci pfi tom do kytary a Ofélie se miize zblaznit.

"Takhle my na vodé zpivat nikdy nebudeme," fekl jsem. "Pozor esenbdk. Copak to je néjaka pisnicka?" "Ma to naladu."
"Ale blbou. To je jako kdyby né€kdo zpival na vod¢ celej vecer: pomdc nebo: nevidéli jste tu mé trenyrky?" Prvni vétu
jsem zatval.

Ofélie potfebuje obcas nekoho roz¢ilit, aby se uklidnila. KdyZ jsem zafval, zatvafila se uspokojené a zeptala se, o cem se
tedy zpiva na vode.

KDYZ VODAK neji, nespi a nezapoli

s ptirodou, zpiva. Zpiva zejména u ohné, v hospod¢, na volej i a jen tak. Aby meél vodak co zpivat, zrodily se pisné o
vodé.

Pisné o vode¢ jsou dvojiho druhu. Prvni jsou melodicky bohaté, oplyvaji mnozstvim roztodivnych akordt, neobejdou
se bez elektrifikace a zpivaji je zpévaci.

Druhé jsou nepiili§ um¢lé, naivni, vystaéi se pii nich se tfemi kytarovymi akordy a zpivaji je vodaci.
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Vodak ma rad ty druhé, protoze jsou jeho, protoze jim véfi. Netrva na tom, aby vyjadiovaly jeho vlastni zazitky. Bez
trpkosti zpiva o Niagafe, kterou v zivoté nevidél, zpiva, Ze na dné feky je mozna zlato, ackoli dobfe vi, Ze tam nent,
prozpévuje i pisné namotnické, kde se to jen hemzi skunery, piraty, zraloky, Istivymi Ciiany, namoinimi kapitany a
jinymi neskute¢nymi bytostmi. Sta¢i, kdyZ to v pisni obcas zaSplouchd, kdyz se v ni vyskytne Zhavé objeti, teskné
louceni, mavani Satkem, pinta dzinu, rozervana skala, krasnad Marion a $ilhavy barman. Sta¢i mu, kdyZ se rozteskni, kdyz
si zahulaka a kdyZ je n€jaka hlina. Protoze dosud nebyla vynalezena pisen obsahujici vS§echny vodakovy pozadavky,
nezna vodak pisen jedinou. Zna jich asi osm. Pii sou¢asném stavu narodni hudebnosti je to az dost.

Jsou to vodakovy pisni¢ky. Reka je dobie zna - znély na jejich biezich uz davno, kdyz vodék jesté nebyl na svété. Uz
tenkrat tady n€kdo lezel t€sné vedle ohné, Sutr pod hlavou, zaviral o¢i pfed koufem a polohlasem vyluzoval pisnicku za
pisnickou. Rano se vydal na cestu feky, ktera ho odnesla bihvikam. Tak to $lo noc co noc, rok co rok. Pisni¢ky tam
ziistaly, houpaji se na vétvich olSe a v koruné smrku, lezi v kopfivach a pod kamenim, vecer vystupuji z vody, aby je
neodnesla. A potkavaji nés, potkdvame je.

Jedna se predevsim o velebné songy z obdobi trampti v pumpkach a prvnich pseudoindianskych kanoi. Kazdy z nich
ma devét zivotl. Henwzi se:

a) nebezpeénymi situacemi. Buraceji pefeje, d'abel se chechta, lod’ka se potaci, piipadné jde ke dnu. Pocinajici plavce
nesmi tyto hrtizy odradit. Nejedna se o vic nez o jisty druh ndhrazkového vzruseni, ke kterému se vodak uchyluje, aby
dodal ¢trnéactidennimu pichani po voleji sladkou pfichut’ dobrodruzstvi.
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b) bouilivymi alkoholickymi scénami, viz piseit "noc je temna, mofe hudi, v pfistavu se hyfi, vratili se namoinici, kréma
tancem vifi." Nebo "... a mala Mabel nevinné hlavu jim mami pii vin€, jednoho rana s nozem v patefi prvni ze i pak
latefi." Ci "zatvali jak byci tamti otrlici v putyce, s nozi mezi zuby vlétli na paluby divoce," coz kon&iva chmurnym
obrazem, jak "na zadi lezi muz, z prsou mu tr¢i vlastni niz" (rozumi se na zadi lodni). Ve skutec¢nosti vypije vodak v
hospod¢ dvé piva a jde spat, piicenzho vibec nenrzi, Ze se nepopral.

¢) marnou touhou. "Kde je to misto v globusu, kam bych si moh jit pro pusu," lka zoufaly vodak, obklopen hejnem se
v§im svolnych squaw. Ve skutecnosti mu viibec neni do libani, spis by se néceho napil. "Ja mamrad to krasné dévce
zatekou," svéiuje se tmam, ackoli jeho mild sedi t€sn¢ vedle a naproti je hibitov.

d) smyslem pro absurditu. Dozvime se tfeba, ze "mé kanoe. je pouze pro dva, malé jako svétnicka, nejsem ale sam, rad
nékoho mam, ty jsi moje hol¢icka." Nékoho tfeba napadne, Ze autor v Zivoté nevidél kanoe, nebo nevidél svétnicku.
Predstavme si mési¢ni noc u feky, kdy se z lehké pary nahle vynofi proti divce kanoe velikosti svétni¢ky. DivEinu
hriizu pak jeji mily vystupnuje informaci, Ze v tom monstru nesedi sam a ze ma nékoho rad, koho, nefekne. Neni pak
divu, ze se pfi uklidiiovani jecici hol¢icky nezmiize nezodpovédny jinoch na vic, nez na banalni konejSeni, Ze je hol¢icka
jeho.

Jinde se zpiva: "Az vesla inavou nam vypadnou, pak bude§ mou, pak oba usnem v horkych polibeich." Vznika opét
podezieni, Ze autor nema zkuSenosti jak s kanoi, tak s erotickymi situacemi, o erotickych situacich v kanoi ani nemluvé.
Predev$imna kéanoi nejsou vesla, nemohou tudiz vypadnout, ani inavou ne. Zda se da usnout v horkych polib-
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cich, ponechme usudku étenaiti. Usudku vodakit pak ponechme, jak horké mohou byt polibky ve chvili, kdyz n&komu
unavou vypadne veslo z ruky. Kdyby tam nebyly ty horké polibky, budiz. Nékomu vypadne tinavou veslo a usne, to
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se stane. Krome toho, jakékoli polibky v kanoi jsou technicky tézko realizovatelné, protoze kormidelnik a hacek na sebe
nemiizou. Je v§ak mozné, Ze autor m¢l v imyslu nechat dvojici vystoupit na bieh, z rytmickych divoda se vsak jiz o
tom nezminil.

Takhle ovsem vodak neuvazuje. Je mu to jedno a ma rad pisnicku, se kterou je mu hezky. Ma tiplné pravdu.

Jednoho vecera se divky z nasi party vénovaly pfehlidce vodackych pisni. Pii zbézné provedeném piehledu zjistili, ze
znaji spoustu pisni o Sazave, Vitave, Labi (Na stifibropénném Labi), o Kysuci, Dunaji (Na krasném modrém Dunaji a
Dunaj, Dunaj, Dunaj, Dunaj), ba i Orinoku, Manzanaru, Seiné (KdyZ jsem ja tam jednou pfiSel, vona spala na Sein¢), ale
" Luznici, spravné holce, Ze neznaji nic a Ze snad ni zadna takova pisnicka neni. Divky to povazovaly za nespravedlivé
a zaCaly pisen skladat.

Uderem ptilnoci slozily uz dva verse, které se pak staly hitem toho 1éta.

Znély:

Ze vsech tokd nejvice, nejvice, nejvice,

libi se mi Luznice, Luznice, cé.

112

VYPRAVENI SEDME

KTERE VLASTNE NENI VYPRAVENIM, KDE SE VSAK DOZVIME O IVANOVE PRVNI PLAVBE, O RiCNIM STOPU,
O RaZNYCH ZPUSOBECH PUTOVANI PO LUZNICI, O ZTRACENEM BENDZU, O TLUSTEM SLIMEjSOVI, O
ZAKLETEM MLYNARI, NEJVICE VSAK SE DOZVIME O OHNI VODACKE NOCI

To jednoho obycejného vecera ptihodi Ivan na ohen suchou smrkovou vétev a fekne:

"To ale nevite, kamaradi, ze kvtli sdzavskejm pefejim se ze mne stal vodak? Marusko, zes to taky nevédéla?" Maruska
to taky nevédéla.

"Kdyz jsem piisel z vojny," vypravi Ivan, "rozpadla se nam éundracka parta. Kluci se vozenili a tak. Rekl jsemsi, co, v
nejhor$im budu chodit sam. Ale zase mi pfiSlo hloupy chodit jen tak s rancem do lesa, a tak poviddm ségie, sé€gro, mam
v Ptibyslavi kamose z vojny, ten kamo§ ma lod’, ja mam ¢trnact dni dovolenou a ty stejné nic nedélas, von namtu lod’
pujéi a my si poplavem. Tak jsme se ségrou vyjeli."

"To ti akorat veéfim, Ze to byla ségra, to vykladé holubtim," fekne Maruska.

"Ale Marusko," zavrka Ivan, "dyt ja pfece mam ségru, dyt ty ji znas, dyt’ jste spolu mluvily!"

"Aby né," opaci Maruska, "a fikala, Ze by v Zivoté do lodi nesedla.”

"No prave," vysvétluje Ivan, "to je praveé vod ty doby, co jela se mnou tu Sazavu."

"Hehehe," fekne Keny, ale Ivan jej nevnima.

"Jak by si si, MaruSenko, mohla myslit," pfetéka citem, "Ze bych - jak bych - a i kdybych - tak ze bych ti to nefek?"
"No dobra," pferusi jej Sumec. "Tak my se uz na tebe nezlobime. Jak to bylo s tou Sazavou?"

"S jakou? Jo. Tak vona povida: Ty se§ blazen. Ja
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piece neumim plavat. Ja fikam: Taky nebudeme plavat, kdyz pojedeme v lodi. Cha. Dobry Marusko, vid?"

Maruska klapne fasami a pohladi Ivana po kolené. Ivan zavie oci.

"Tak hergot," fekne Sumec. "Dozvim se, jak to bylo s tou Sazavou?"

"Neptrerusuj meé furt," brani se Ivan. "VSechno §lo dobte, ale pak jsme vjeli do Stvofidel. Zrovna byl dost vysokej stav
vody a dole se délaly pékny zabalaky. Zlity jsme byli, ségra v jednom kuse jecela, ja Silené nervozni, protoze jsem v tom
sedél prvné v zivoté. V tom nejhorsim misté hodila ségra padlo do lodi a za¢ala vyvadét, ze chce domil, Ze se nechce
zabit a takovy ty pokfiky, votacela se pfitomna me a to vSechno v téch vlnach. Tak si vystup, pitomo, volal jsem, chtél
jsemji bacit padlem, ale bal jsem se je vytdhnout z vody."

"Ale Ivanku," zatipi Maruska, "ty bys ju prastil?" "Prastil," dozna Ivan, "ale to je néco jinyho, to byla ségra, vis?"
"Ivanku," béduje Maruska, "piece neuméla plavat! Ivanku, ty se§ surové?"

"JeziSimarja provSechnonasveété Marusicko-maruSenko tosinemysli. Ja bych piece v zivoté -" "Ehm, hm, chm," pravi
Sumec. "Nuze?"

"Tak jsme to sjeli. Ale ségra byla vod ty doby zarazena, za kazdou zato¢inou se modlila, aby byl dal volej, von nastésti
byl. Slajsny jsem jezdil sam a ségra prodélavala nervovy zachvaty na biechu. Pétkrat jsem se udélal, ségra vzdycky
vomdlela, jina¢ to Slo. Dojeli jsem ke Krhanicim. Ségfe nékdo nakukal, Ze je to hor$i nez Stvotidla, a vona, ze dal
nejede. Jelito, fikam ji, kdyz jsme az tady, tak snad dojedem, ale vona Ze ne, ja Ze jsem blazen a vona Ze jede domil. Tak
si jed’, jelito, fikam ji, se§ pitom4, a vona fakt
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jela. Byla pitoma. Tak si fikam, co ja tady ted’, Sel jsem do hospody smutne;j a pil jsem grog se strejcema. Strejcové fikali,
vykasli se na ni, se$ mladej, Sikovnej, to sjede$ sam. Sam, to je vrahovina, fikam. Dyt ja to e$té neumim. Tak se to pravé
musi§ naudit, fikali strejcové, kasli na ségru. Nebud’ padavka. Tak ja str¢im lod’ak pod piedni sedadlo a jedu. V singlu.
Vlny. Skaly. Zatociny. Fofr. Koukam, nalevo roztiiskana lod’ na skale, napravo ¢ouha z vétvi nad fekou pul kajaku. A ja
jedu, jedu, jedu - a nic. A kdyz jsem to sjel, tak se takhle podivam dozadu a fikdm si, hochu, ted’ jsi néco vyhral. Vod ty
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doby m¢ to uz nepustilo. Ségru to naopak pustilo dozivotné."

"Dobfe na ni," fekl cizi kluk. Nikdo nevi, kdy pfiSel. Vliibec je tady spousta lidi. Sousedni parta, rybat, dvé dvojice, fada
neznamych individui se sem trousi po jednom, po dvou a po tlupach, vystupuji ze tmy a nesou s sebou taborak.
ProtoZe taborak neni oheti. Taborak je d&j. D&j, ktery se neda vypravét a kterého je plna noc. Rekni mi pifbéh o
taboraku! Neznam zadny. D4 se na néj do smrti vzpominat.

Ma sva pravidla a své pisnicky. Ma sva vypravéni. Stoji nad tim v§im a zdobi ¢as noci svétlema teplem.

Zakladni repertodr tiboraku tvoii obvykle pisné Reka huéi, Padlo se do vody noii, Bedna od whisky, Hajku hajecku a
Ci to husky na tej vodé. Kdyz si nikdo nemiize vzpomenout na pisef, kterou ma na jazyku (je to Niagara), poénou
jednotlivei licit své désivé vodni zazitky.

Tti divky jely Luznici stopem. Vystiidaly mnozstvi
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nejruznéjsich plavidel, fitily se uz sedmy den na kanoich, pramech, pramicich, v rybaiskych lodkach a na invaznich
¢lunech. Pét kilometra cestovaly na nafukovacich lehatkach, nacez je musily vlakem vratit a tychz pét kilometrti pak
pluly znovu, drzice se jednosedadlového kajaku. Jejich pithody otféasly i o$lehanymi otrliky.

Hlavni je, tvrdila divka s nadpisem Benzina na ¢epici, poslouchat za v§ech okolnosti pokynt kormidelnika. Dobry
kormidelnik je zarukou bezpe¢i. Protrzeny drachovsky jez sjizdély v pramici vodackého pionyrského oddilu. "Padlujte,
dokud nevydam jiny rozkaz," fekl kormidelnik t€sné nad jezem. Ve zbourané propusti nabrala pramice pfidivodu a zahy
pii drenuti na Sutr ztratila kormidelnika. Jeho volani prehlusil fev divoké vody a pramice s odleh¢enou zadi nabirala
dalsi viny. Ponor se zvétSoval, poslusna posadka vSak padlovala trhavymi pohyby i v okamziku, kdy borty pramice
zmizely pod vodou. Lod’ dosedla na dno na mél¢inépod jezem, voda dosahovala divkam po ramena. "Tak uz miizete
piestat padlovat," kiicel ze bichu kormidelnik, ale musel to tfikrat opakovat, aby ho slySely.

"Ten kluk byl tak chladnokrevnej," koncila divka s napisem Benzina na Cepici, "nebejt jeho, tak jsme se urcité ud¢laly.”
"Na vodé se lze pohybovat rizné," fekla Lucie. "Stop je jenom jedna z moznosti. KdyZ jsme na hornim toku vletéli s
Kenym na kamen, pomahal nam odsadit ptid’ jeden mladik s ruksakem. Ani jsme nemuseli vyskakovat. Divili jsme se,
kde se najednou ve vod¢ vzal, a on odpoveédél, ze déla Luznici pésky. Chtéli jsme ho kousek svézt, mladik se vSak
brénil, fikal, Ze si miize délat Luznici, jak chce, a stejné Ze ji dela proti proudu. Rikal, Ze nejhorsi to bylo ze
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zaCatku a pak na téch volejich. Tam se da jit pésky jedin€ pfi biehu a ani to ne vSude. V petejich pry se krasné Slape, ale
voda podrazi nohy a stiiké do ksichtu. Tady uz je to lepsi, fikal, tady uz je miii vody."
Je to diivod, aby Keny zacal hrat:

Jedinej mij kamarad je padlo dievény,
mam to padlo pofad rad a kaslu na Zeny.

Kdyz Franta ztratil Madlu
a zahnal trapent,

tak slibil svymu padlu,

Ze se s nim voZzeni.

Jak padlu podal ruku,
hned padlo zajeci,
mij milej, zlatej kluku,
my $tésti nejvetsi.

Jedinej mij kamarad je padlo dievény,
mam to padlo porad rad a kaslu na zeny.

To padlo je mu vérny,
vSak zadkem nekrouti,
7e nema voci cerny,
se Franta kormouti.

Ze netika mu libej,

to Frantu Zere moc,
je Franta z toho divej
a nespi celou noc.

Jedinej mij kamarad je padlo dfevény,
mamto padlo porad rad a kaslu na zeny.
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Kdy?z pluli fekou divou,
tak zmamil Frantu sen
ze vidél svoji milou

na bifehu s eSusem.

A ze sna vola, Madlo,
pojd ke mné zpatky zas,
Jj& nechci uz to padlo,
ja chci tviyj zlatej vlas.

Jedinej mij kamarad je padlo dievény,
mam to padlo pofad rad a kaslu na Zeny.

Tu uronilo padlo

tfi slzy ze smoly

a hned Frantovi spadlo
zeleny do vody.

Pro tvoje o¢i, Madlo,
je Franta mrtvej muz,
ted’ nema uz to padlo
a ty jsi taky fuc.

"Vono je to t&zky," fekne nékdo. "Jednou jsme sjizd€li s Prckem taborskou Riviéru za velky vody. Ted je tam hodné
Sutrt, ale zase to tak neteCe. Na Kvéchaku, to je takovej jez, btih vam bud’ milostiv kdo to pojedete zjara, tam nas to
zabalilo a udé€lali jsme se. VSechno pfevraceny a Prcek, misto aby plaval ke brehu, pofad se potapél na jednom misté,
Jako by neco hledal na dné. Chytim lod’ a tlac¢imji ke brehu a vtom Jsem si vzpomnél, Ze Prcek mél na bagazi. voln¢
polozeny bendzo. To bendzo bylo samoziejmé v tahu. Vylezli jsme na bieh, Prcek tipln€ nepficetnej, ja fikam, Prcku,
vole, tos to bendzo nemoh poradn¢ pfivazat, dyt jsi videl, do ¢eho jedem. Prcek vylit, co prej bych ho piivazoval, ja
fikam,
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Prcku, dyt’ to bendzo stalo pokud vim pét set korun. A Preek fika, vem cert bendZzo, mné tam spadla dvacitka cigaret.
Blboune, Prcku, fikam, pét set korun! A von na me¢ zacal hulakat, prej ja se vykvajznu na pét set korun, co je mi
platnejch pét set korun, kdyz si ted’ nemiizu zakoufit.

Z toho vidime, jak je vSechno na svét¢ relativni.”

"Neznate nékdo Slimejse? Von taky hraje bezvadné na bendzo. Ted’ uz nejezdi. Panové, to byl legendarni vodéak! Von
mel asi sto padesat kilo. A jezdil na vertexce se Zuzkou, a ta jestli m¢la Ctyficet kilo, tak je to moc. Kdyz jeli jarni vodu a
byly velky viny, tak se z vertexky stalo normalni vznasedlo. Slimej$ narvanej v zadni dife, rozumis, a Zuzka pied nim v
Sileny vejsce a jen kvicela, snazila se §t'ouchat padylkem do vody, ale z ty vejsky viibec na viny nedosahla a bylo
slyset jen plesk, plesk, jak ta lod’ rozbijela spodkem viny v pétadtyficetistupnovym uhlu. Zato se nemohli prevratit,
protoze Slimej$ m¢l takovy teziste, ze by ho neptevratil ani uragan Flora."

"Tlustej vodak se hned tak neutopi,” fekne jina divka." Zato hubenej jde ke dnu jako flinta. Pamatujete, kluci, na toho
kluka z Podoli? Ten byl hubenej, az jsme se ho bali. Taky Ze se utopil."

"Ten, co se ti pak vo ném zdalo?"

"Ne to byl jinej. To byl ten mlynaf, jak fikali, ze se utopil tady na Luznici na Vajncetlu. Teda to uz je aspon dvé sté let.
Ale vy jste to tenkrat vypravéli a mné se pak vo tomzdalo."

"A co m¢lo bejt s tim mlynafem?"

"No von prosté zachranil svymu synovi zivot, kdyz se ten syn topil, a sam tam ziistal a utopil se. Pak se z toho syna
stal takovej pobuda a zabil nékolik lidi a ten otec, teda jeho duse, se to n¢jak dozveédéla a ten mrtvej mlynar chodil
kazdou noc po mlejnici a nafikal, ze zachranil Zivot takovymu mizerovi
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a samze za n¢j svj zivot ztratil a Ze tak vlastné napomahal v§em t€ém lumparnam. A lidi se v noci bali chodit k tomu
mlejnu, kdyz to tam tak nafikalo, a vSichni se stéhovali pry¢, aZ se ten syn nastval a $el na ptidu se svécenou vodou,
aby jako tomu tatovi fek, aby neblbnul. Ale misto toho byl na néj sprostej a ten tata se taky dozral a séh na toho syna a
syn zkamenél. Voni ho potom hodili do vody, mysleli, ze je to mlejnskej kamen nebo co, ten syn ale nemél v hrobé
pokoje, takze ted’ tam strasej dva, no."

Kitizak fekne, ze by mohla divka skladat vecernicky, cizi kluk udefi do kytaly:
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J6, dvé sté nas tam bylo na brize do Ciny

a furt se jenom pilo, az tuhly ledviny.

A kdyz uz bylo k ranu a vsichni pod vobraz,
kiik plavcik na stozaru a hlasek se mu tias:
Ja tady nebudu, j& vidim vobludu,

jé& vocad’ pry¢ pudu, jima me strach,

chyt'te tu vobludu, sezere palubu,

tohle je vo hubu, ach, ich, och, ach.

Ma vocas dvé sté sahi a ploutev pfes hektar
a zubu plnou tlamu a rozcvicuje spar
arozlicené mrka svym vokem jedinym

a pachne, ive a krka a z tlamy pousti dym.

Ja tady nebudu, ja vidim vobludu,
ja vocad’ pry¢ pudu, jimid m¢ strach,
chyt'te tu vobludu, sezere palubu,
tohle je vo hubu, ach, ich, och, ach.

Rum kapitanem hazi, chce palit z kanonu,
zapomnél, Ze ho v zafi prochlastal v Kantonu,
kdyZz uvidél tu bidu, hned zpotil se jak mys,
poklekl ke kominu, pél: K tobé, BoZze, bliz.
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Ja tady nebudu, ja vidim vobludu,
ja vocad’ pry¢ pudu, jimid m¢ strach,
chyt'te tu vobludu, sezere palubu,
tohle je vo hubu, ach, ich, och, ach.

Nas kormidelnik chrabry je drsné povaha,
zalehl u zabradli a hazel flaskama,

kdyz na vobludé bouchl kanystr vod dzinu,
tu pfizrak vztekle houkl a vlitl na brigu.

Ja tady nebudu, j& vidim vobludu,
jé& vocad’ pry¢ pudu, jima me strach,
chyt'te tu vobludu, sezere palubu,
tohle je vo hubu, ach, ich, och, ach.

Tii stéZné rozlamala na na$i kocabce,

vsak ztuhla jako skala, kdyz ¢uchla k posadce,
pak démon alkoholu ji srazil v ocean.

My slezli zase dolt a chlastali jsme dal.

Ja tady nebudu, ja vidim vobludu,
ja vocad’ pry¢ pudu, jimid m¢ strach,
chyt'te tu vobludu, sezere palubu,
tohle je vo hubu, ach, ich, och, ach.

Zpiva se a noc leti dal, a takhle tedy, Ofélie, vypada taborak. Do zpivani huci ohen a za zady plyne Luznice, dobra feka.
Potom blednou hvézdy a lidi ubyva, zima je potad drzejsi a dochazi drivi. Par vytrvalcti vycka ptichodu slunce. Zalezou

do stantl, az kdyz zjisti, ze skute¢n¢ vyslo.

Kdyz vyjde slunce, rozsviti rosu v travé a na lodich, pohladi vychladly popel a né¢i piipalené tenisky.
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7 LODNIHO DENIKU Patek 12. &ervence

M{j denicku! Jak jsem se tésila na tu chvili, az popiSu bilou nevinnost tvych stranek svymi uhlednymi fadky! Dnes se
ti musim svéfit, mdj deniCku, jen tobé a nikomu jinému! Prozila jsem nejvétsi Stésti svého zivota, prozila jsem taborovy
ohen u feky. Jen tobé svétuji to sladké tajemstvi. Bylo nas tam asi Ctyficet. Ale za¢nu od zacatku, abych té, ty filuto,

nepopletla!
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Vybidli m¢, abych se pokusila rozdélat oheii tfenim dvou suchych padel. Padla asi nebyla dost suchd. Zlomila jsem jen
jedno. Jeho majitel, jakysi Jiti, urostly kormidelnik z lodi La Esperanza, zrudnul. Jisté jsem na néj zaptusobila. Ach ti
muzi! Ale coZ za to, mij denicku, mohu? I ja jsemz&ervenala, snad vic nez on, a vodaci zpivali Cervena se line zafe.
Nakonec nam sirky zapujéil kolemjdouci hajny, ktery prohlasil, at’ to klidné v§echno zapalime, jemu Ze je to fuk, protoze
ma malej plat. Miyj denicku! Jak miize nékdo v takové noci myslet na penize! Jisté jen ¢lovek srdce zatvrzelého. Noc
byla vlaha, plameny $lehaly a v dalce houkaly sovy. Hosi vypravéli strasidelné piibehy, ale ty ja nemamrada. Protoze
kdyZ jsem se potom podivala na feku a néco v ni plavalo, lekla jsem se. Myslila jsem, Ze je to tfeba nebezpecna ondatra.
A zatimto bylo jen viko od rakve. Pry je domorodci na hornim toku zarazeji na rozcesti. Pak jsme zpivali pisni¢ky o
Ascaloné, Niagafe a i o jinych divkach. Smolna polena vonéla, noc byla vlahd, plameny Slehaly, citila jsem, Ze se
nékomu pali tenisky. Mtj denicku! Jak miize byt nékdo tak nesvédomity a ublizovat tém nevinnym predmétim, které jej
chrani pred ostrymi pfedméty v fece, napiiklad pred pfipinacky! VEci se neuméji branit. Miluji véci.

A porad se zpivalo, les Sumél nedockavymi vzdechy, jen ja se potfad ptala, ¢i jsou ty tenisky, ale
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nikdo se nechtél pfiznat. Tak skoncil milj prvni, nezapomenutelny, nejkrasnéjsi tiborovy oheni. Zavirdm Tvé stranky,
milj denicku, plna téch nejkrasnéjsich a nejuslechtilejsich pociti. Dobrou noc.

P.S. Mij deniCku! Jesté s n€cim se ti musim svefit. Ty tenisky byly moje.

Zapsala KATERINA
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Dnes se stala tato pamétihodna udalost: Ofélie poprvé usedla do kénoe, a to do kanoe, kterou jsemfidil ja!

Ta kanoe byla sice vypijcena a bylo to na rybnice jak malicherné vSak to jsou detaily, uvazime-li, ze vpredu sedéla
Ona!

Snesla se na sedadlo a nedivétive polozila Padlo na borty.

"Zaber," zatval jsem. Ofélie na mne jedinym mavnutim padla vychrstla pil rybnika.

Z € jizdy si viibec nic nepamatuju.

"Vysko¢, " fekl jsem u biehu.

'Jak, "pipla Ofélie.

"Normalné. Dej nohu na breh a tou zadni se odraz. " Ofélie dala nohu na bieh. Nez se stacila odrazit, lod’ ji s druhou
nohou ujela a Ofélie vytvorila piekrasny gymnasticky prvek zvany Spagat. Lekl jsemse, Ze se mi Ofélie pietrhne, a
srovnal jsem pfid’. "Nevadi, " fekl jsem. 'Zkus to znova."

Ofélie zvolila jinou taktiku. Chopila se rukama travy a vzepiela se. Lod’ se ihned vzdalila od bfehu. "Mam bficho ve
vodé, " hlasila Ofélie. "Co mam délat?" "Nic. Ted’ uz je to jedno. jestli mizes, tak ru¢kuj po dné k bortu."

Nakonec jsem vystoupil a vytahl lod’i s Ofélii na bich.

'Je to tizasné lehky, " fekla Of¢lie na sousi. "Nejhorsi je na tom to vystupovani."

"To si mysliS. Pockej, az vletime do néjaky $lajsny. " "Musi se tam vystupovat?"

"Che. Tam se pravé nemize vystupovat!"

"Tak co strasis? Ty se nekdy dost bojis, vid? Neboj se - ja pojedu s tebou," zaseptala a stiskla mi chlacholive pazi.
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KDYZ VODAK spatii §lajsnu, rozjasni svou lic. Slajsny jsou dilezité body pii putovani fekou. Basnik by piirovnal
Slajsny k lesklym koralklim, navle¢enym na riizenci feky. Jednalo by se vSak o riizenec znaéné poskozeny, na némz by
se jen sem tam leskl néjaky koralek. Zaplat'bih za né;j.

Vodacka srdce pfi jejich zjisténi pookfivaji, nékdy se i sviraji a u §lajsen obzvlast¢ vyvedenych se sviraji nejen srdce,
ale i cely zazivaci trakt, tento az po samy konec.

Slajsny jsou diileZitymi orientaénimi body. Vodék si vét§inou pamatuje svou prvni lajsnu, dale $lajsnu, kde se
neudélal, ackoli mohl, §lajsnu, kde se udélal, ackoli nemusel.

Vodaci, ktefi 1éta jezdi tutéz feku, potkavaji se se Slajsnami jako s davnymi piitelkynémi. Védi o nich v§echno. Vedi, ze
tahle hazi doprava, ona doleva, pod pfivétivym povrchem jedné Ze se skryva zelezna traverza, jina ze oplyva tlupou
zahadnych vracakl. ProtoZe jsou Slajsny rodu zenského, jsou za riznych okolnosti riizné; ta, ktera je v dobé sucha
krotkou hol¢i¢kou, stava se za velké vody cynickym zabijakem. Slajsna, kterou lze pii vysokém stavu vody lehce projet,
zmeéni se pii nizké vodév zaludného krajece lodi.

Slajsna je zalezitosti vodakovy cti, méfitkem jeho

sebevédomi, mistem jeho producirovani. Na sténdch divokych Slajsen shromazduji se v 1ét¢ tlupy domestikovanych
obcand, déti, divek, playboyt a takzvanych rudych bfichoust. Tyto smecky se v dobé klidu placaji ve vode nad jezem,
hraji na behu volejbal, Zoliky a na tranzistor, spi a $trikuji. Jakmile vSak ten ¢len tlupy, ktery bedlivé pozoruje okoli,
zjisti v dalce na hladiné skupinu barevnych lodi, vyrazi ostry pokfik, kterym upozornuje tlupu na blizici se senzaci.
Vykiik zni obvykle: "Vodaci!", nacez tlupa obzivne, déti se placaji lodim vstfic, divky
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a playboyové $plhaji na zdivo $lajsny, rudi biichousi odhazuji téméf Cistou kanastu a sbihaji ze biehu do vody, ano i
po kolena, zatimco matky svolévaji pronikavym pipanim své déti na bieh.

Lod’stvo se blizi, vzruseni stoupa. Zdanlivé dosahne vrcholu, kdyZ lodé kiiZuji nad jezem a kormidelnici stoji na lodich s
natazenymi krky, aby zjistili miru zaludnosti Slajsny.

"To se da jet, to nic neni," povzbuzuje je dav.

Ale kormidelnici jsou neduvérivi. Lodé pfirazi pridémi k jezu, vodaci vystoupi a jdou se na to podivat shora. Vtisknou
se na zed’ mezi divky a playboye a vedou tlumené feci, které dav kvituje nespokojenym reptanim, protoze jednak
neslysi, jednak je jat obavou, Ze se Slajsna nepojede. Playboyové kii¢i na bieh:

"Pojedou to!" - "Pojede to vzdycky jenomten zadni!" - "Pojedou to voba, aby byli t€zsi!" - "Prej jsou tamkuly!" - "Prej
to nic neni!" -"Musi se to jet hodné vpravo!" - "Pojedou pii levy zdi!" - "Zaénou zprava, ale pak museji honem vlevo!"
"Bojeji se téch Sutru dole!" - "Jsou radi, Ze tamnejsou Sutry!" - "Prej to nepojedou!"

Informace rozvasni dav na nejvyssi miru. Rudi bfichousi se nofi do vody az po biicho, néktefi uzi plavou. Matky se
brodi ke §lajsné, tfimaji pleteni vysoko nad hlavou. Playboyové se opovrzlivé usmivaji, zatimco divky vzrusené chvéji
chiipim. Déti jsou rostouci tlacenici vytlacovany ze zdi, tu a tam nékteré upadne do $lajsny. Nacez dav pod jezem, ktery
Spatné vidi, kfi¢i: "UZ jedou! Ale prevratili se!" Vodaci se vraceji k lodima dav tichne. Rud4 prsa se nedockavé dmou,
o¢i laéné¢ sviti. Kone¢né pfichazi velky okamzik! Ale kormidelnici odpochodujiz jezu na bieh a kraceji dal po proudu,
aby se na to podivali zespodu.

"Tak pojedete to, nebo ne?" kii¢i vyhrizné ze biehu
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pozistaly rudy biichous, cité se poskozen ve svych pravech.

"Kdepak, nepojedou!" "Je malo vody!" - "Je moc vody!" - "Nemaji piilby!" - "Nemaji povoleni! Smi to sjizdét jen
Svazarm a kdo ma voraisky zkousky"! "Prej se uz dneska dva z nich zabili na ty $lajsné nad nama!" -"Tak krucifix jak to,
ze nepojedou? Vod toho jsou krucifix §lajsny, aby se krucifixjezdily!" Dav buraci a soudce lyn¢ se smeje v kfovinach.
V nastalém vzruseni nikdo nepozoruje, Ze se ze skupiny lodi oddé¢lila jedna, posadka padluje Sirokym obloukem zpatky
nad jez a tam lod’ ota¢i ptidi ke stiedu $lajsny.

P1id’ lodi kryje ¢tverecni metr impregnované latky, jeji konec ma hacek prehozen pies kolena. Kormidelnik stoji v lodi a
opét natahuje krk.

"Jedou? Jedou!" vykiikne vtom nejbystiejsi jedinec, dav ohromené zahuci a trhne hlavou proti proudu. Zbyvajici
vodaci stoji uz zase na zdi nebo ve vodé §lajsny a radi: "Vlevo! Vlevo a dole zaber doprava! Bacha, je tam Sutr"!.

Coz inspiruje dav k frenetickénu informovani:

"Vpravo a potomdoleva!" - "Nejsou tam Sutry! Poradné to rozjedte!" -"Jed'te stra§né pomalu!" - "Pozor, at’ vam to
nevyrazi veslo!" - "Nic se nebojte!" - "Vloni se tady jeden utopil!" "Hele toho zadniho, jak natahuje hlavu!" - "A ten
predni, jak si nas prohlizi! Ti jsou roztomili, vid’, Pepousi!"

Lod’ je dva metry pfed $lajsnou, proud uz si ji vzal. Kormidelnik rychle usedne, hacek drzi padlo Sikmo pted o¢ima. Ptid’
lodi se sklopi a pro posadku uz neni navratu. Proleti sténami §lajsny, ovéSenymi tichym davem. Dole se vzpina vysoka
vlna.

"Ber!" tve kormidelnik. Hacek zabere a zmizi v péné, vzapéti se vynoii piid’ na vrcholu druhé viny, lod’ je nebezpecné
naklonéna. Drc! fachne to pod lodi. "Narazili zadkem na kamen!" fve dav litostivé, jako
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by se to stalo jim. Lod’ nebezpe¢né zakolisa. Pfes bort se hrne voda, posadka se rve o rovnovahu. Treti vysoka vina
smete z pridi Spricku.

"Uplaval jim ten vikslajvant," nafikaji divaci.

"To je strasny!" Kormidelnik i hacek visi na padlech, vyklonéni daleko od lodi.

"A pfitdhni," fve kormidelnik. Ha¢ek div nebrazdi vodu nosem, lod’ vyleti ze ¢tvrté viny do klidnéjsi vody pod jezema
staci se ke brehu.

"Vyborng," ry¢i dav, "ohromny!" Ne&kteri tleskaji. Posadka citi, ze by méla smeknout klobouky a jit vybirat. To uz se
Slajsnou fiti druha lod’ a nadseni divaki nezna mezi.

Srocovéni davii na §lajsnach se piesto u vodaki netési velké oblibé. Casto jsme premysleli, jak zafidit, aby sjizdéni
nejkrasnéjsich Slajsen se stalo Cisté komorni zalezitosti. Nejefektivngjsi by bylo sjizdét slajsny v noci, za pritrze mracen
¢i ve vSedni listopadovy den. Téz v pribehu mistrovstvi svéta v lednim hokeji.

Protoze vSak jmenované terminy jsou krajné nepiiznivé i pro vodacky Sport, nezbude vodakovi, nezaby oteviel srdce
dokoftéan a popial hrozniim divactva na §lajsnach pozitek z koukani.

Vdéény obdiv po ukonceni koukani bude mu odménou.
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BRICHOUSICH, O VODACKE TRPELIVOSTI A NEVODACKE ZVEDAVOSTI, O OSUDOVE PLAVBE SUMCE A
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BONGA, O IV(A’TVERININYCH ORGANIZACNICH VLOHACH, HLAVNE PAK O NEUVERITELNEM TICHU KOLEM
RETARDACNI SLAJSNY

Retardacni slajsna u Budcic se fadi k vykvéetu sazavskych $lajsen. Neni §irSi nez delsi padlo a jeji dno je perforovano
betonovymi vyénélky, o ktere se voda rozbiji v Sikmych vinach. Na rozdil od obyéejnych $lajsen miize zde vodak bez
Obtizi prevratit lod’ uz nahote. Pokud se pak v letu §lajsnou neumlati o betonové vycnélky, setka se v zavéru retardérky
s vysokym zabaladkem, ktery se tfese touhou dovrsit dilo zkazy.

V odpudivém terénu pod §lajsnou kdekdo odmita lod’ ptenaset a rad¢ji riskuje smrt umlacenim. Méne otrli vodaci
procitaji uprosted prosince na svych lozich zaliti potem, kdyz si vzpomenou na $lajsnu u Budcic.

Lodg se tisnily u biehu nad §lajsnou a posadky zadumcivé postavaly na betonovém obrubniku. Z druhého bfehu sem
po jezu ¢vachtal zastup zvédavcu.

"Nejezdéte to," volala pani v koupaci ¢epici, "je to strasné nebezpeény!"

"Uz se tady spousta lidu utopilo," varoval je t€lnaty pan, stanul nad §lajsnou a chvél se nedockavosti. Dvé divky se
nabidly, Ze pomohou parté prenest lodé po biehu, ale jejich privodci se na né zaskaredili.

"Takze nam nic jinyho nezbejva," fekl Ivan. "Chtéji
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krev, maji ji mit." Pohadal se s Maruskou, skocil do lodi a zamifil k $lajsné.

"Zadrzte," volali divaci, "nemohli byste chvilku pockat, ja si skaknu pro fotoaparat!"

Ivan n¢kolikrat prudce zabral, ztratil se mezi dvoji zdi. Pid’ lodi poklesla, ve Slajsné se rozkyvala pod ranami vin jako
varujici prst. Nepravidelnymi skoky proletél Ivan §lajsnou, pénivy zabalak v usti jej vrhl do strany, Ivan si odplivl a
stocil lod’ ke biehu.

"Neni to tak zly," zavolal nahoru. "Drzte se v prostiedku. A chce to singla!"

"Kdepak," protestovali biichousi. "Lepsi je to jet ve dvou. Vic hlav vic vi, Ze jo. Kdyz to jeden zkazi, tak to ten druhej
mize napravit."

Kormidelnici manévrovali nad jezem, lod’ za lodi se propadala do Slajsny.

"Jedem spolu, rozumis," fekl Sumcovi Bongo. "Ukazeme jim, jak se jezdi Slajsny v deblu. Aby si nemysleli, Ze jsme
néjaky sralbotkové."

Vtésnal se do predniho otvoru, Sumec se zaklinil vzadu a odrazili.

"Jedou to dva," huldkali nadSené panové a mavali na dalsi tlupu. "Pojdte se honem podivat!" Novi pfiznivci sem s
cakanim spéchali po jezu. "Rozpichej to," fekl Sumec. Do §lajsny vletéli Sikmo. "Nepichej, Bongo! Nepiche;j," Ktizakovi
na biehu pfeskakoval hlas. Lod’ se tiskla zadi k pravé strang, Sumec se ji neodvazoval srovnat. Bongo se neodvazil
prestat padlovat. Po kazdém narazu viny lod’ zmaten€ zakolisala, voda se pfehnala pfes jeji kryty bok. "Co délate, blbou
ni?" jecel Keny. "Pro¢ to traverzujete?"

Uprostied $lajsny se Bongo daleko vyklonil, pfitahl lod’ do stfedu. Nabodli vysokou vinu a Bongo zdvihl padlo
vodorovné nad hlavu. Dfevo zaskfipélo, padlo se vzpficilo mezi sténami Slajsny. Sumec zaival usilim. Bok lodi vyletél
vzhim.
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Nez stacili na biehu vykfiknout, vidéli jen pfevracenou lod’, jak se v poskocich fiti dolii. Kus za lodi se vynofila
Bongova hlava. Sumce nebylo vidét.

"Udg¢lali se," kti¢eli biichousi. "Maji rozbity hlavy!"

"Do vody," zavelel Kfizak. Sbihali do proudu pod $lajsnou. Dana v lodi nad jezem cloumala lodnim pytlem snazila se
vyprostit 1ékarnicku. V posledni viné ktera vysoko zvedla vertexku, stahla ji do pény a pak ji vrhla piidi vpied, zahlédli
pod lodi Sumee, jeho zada, ruku.

Hlavu mél potad pod vodou. Za lodi zmizel v zabaldku Bongo. Vidéli, jak se zoufale nadechl, nez se pies néj prelila
vlna..'

"Blazni," vykiikovala pani. "Takovej nerozum! J4 to fikala!"

"Ten zadni uz to ma za sebou," poznamenal jeden pan. "Ja to taky fikal!"

Bongo se vynofil po nékolika metrech, letél fekou k mél¢ing. Kiizak a Keny kraulovali k pfevracené lodi, proud je
strhaval. Proti proudu sem usilovné padlovali Ivan a Richard. Sumec zaplacal rukama, potopil se a chytil se Richardova
padla. Pak se postavil a fekl sprosté slovo.

"U4," kficely vodacky, "je zivej!"

Bongo se belhal ke behu, drzel se Ivanovy Stiky. Richard lovil padla.

"Mélo by se to zakazat," fekl pan s knirkem. "To je nezodpoveédnej hazard predvocima naSich déti." To je piiserny,"
dodala pani v koupaci €epici. "Mn¢ je uz jenom z toho pohledu Spatné." Usedla na bieh $lajsny a dychtiveé vyhlizela
dalsi lodi. Na zdi uz bylo asi dvacet lidi, tvafe jim hotely vzrusenim.

"Co jste délali, volové?" privital Richard Sumce s Bongem..

"Ma né¢kdo cigaro?" odpovédél Sumec. Z dlani a z ramenou mu tekla krev. Katefina mu lila do odfenin tinkturu, Sumec
se pokouselo muzny vyraz.
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"Nemoh jsem dostat ven nohy," sycel. "Pul $lajsny jsem jel hubou po betonu. At. Chranil jsemsi ksicht rukama. Proto
je mamtak zrasovany."

"Jedou, jedou," jasali divaci. Slajsnou letéla dalsi lod’,

oteviena, bez Spricky, s Lucii a Kenymna palubé. "Chtéji nas pfipravit o prvenstvi, rozumis," ekl Bongo, ohmataval si
narazené koleno. "Stejné je jim to houby platny, prvni jsme se cvakli my."

Lod’ prot’ala posledni vinu a naklonila se. S rachotem najela na mél¢inu. Vysplichla z ni voda. Posadka zajasala,
vystoupila a tlacila lod’ ke biehu.

"Vidite, ze se to da jet ve dvou," pokiikoval bfichous, "to chce jenom se potadné opfit do vesel!" "Ty lidi uz mi jdou na
nervy," fekla Katefina. "'Jestli nam do toho nepfestanou cancat, tak néco spacham." "Nahodou to sjeli je taktak," zacali
se hadat divaci na jezu. "Co povidate, dyt’ to sjeli krasné!" "Jo, ale div se nepfevratili!" "Bézte do haje!" "Vy bézte do
haje!" "Co bych ja béhal do haje?" "Pozor, ticho, jedou!"

Slajsnou se prosmykl Ktizak. Vletél do zabalaku, hrabl padlem ptes sebe a az tam se postaral o zpestieni, protoze mu s
ohlusujici ranou praskla sedacka. Dosedl na dno lodi, chytil se bortti a nabral bokem vodu.

"Slyseli jste tu ranu?" ozivl lid. "Do né€eho vrazil. Kdo vi, co tam miize bejt?"

""Je tam indianka vod lofiska," informovala divaky Katefina. Parta se na ni s izasem zahled¢la. "'Je zapasovana do tiech
betonovejch vycnélkl a pozvolna je droli. Posadka se prej viibec nenasla a tfeba tam esté je!"

"Ale dejte pokoj," kiiceli biichousi. "To bysme vo tommuseli néco védét!"

"Jen nechte bejt," kiiceli jini bfichousi, "dneska je mozny v§echno. Noviny to ututlaji, aby se neposkozoval cestovni
ruch!"
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"Povidala, Ze ta lod’, co se utopila, droli beton," nenavistné pokiikoval pan s knirkem. "To je piece pitomost!"

"To neni pitomost," pokfikovali bfichousi, "vite, jak to dneska stavéji. A ten beton uz taky neni, co bejval!"

"Tak to nejezdéte," zezelenaly dvé divky, "my vamto pomiiZzeme prenést!"

"To se neda nic délat," kiiela Katefina otrlym hlasem, "es$té tam mame dvé lodi! Risk je zisk!" "Jezismarja," zdésila se
pani v koupaci ¢epici, "je tam divka! Sama! Jede! Nenechte ji to!"

"Ted se pravé vydrolil novej betonovej kvadr," prohlasila drsné Katetina. "Pozor! Je vzpii¢enej! Ja ho vidim!"

"Co ta holka placa," zneklidnél starsi pan, "to pfece neni mozny!"

Lida nahote odrazela od biehu.

"Lid660o," vyktikla Katefina. "pockej! Nejezdi! Zabijes se! Zabije$!" Pak se nepficetnyma o¢ima zahledéla na divaky.
"Pfece ji v tomnenechate?" Otocila se k parté. "A vy taky! Vsechno do vody!"

"No jo," polkl bfichous, "ale co mame délat?" "Dévat zachranu tésn¢ u ty viny! Télo vedle téla!"

Katefina se hystericky roztiasla a s namési¢nym vyrazem vstoupila do vody. Jeji vykon byl strhujici. Playboyové se uz
na nic neptali a udatné sesplhali po jezu. Nékolik rudych bfichoust je omamené nasledovalo. Zjistilo se, Ze feka pod
Slajsnou neni hluboka; voda sahala bfichoustim do vyse prsou. "Pfipravte se," jecela Katefina. "A jak se nakloni, hned
po ni!"

"Ohromna rezie," pochvaloval si Bongo na brehu. "To Zeru, rozumis!"

Ve §lajsné zaznély rany, jak se viny rozbijely o lodni kyl. Lida proletéla zabaldkem a playboyové se na ni vrhli jako
smecka zravych ryb.
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"Co blbnete?" branila se Lida. "Neblbnéte, dyt’ m¢ zvrhnete!"

Komusi podrazila voda nohy a odnasela ho. "Bfichous! Uplaval nam bfichous," kiicel Sumec na biehu. "Chyt’te ho!"
Pak uslyseli Ninino je¢eni a Richardovy kletby. Slajsna vyhodila posledni lod’, plnou vody a neovladatelnou. Smetli
nekolik playboyi a bfichoust, jeden se zoufale chytil lodniho boku.

"Pust’te to," zahfmél Richard. Ale panovi ujely nohy a lod’ nepustil.

"Chytejte se svy babicky, nestydo," zapistéla Nina, machla padlem a sesula se do vody. Za ni se zvratila celd lod’.
"Padlo," kfi¢el Richard, "chyt'te padlo!"

"Chyt'te pana inzinyra," volala pani v koupaci ¢epici. "Tamhle plave pan inzinyr!"

rrrrrr

zdech slajsny, aby ovéncil odvazné vodacké ¢iny svym veselym brebenténim. V tisnivém prazdnu se propadaji plavci
do vrazedné Sachty, neduvetive krouti hlavou a po Cemsi se jim styska.

Nemylme se: kdyby byli vodaci pozornéjsi, povsimli by si, ze z okolniho kiovi, z korun stromil, z prot&jsi stran€ a z
lopuchti pod §lajsnou lesknou se plosky dalekohledt, objektivii a vzrusenych oci. Kryti kopfivami a borovymi vétvemi
tisni se v ml¢icich svazich playboy vedle playboye, ddma vedle damy, biichous vedle bfichouse. A kdyby se voda jen
na okamzik odmiCela, slySeli bychom kolkolem tipénlivé Septani:

"Pojedou to dva, aby byli lehéi!" "Rikaji, Ze ten kdmen vobjedou zprava!" "Tak krucifix, jak to, Ze to nepojedou?"
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Ten vecer, co jsemucil jezdit Ofélii na lodi, jsme jesté nesli domi.
Slibil jsem Ofélii ze ji ukazu sbirku vodackych napist, které zaznamenavame po l1éta v naSem deniku. Rozdélali jsme si u
rybnika ohnicek prohlizeli si napisy a divali se, jak se stmiva.

NAPISY NA MOSTECH, NA ZDECH SLAJSEN, NA NAVIGACI A LECKDE JINDE

Népisy jsou zvlastnim druhem vodacké korespondence Jsou zpravidla ureny tém, ktefi jedou nékde vzadu. Psany jsou
vétSinou kiidou, takze jejich vpad poezie krajiny je jen kratkodoby. Je to tak v poradku. Kytka vtesana do zuly uz neni

kytka ale dira v zule.

KAMARADI! Cekame v Havlobrodg

u prvniho mostu. Ladislav and Company.

TONDO! Byl jsme tady 6.6.1.970
ve 12.00. KDE SE COURAS?

POZOR! SLAJSNA HAZI DOLEVA!
Omyl. Neplet’ si svétovy strany.

TONDO! Co je s tebou?
Byli jsme tady 7.6.1970 ve 12.00.

MAM DIVKU, JE KRASNA!, ,
ANICKA SE JMENUJE. HURA!
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Anicko, dusicko.
Nekasli.

NEHAZEJTE PLECHOVKY DO REKY
VOLOVE!

VCERA JSEM SI TADY ROZRIZ NOHU.

ADMIRAL NELSON
Myluyji t&, Maud! Tvij Jupp!

DO TYHLE HOSPODY AT NIKDO
NECHODI.

VEDOUCI NEMA RAD KYTARISTI.
Ja taky ne.

Tak si kup varhany, blbecku.

(na kameni)
POZOR! KAMEN!

Touha ma po tobé plane,
pokladam té do vresu,
nenecham t¢€ nikdy ba ne,
na tvych ustech se tiesu.
Tvij Jupp.

NO TAK. JSOU TU LIDL

KDO TADY NAJEL NA SUTR

A REK SPROSTY SLOVO,

AT UDELA CARKU!
T
T
T
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JA JSEM NA NIC NENAJEL
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A TAKY JSEM REK SPROSTY SLOVO!
SMIM UDELAT CARKU?
11111

To jste vodaci? To jste sprost’aci!
Vodaku ¢esky, kam se fitis?
DO XXXXXXXX, FRANTISKU!

Reka ¢aruje.

Lasky zar mou dusi souzi,
touzim po tvém srdécce,
usta ma po tob¢ touZi,
hladim t€ jak v horecce.
Tvaj Jupp.
NEHLAD JI!
TIM JI JEDINE ZNERVOZNIS!
Co ji hladis, kdyZ ma$ horecku, moulo?

VODACI! NEDUPEJTE!
NA STROME JSOU VEVERKY!

Rusalko ty krasna...

Tady jsem si nastip padlo.
Ja taky. )
Jane. CHACHA!

TONDO VEM TE DAS.
VODEPSALIJSME TE,
UTOPENCE. 8.7.1970

Tondo, piidej, cekame u prvniho jezu.
Amazonky.
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Lasky zrada strasné pali
ajazustal sama sam.

S cizym skunkem jedes v daly,
divtko ma! Co délat mam?
VOBES SE NA SEMAFORU.
JUNGWIRTH.

POCKEIJTE, AZ VAS DOPADNU!
TY NAPISY HEZKY ZAMAZETE!
JA CHCIMIT REKU

BEZ NEPATRICNOSTI!

Tak do ni nelez, votrapo

VLEZTE MINA ZADA!
JUPP JSEM JA! TONDA.
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"Ty népisy jsou senzacni "fekla Ofélie. ""No. Legrace, co?"
"To jsem ani nepostiehla."”

"Probiih, tak co jsi postiehla? Ty vzdycky postiehnes néco uplné jinyho, nez co ja chci. Podle tebe je Romeo a Julie
veselohra, kdezto Prodana nevésta napinavej Spionazni roman. Jaky ty napisy podle tebe jsou, kdyz ne legracni?"
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"Silend tajemny. Prost& nékdo tudy jel a ted uZ je bihvi kde. Jak vypadal ten Tonda, co m¢l piidat? Nebo ta Ani¢ka?
Nebo ta divka, co ji Jupp miloval? A co se stalo s Juppem? Kterou nohu si roziiz admiral Nelson, levou nebo pravou?
Kdo udé¢lal posledni ¢arku u toho sprostyho Sutru?"

Kdo vi, Ofélie. Na fece je moc tajemstvi a feka si je hlidd. Reka nema rada stopy. Pohibi ztracenej niiz a brazdu lodi
piikryje vinou. Napi$ nékomu vzkaz na vodu. Vyryj ho padlem az ke dnu! Neni nic marngjsiho.

Blazen vodak lezi na biehu a namlouva si, Zze mu feka povida. Ani si ho nevs§imne. Povida si pro sebe. To jen voraii a
pievoznici od osmdesatilet nahoru rozuméji fe¢i vody, a kdovi jestli. Mozna ze ani oni nikdy nevidéli rusalku.

Stiny ryb utikaji pfed stinem lodi, protoze neni dobré, aby se dva svéty propletly v jeden.Je to proti fadu. "Uz ses
nékdy v noci u vody bal?"

"Myslis jako, jestli jsem se hezky bal?" "Tak."

"N¢ekdy jsemsi fikal, ze se z ty mokry tmy vynofi dvacetimetrovej had a skloni ke mné hlavu. Nikdy nepfisel. A to je
dobfe, protoze pak uz by to nebylo tajemstvi, ale dvacetimetrovej had."
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"Az budeme v mit stan u vody," fekla Ofélie, "budu chodit pozde spat. Sednu si na bfeh a budu Gplné zticha. Myslis,
ze uvidim vodnika?"

POHADKA PRO OFELIl
ODCHOD VODNI PRISERY

V jedné pefeji zil vodnik Filip. Cvicil pstruhy, strasil babky na biehu a pilné topil vesni¢any. Vecer sedaval ve vétvich
olSe, il si boticky a skiehotal znamy vodnicky evrgrin Svit, mésicku, svit. M¢l sedm set dvacet devét dusicek v sedmi
stech dvaceti deviti hrniccich. Veliky pradelni hrnec se Skolni vypravou byl chloubou jeho sbirky. Voda mu zpivala.
Jeho osobni stika Mahulena ho poslouchala na slovo. Vsichni se ho bali. Nic mu nechybélo.

Ale pred tfemi sty lety se mu poprvé stalo Ze minul kofist. Citil, Ze starne. V pefejnaté vodég, plné bublinek a kamennych
stinti, se mu najednou tézko chytalo. Nemél prehled.A bylo hif a hiif. V posledni dobé projizdely pefejemi dlouhé a
$tihl¢ lodi. Filip se tiasl chtivosti, ale jen malokdy né&jakou prevratil. Jednou se dokonce zakousl lodi do kylu, stahl ji
pod vodu, ale kdyz vyplivl tiisky, zjistil, Ze se zmocnil ptevracené psi boudy.

"Uz jsem starej, Mahuleno," fikaval své oblibené stice. "M¢l bych se proménit v divokou kachnu a odletét do mraka,
jak to ma udélat kazdej poradnej vodnik, kdyz citi, Ze pfisel jeho Cas. Ale tady ti ted’ béha po biehu takovejch lidi, Ze je
to Skoda. VCera jsemutopil jedno dit¢ i s kocarkem. A tamhle v tom stanu vim o dalSich dvou. Pied tydnem jsem utopil
jedné nevesté zenicha. Ta ti fvala, ja myslel, ze umfu smichy. Nebo stard Vopickova ze mlejna, ta m¢ jednou vodrovna!
Ty se uz patnact let zjevuju jako zlata zaba. Vona vzdycky zajeci a zabarikaduje
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se ve mlejné. Pak to kazdymu vypravi tak dlouho, az pfijede sanitka a vodvezou ji na psychiatricky pozorovani. A jak ji
pusti, zjevim e ji znova. Ta baba uz zna v blazinci kazdej kamen a pfitomji vitbec nic nechybi. No uznej, Ze toho
nemiiZzu nechat, kdyz je u vody tak veselo!"

Jednoho réna se Filip podivil. Pefeji ubyvalo. Kameny na jejich konci se ztracely pod vodou, nékde dole stoupala
hladina a pfikryla uz polovinu peteji. Filip usoudil, Ze néco neni v pofadku, vysvihl se na Mahulenu a vydal se po
proudu.

Za zato€inou zjistil, Ze 1idé postavili na fece vysoky jez. Voda nad jezem byla ticha a zasmradla, na jeji hlading se
vznasely krabic¢ky od cigaret. Voda nezpivala. Na jezu fvala hanbou a az dole, kdyz utikala svobodnou fekou dal,
vypravéla biehtim o svém ptikofi. To je konec, fekl si Filip. Ma feka je zkrocena jako Vofisek a vyhlizi jako vepi domaci.
Po soumraku se posadil na vrchol jezu a zddumcive plival do vody. Budu se muset odsté¢hovat vys proti proudu,
protoze je lepsi umiit, nez zit v fece, ktera nezpiva.

"Cao, bracho," ozvalo se vedle n&j. Polekané se oto¢il. Na jezu se usadil mladik v dZinsech a pruhovaném tricku.

"Zdar hlubing vodni," fekl Filip. Ale neutekl. Protoze mladik si jej prohlizel rybima o¢ima a z levé kapsy dzint mu kapala
voda.

"Jak ti fikaji?" zeptal se Filip. "A co to mas na sob&?" "Normalni vohoz, co ma bejt? A fikaji mi Pedro."

"To by me¢ zajimalo, kdo ti tak fika. Aby se vodnik jmenoval Pedro, to jsem jakZiv neslySel. A zndm spoustu vodnik.
Tti Michaly, sedm Ivantl, jednoho Bolfanka, Ignace, asi patnact Antonind, ale Pedro? To bych si netroufal fict ani svy
Stice, aby mé nepokousala."

"Hele, nech si to," fekl Pedro. "Sam vypadas jak z cir-
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kusu, vlasy rozjezeny, kvadro z roku pét, zeleny Saty a k tomu ¢erveny boty, Cerveny boticky, pani, to m¢ teda
vomejvejte!"

"Z jakyho cirkusu? Z jakyho cirkusu?" vyletél Filip a roztrasl se vztekem, "vodjakziva chodili vodnici takhle a nikdy
jinak! Ruda a zelena je barva nase! Ja jsem ten strasnej vodnik Filip z pefeji, abys védél! Chodis jako strasidlo, mluvis
jako blazen a urazis vodnicky femeslo!"
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""Ja se na vodnicky femeslo krajc vajc," odvétil Pedro. "Copak za to miizu, Ze jsem se narodil jako vodnik? Kdyz vSichni
vodnici tahaji lidi za nohu jako idioti, tak proto snad to ja mam d¢lat taky?"

"Pfiznej se, ze ty mas prazdny hrnicky?" zajektal Filip zuby.

"Nemam je prazdny. Nemam vitbec Zadny hrnicky. Pfece nebudu ve vodé pit z hrnicki. Staéi, kdyZ voteviu hubu."
"Ty darmojede!" vykiikl Filip. "Tak ty se tady budes flakat a ja abych topil lidi za tebe?"

"Ja se té ptece vo to neprosim," ohradil se Pedro. "'Ja viibec nechapu, k cemu je dobry topit lidi. Mas z toho néjakej
hmotnej zisk? Nemas. A jestli to d€lasz radosti, tak se§ zvrhlik a tdhni z myho jezu. Ja je nechci topit, ja je mamrad."
"Je to proti vodnickejmfadim," sténal Filip. "Mn¢ miizou bejt vodnicky fady ukradeny. Ja si je nevymyslel. "

"Ale ses§ vodnik. Ses urcenej k tomu, abys je dodrzoval."

"Vidi$ tamhle na bfehu ten kiosek? Mam tam vodni suvenyry. Malovany Skeble a tak. Chces si néco koupit? Za dvé
pade kapii mécheji. Krasné se s nim hraje vodni pdlo. Bud’ kup, nebo vypadni. Uz tady s tebou pul hodiny Zvanima
ztracim ¢as. Musim natrhat lekniny, abych je mohl rano prodavat."
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"Nac potfebujes penize? Vodnik neji, pije vodu. Vic

nepotiebuje. "

"Ja potfebuju. Kupiikladu Saty, abych se libil lidskejm holkam. "

"Na co Saty? Rozvésis pentli¢ky po vrbach a pak uz jen volas: Hanicko, dusicko ..."

"A na tohle ti uz néktera skocila, jo? Na pentlicky, jo? Ja z tebe dostanu infarkt. Znas ty viibec lidsky holky? Hele
tamhle jde jedna."

Divka pfisla no¢ni travou k jezu a zacala se svlékat. Vodnici zatajili dech.

"Teda tohle," vzdychl Pedro. "Paneboze, to je basen. A nemlaskej furt, dyt’ ji splasis."

"Neboj. Uz tam leze. J4 ji chytnu za nohy a ty ji podrzis hlavu."

"Jak na ni sdhnes, piisero, urazimti palici. Ze se nestydis!"

"Ty se styd! Co s ni chces§ délat, kdyz ji nechces utopit?"

"Budu ji pozorovat. Budu se z ni tésit."

"A potom?"

"Potom nic. Namlouvat si ji nemizu, kdyz nema nic na sob&."

Pedro zalibné sledoval divku. Sledoval ji tak napjaté, Ze ani nepostiehl, kdy se Filip potopil.

Divka se ponotila po krk do vody, pak vykfikla, vzepjala se a zmizela pod hladinou. Pedro zblunkl do vody a spéchal ji
na pomoc. Vrhl se na Filipa, ktery tahl divku ke dnu. Filip jej kopl, Pedro kousl Filipa do ruky a Filip divku pustil. Pod
vodou se rozpoutal lity vodnicky zapas. T nad jezem se pénila, mésic v tiini se rozletél na tisic kouskt a kaprim se
jezily Supiny. Divka z poslednich sil doséhla biehu. Tamupadla. Polovinou téla lezela v traveé, polovinou ve vod¢ a
ztratila védomi. Vodnici pfestali zapasit a usedli na bieh k divce. "Je
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ma," fekl Filip. "Chytil jsem ji. Mam na ni stary vodnicky pravo."

"Kaslu na tvy pravo. Tohle je mij jez a tady se zabijet nebude."

Filip uz se nebavil a zapiskal na stiku Mahulenu "Dobra" fekl kvapné Pedro. "AzZ se probere, zeptame se ji, ¢i by chtéla
byt."

Po chvili divka oteviela o¢i. Nebyla to jen tak obycejna divka. Napiiklad se viibec nebala.

"Co na m¢ vejrate?" fekla a hodila pfes sebe Saty "Neleknéte se, sle¢no," chlacholil ji Pedro. "My jsme totiZ vodnici."
"To vidim," fekla divka. "A co ma bejt? Vopovazte se na m¢ sahnout, zavolam Vojtécha a ten vas srovna, Ze jste to v
zivoté nevidéli."

"Tak ho zavolej, kiepelko," zachechtal se Filip a vztahl ruku. Voda v tlini se rozboufila zaburacela a vytvofila kolem
divky vysokou kolmou sténu "Nebo tohle je taky dobry," fekl Filip, vratil vodu na sve misto a zapiskal. K divce piiplula
Stika velka jako kanoe, vyskocila na bieh a zménila se v bilého koné. Kuan dupl a z okolnich stromii padaly vétve. Vétve
se na zemi zménily v hady a kan je lacné poziral. Filip jej zahnal do tiné.

"Velkolepy," tleskala divka. "A co umite vy?" obratila se na Pedra.

"No ja -" Pedro zrozpacitél. Vztahl ruku k vode¢ ta se zvlnila a vytvofila kolem divky sténu ve vySce foxteriéra. Ve vysce
foxteriéra, kdyz lezi. Pak zapiskal. Nepfiplulo nic. Pedro piskal dal. "Ja mam devét vodniku, neboj se jich, Lojziku. To
neznate?"

"Hm," fekla divka, "vy jste idkej chabej. To 'tadyhle pan, s timje jina zabava."

"Ze jo, ze jo?" rozzafil se Filip a zpotil se roz¢ilenim. Tak koho si vyberes, dusi¢ko?""

"Ja to myslite?" zachnufila se divka. "'J4 nikoho nepotiebuju, j4 mam Vojtécha."
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"Nefikej, Ze je Vojtéch lepsi nez ja," usmal se s pfevahou Filip. "Tomu se voda jaktéziva nezvini, jedin€ kdyz do ni
spadne."

"Co by se mu taky vlnila, Vojtéch neni Zadnej vodnik. Zase umi véci, na ktery vy se v Zivoté¢ nezmiizete a ten vas
kolega teprv ne."
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"Totiz tahle kouzla jaksi nejsou mi1j obor," fekl Pedro.

"J4 mam tamhle na bfehu kiosek a prodavam tam suvenyry. Nahrdelnik ze §ticich zubi. Moc by vam slusel. A navecer
bysme sed¢li u jezu a ja bych vam piekladal anekdoty, co mi povida voda. Jenomze vy mate Vojtécha."

"To vamnemusi vadit," fekla. "Vojtéch je pes.

"Tak abychom to nezdrzovali," fekl Filip, "feknéte,

Ze si me vybirate, a je to."

"A kdyz si vas vyberu," fekla divka, "tak co mi date?"

"Dam vam pasaka," zasktehotal Filip, "a az vas utopim, tak stréim vasi dusi do krasnyho malovanyho hrni¢ku. A kazdej
vecer se budu na tu dusi chodit divat, jestli tam jesté je."

"Vazné?" rozjésala se divka. "Vy mate vazn€ hrnicky pod vodou? Malovany? A umite se taky promnénit v lucernu, co
plave po vode? A v bilyho koné. Ja myslela, Ze to jsou jenom takovy pohadky."

"Poznas, ze nejsou," zachechtal se Filip. Tak Sup do vody!"

"Pockejte," odtahla se divka, "snad si nemyslite, Ze se necham utopit? Mam pred maturitou, zejtra veéer jdu do divadla
a v utery jedu do Prahy koupit si novej klobouk."

"Ale jednoho si musite vybrat," fekl Pedro. "Kdyz to budu ja, udélate maturitu, pijdete do divadla a koupite si
klobouk. Mam pod jezem domek. Bude se vam libit. Vybirejte."

"Co se da délat," vzdychla divka. "Vy jste sice nekiiuba, ale zdate se bejt hodnej. Ja vas budu mit rada, protoZe chci
zlistat nazivu."
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A tak vodnik Filip odtahl od smrdutého jezu, zkazeného kolegy a lidské holky ke svym pefejim. Pefeje uz nenasel.
Prikryla je hladina vzduta jezem. Filip si sbalil ranec, ovésil se hrnicky, zapiskal na Mahulenu a tahl dal proti proudu,
stale vys neznamymi krajinami, az pfiSel do horskych lesti. Tam se v hluboké noci, kdy ze strani vonéla pryskyfice,
usadil na balvan a §tastn¢ kvaknul. Kolem né¢j zpivala voda. Filip rozbalil ranec a ukryl hrnicky v tince. Pak usnul na
vodnich fasach a zdal se mu krasny sen, jak utopil pana farare.

Divka zila spokojené v domku pod jezem a Pedro délal, co ji na o¢ich vidél. Byl hezky, vesely, Sikovny a podnikavy.
Dopoledne prodavali suvenyry v kiosku, odpoledne trhal Pedro lekniny a vecer ji ty nejkrasnéjsi vplétal do vlasu.
Udg¢lala maturitu, chodili spolu do divadla, méla §ti¢i ndhrdelnik, pytel ficnich perel a pét novych kloboukt. Nic ji
nechybélo.

Ale nékdy v noci, kdyz nemohla spat, chodivala kolem temné vody vys, az k horam, kde feka rachotila mezi balvany.
Tam usedla na bieh a s tlukoucim srdcem ponofila nohy do vody. Cerna feka tajemné sycela kolem jejich Iytek, divka ji
nerozun¥la. Ale pokazdé se ji zdalo, Ze se ji o lytka tfe obrovska Stika, po vod¢ ze pluje rozsvicend lucerna a na biehu
fi¢i bily kan.

Réno se vracela vzrusend a unavena. Byla to blazniva Zenska. Vsechny holky ji Pedra zavidély a ona na néj nemyslela.
Myslela na to, Ze kdyby ji tenkrat Pedro nezachranil védéla by ted’, jak vypada zevnitf vodnicky malovany hrniéek.
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SONG O CERNY LODICI

Slyste smutnou piihodu a zavfete se v, putyce,
az vas pozve na vodu ten prizrak ¢erny lodice,
slyste smutnou piihodu,

budete mit vyhodu,

pozvala m¢ k no¢ni plavbeé k usti Luznice.

Plula noci do dali a kolem spaly vesnice,
ponocny nammavali a budily se slepice,
plula noci do dali,

v lese sovy houkaly,

¢erny viny valily se kolem lodice.

V tom lodice promluvila, vola: "Prestan padlovat,
¢eka dole bila vila, kdo ji vidi, ten je rad,

bila vila spanila

pro tebe m¢ posila,

vona stiné na dné tin¢, nechce sama spat"

Ten kdo Zije, nechce k vile, volam: "Pockej, lodice,
se mnou si moc neuzije, protoze jsemz vesnice,

se mnou si neuzije,

at’ spi sama, bestie,
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at’ ta vila s jinym lihl4 na dné Luznice."

Lodice se nedala, uz praska padlo dievény,
vidim, ze mi nelhala, ze d’abel juka z pefeji,
lodice se nedala,

sem tam se mnou strkala,

viry fvaly, v proudu staly skaly zjezeny.

Voda, ta je siln&jsi a svaly my nic nezmohou,
ryby, raci, korejsi mi lizou hlavu ubohou,
voda, ta je silnejsi,

vila uz me¢ konejsi,

plujte sami, kamaradi, chrapu pod vodou.
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V tom vecernim ohni u rybnika se mi zalibilo a pfél jsem si co nejdiiv se tam vratit. Ale Ofélie nechtéla, porad se
vymlouvala a ja nevédél proc.

Nakonec jsme $li. Na biehu zbyl jesté krouzek popela od posledné. Koukali jsme do plamend, chrousti nam litali kolem
usi.

Pronesl jsem k Ofélii nesouvisly projev, jehoz hlavni myslenkou bylo, Ze je Ofélie senzac¢ni divka ze jsem tomu rad a
podobng.

"Co jsi fikal?" trhla sebou Ofélie. Bithvi na co myslela.

"Nic. Takovou takovej vtip."

Ohen se olizoval a noc utikala jako splaseni koné. Pak nekdo na okraji lesa zavolal Oféliino jméno. A znovu.
"Prasvih," fekla Ofélie. Oba jsme vstali. Byl jsem oslepen ohném a az po chvili jsem rozpoznal na pozadi stroml
svétlejsi postavu.

"Kdo je to?" fekl jsem ponufe.

"Jajdu," tekla Ofélie. "Ja ted’ nemam naladu ti to vysvétlovat."

"Aha".

"Promin," fekla jeste. "Ja - jesté ze védel, kam jsemsla."

Bylo to neuvétitelné, ale Ofélie se skute¢né otocila a §la pry¢, Sla k tommu bilému stinu na okraji lesa a ja na ni ani
nezavolal, nic, jenom jsem vidél jeji zada a ramena v teplakové bundé, byla utla, utlejsi nez jindy a ztracela se ve
stinech, v Seru a potom ve tme¢ a Ofélie byla poiad mensi a mensi, jak tak odevzdang §la, a najednou nebyla viibec.
Najednou nebyla viibec zadna Ofélie. Byl tu jenom oheii a potad se olizoval, pitomec.

Posadil jsemse a zapalil si cigaretu. Nemysli na zly,
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fikal jsemsi. ZIy ¢iha, aby t€ bolelo, az se ted’ proberes, ale ty se nede;.

Chtél jsemti pivodné zase dneska vypravet, Ofélie. O pefejich, o tom, jak jsou pefeje krasny, kdyz do nich sviti slunce.
Vypravél bych celou noc. J4 totiz nic jinyho neumim.

To se mi jen tak zdalo, Zes nékam §la. Poslouchej. Budu ti vypravét.

KDYZ VODAK uslysi hukot pefeji, za¢ina

se mu tocit hlava. Trne sladkym ocekavanim, Ze jej osud konecné zanese nékam, kde se mu podaii prevratit lod’,
nastipnout padlo, ztratit bagaz, utopit haka a rozbit si hlavu. To vSe v zarucené pravém piirodnim prostiedi.

Slava nejmohutné&jsich $lajsen bledne pred slavou pefeji. Slajsna je kratka jako beknuti srce, nez se vodak vzpamatuje,
je z ni venku. Pefeje jsou dlouhou vale¢nou pisni feky. Stovky metra slysi vodak vitézny poktik vody, kterd s nim strka,
sape se mu do kanoe, stavi mu do cesty smecky balvani a utoci na jeho rovnovahu.

Pefteje nikdo nestavél, vzdycky tu byly. Nikdy nikoho nepfijimaly, jen na podzim liste¢ky z olsi a na jafe stromy z hor.
Jsou najezené a ¢isté jako panny a barbafi.

Jsou pefeje malé a hravé, které neublizi, jen houpaji lod¢ a sméji se tomu. Jsou pefeje vetsi, které biji do lodi, zalévaji
haka vlnami a v kamenném bludisti pomotaji kormidelnikovi hlavu. A jsou pefeje nejvétsi, pefeje horskych fek,
kamenna schodisté mezi zpénénymi viry, které tiskaji lod’'mi o skaly, obraceji je zadi vpred a kyly vzhtru, pefeje, kdy
vodak fve namahou, nadSenim a zoufalstvim a nikdo ho neuslysi.

Skoda Ze nikdo neuslysi v hulakani vod vykiiky vo-
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dakiti. Pokusili jsme se je kdysi zachytit v lodnim deniku.

Radu réeni tvofily nealtikulované zvuky, které se nedaji zachytit zddnou z dosud znamych abecednich soustav.
Vetsinu réeni nelze tisknout ze spolecenskych diivodu, ackoli se jedna o vyrazy, které stejn¢ kazdy dobfe zna.
Zbytek réeni napsan rovnéz nebyl, protoze se jejich autofi, kdyz uz m¢li pefeje za sebou, ohrazovali ze nejsou zadni
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psychopati a ze by tohle nikdy netekli.

A tak zGstaly vykiiky vodakt tam, kam skutecné patii, mezi Sedivymi kameny a v divokeé stiibrné vodé, ktera je
nejkrasnéjsi, kdyz do ni sviti slunce.

Kdyz vodak unikne pefejim, feka se zavile odmici.

VYPRAVENI DEVATE

O ZRADNOSTI SAZAVY, O SAMANOVI A JEHO

BETYNACH, O SJIZDENI STVORIDEL, O KLETBACH, NARKU, POTU A PREVRACENYCH LODICH O TEMNYCH
VIRECH A CIREM ZOUFALSTVI NAKONEC PAK O POMSTE ZBESILEHO FOXTERIERA

Jak se blizili ke Stvofidlim, jejich nedockavost stoupala.M¢li za sebou horni ¢ast Sazavy, mélké meandry za Pfibyslavi,
plné padlych kmenti a hospodaiského nacini. Nedalo se to jesté nazvat fekou. Vyvracené stromy v zatocinach
zadrzovaly zbytky tyckovych plotl, ktere sem piinesla jarni velkd voda. Mezery mezi ploty byly neprodysné ucpany
blatema fekaliemi starého husitského mésta. Nebyl to pravé divod k rozSoupnuti. Méli za sebou bubnovy jez V
Havlickové Brodg, ktery vypadal nevinné, protoze buben byl vytazen vzhiiru, kde vSak Keny s Lu-
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cii malem pfisli o v8echno. Pfi pfetahovani se jim lod’ sto¢ila bokem pod jez. Voda ji prevrhla a stlacila hluboko dolt. V
posledni chvili se Kenymu podafilo hodit konadru Ivanovi, ktery se pak ze biehu zufivé pietahovalo lod’ s proudema
vyhral. Kenyho padlo vyvrhl jez za dvacet minut. Lucie mezitim susila na biehu vodackou pfirucku Dovolena na vode¢,
instruujici, jak si ma vodak spravné pocinat, aby se mu na fece nic nestalo. Citili, Ze to hlavni teprve pfijde. To hlavni
budou Stvofidla.

Na hornim toku Sazavy se k nim pfidruzily Betyny.

Skladaly se z lodi zvané Betyna, z pani Betyny a z Betyny, ¢erného foxteriéra. Kormidelnik toho v§eho se kupodivu
jmenoval Saman. Betyna pes se zahy stala maskotem celé vypravy. Byla partou bezohledné rozmazlovéana, nebot’ §lo o
psa neobycejné ¢ilého.

Seznameni s Betynami a Samanem probéhlo tak,

ze se Betyna pes vetiela k Dané, pravé kdyz se prevlékala v zavieném stanu, a unesla ji plavky. Za Danina bezmocného
pokiiku prchala s plavkami k Betyné lodi, kde je predala pani Betyné. Pani Betyna se Sla omluvit a vratit plavky, zatimco
Betyna pes servala mezitim z Richardova El Tora Cerstvou zéaplatu a laskyplne ji prilepila Samanovi na Iytko. Saman
zaplatu strhl a mrstil ji po Betyné, ktera se do ni radostné zakousla. Pak se ji nemohla zbavit a s natkem vbéhla do
tabora, kde se snazila zéplatu setfit o stanova platna.

Zasluhou Betyny probihaly dny v ustavi¢ném kvasu a napéti. Pii plavbé stala Betyna vzdy na pfidi, s uSima
sklopenyma vpred nedivériveé sledovala vodu a predev§imnesnesla, aby byla Betyna lod’ predjeta nékym jinym.
Tehdy se neznala a jeji psi kletby otfasaly celym hornim Posazavim. Méla vynikajici pamét’ a na bichu se mstila tim
zpusobem,
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V Havli¢kové Brodé natrhl Saman lod’ o draténku z postele, zaludné skrytou pod vodou. Zalepil diru a utaboﬁl se,
protoZe zaplata nezasychala. Dohodli se, Ze Saman s Betynami dojede do Svétlé vlakem a na nadrazi nalezne zpravu,
kde parta taboii. Zprava bude psana kiidou, bude ¢itelna a bude jich nékolik. Vyrazili ke Svétlé a zanechali na biehu
zuficiho foxteriéra, ktery se vztekem neznal, protoze ho predjeli.

Lucie s Kenym popsali na nadrazi kdejaky plot a na zastavce pokryli s grafomanskym amokem nastupisté. Cestujici si
kratili ¢ekani na vlak zazivnou Eetbou: "Betyno, Samane! Jsme nad Stvoiidly. Lucie, Keny. Samane! Cekéme u jezu.
Lucie. Betyno! Jez ve Smr¢né. Keny."

"Chtéla jsem vyjadiit jesté nékolik myslenek," fekla Lucie, "ale dosla mi kiida."

"To je dobie. Stejné uz nam nadavaji, kde se courame."

"Doufam, ze nas nepodeziivaji, ze zneuzivaime svého poslani."

"Prosimté," fekl Keny. "Takova blbost"

Lucie si oprasila prsty od kiidy.

"Jisté. Je to absurdni. Zvlaste kdyz se ¢lovek podiva na tebe. Ale abys védél, tak jsem se ted’ nahodou urazila. "
Na brehu cekali jen Sumec sLidou.

"Kde jste se flakali?" uvital je Sumec.

"Ale psali jsme hesla po plotech. Ani zrno nazmar a tak."

Reka proudila rychleji, kameny se mnozily. Po celé Sifce fe¢isté se tvofily zpénéné jazyky. Navadéni lo-
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d¢ do jazyka vyzadovalo mezi kamenim stale vét$i namahu.
"Cejtim, Ze to zacina bejt vono," fekl Sumec. Vzapéti najel na balvan. "Sakra, davej pozor!"
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"Copak vidim? Dyt’ nevidim," branila se Lida. Pluli pfimo proti zapadu, slunce se sklan¢lo a feka oslnive zafila.

Vjeli na tiSinu. Zdali k nim doléhal hukot vody. "To je ten jez," fekl Keny. "Maji lagrovat u jezu." U jezu vSak parta
nebyla. Oba biehy se strakatily mnoZstvim stanti.

"Jo jeli tady né&jaky," vysvétloval Kenymu muz, nabiral do kbeliku vodu na auto. "Jo, asi ¢tyfi lod€. Jajim jesté fikam,
neblaznéte, dole jsou nesjizdny pefeje! Za sobotu a nedéli se tam rozsekalo Sest lodi! A voni, Ze to je fajn, blazni."

"To jsou nasi," fekl Keny. "Pytlici. My piSeme Samanovi na kazdej patnik, Ze lagrujeme u jezu, a voni jedou dal".

Jez pretahli lehce. Pro lesk vody dobie nevidéli, co je ¢eka dole. Poznali to, az kdyz je feka prudce strhla.

"Uz to zaCind," fekl Sumec. "Lido, je to na tobé. Smrt se volizuje." Voda se valila pfes kamenné prahy, hledali obtizné
cestu a rvali se o ni s proudem. Sto metri pod jezem proletéli dlouhym jazykem, jeho konec bil plnou silou do balvanu.
"Pichej, pichej," huhlal Sumec, visel na padle a snazil se obratit lod’ do pravého thlu. Lida se odrazila padlem od
balvanu, jiny balvan jim vSak zachytil lod’ uprostied, fachlo to, lod’ se zastavila.

"Jsme za tebou, vodprejskni," slySeli Kenyho.

"Nevis jak?" vztekal se Sumec. Kenyho lod’ projela tésné kolem nich s rachotem se piesunula po jiném kameni a zmizela
ve slunci. Sumcova lod’ nabirala levym bortem vodu. Sumec skocil do vody,
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strhl pfid’ z balvanu, lod’ vystfelila vpred, Sumec naskocil v posledni chvili.

"Tady pfece nemohli piistat," zvolal zoufale. "To neni mozny, ti blbouni sjeli Stvotidla."

Parta tabofila par set metrti pod jezem u mostu na zastavce Smrénd. Voda tam byla klidngjsi.

"Je to dost," uvital je Richard. "Pékny, co?" "P&kny," ulevil si Keny. "Méli jste bejt u jezu. Jak myslite, Ze to Saman
pojede? Pul Stvoridel a mozna potme."

"To jesteé nejsou Stvoridla," fekl Ivan. "Tohle je sranda. Zacina to az za zakrutem."

Po veceti piesli kormidelnici most a vydali se po proudu, aby zhlédli bojiste a zvolili spravnou strategii.

Po cely rok, pii kazdém pohledu na feku, je vodak tryznén otdzkou, kudy by to jel. Muciva nejistota se zmociiuje
vodaka dokonce pii pohledu na cokoli tekouciho.

Vlak supi podél feky, rodinka se kouka z okna. "Podivejte, déti, jaky je to tu romanticky, " vola otec, ukazuje na strom,
lezici napfic pres feku.

Vodak ve vedlejsim kupé je nest’asten, nebot’ pfi rychlosti vlaku nestacil zjistit, je-li vhodné&jsi pustit se mezerou pod
kmenem vpravo nebo projet piimo mezi vétvemi.

Duma-li po desti osamély muz nad struzkou vody mizici dole v kandle, je to vodak. Premysli, kudy by to jel.
Automaticky si svou lod’, haka i sebe dvéstekrat zmensSuje. Vi, Ze napred by musel pekelné piitahovat, aby nenarazil na
vajgl, krasné by se provlékl mezi zbytkem housky a obrubnikem chodniku a pak by musel ostfe zatocit vlevo, aby ho to
nevcuclo do kanalu.

Dav rekreantii v Tatrach se kocha nadherou stiibr-
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nych schodist’ horského vodopadu. To je teda prasvih,
fika si vodak. Tady bych to musel pfenasSet a na téch Sutrech bych si zacvicil. Pak vyleze nahoru nad vodopad, aby se
podival, zda by se to pfece jen nedalo nékudy jet.

Za loukou zacinal les. Voda zde byla ticha, zadrzovaly ji zbytky jezu. Pefeje se objevily az v zakrutu. "No nazdar," tekl
néekdo.

Reka byla poseta riizenci balvanii od biehu ke biehu. Pefeje mély tictyhodny spad, vodu nebylo z horniho konce témei
vidét. Zato ji bylo slySet. Cely karion napliioval jeji fev, z fecisté stoupaly chuchvalce pary, obcas to nad kameny
vystiiklo.

"To se piece neda jet," fekl Keny. "To jsou normalné Sutrovy zatarasy."

"Protoze je malo vody," fekl Bongo. "Kdyby bylo dost vody, rozumis, tak projedu jedna radost. Akorat Ze me to drobet
pohoupa."

"Kdyz je vic vody," odporoval Ivan, "tak je to jesté horsi. Dole jsou zabalaky jak domy. S votevienou lodi t¢ to zaleje."
Sesli ke biehu, skakali po kamenech, odhadovali pfedpokladanou cestu. Bongo hodil kus pafezu do proudu. Patez mifil
do jazyka, tam nabral rychlost, oto€il se v pravém uhlu, proud ho tahl napfic¢ fekou. Pak sesko¢il z vodopadu, chvili se
pod nim tocil a nakonec jim voda mrstila proti skale.

"Prosim. A to je malej patez," plivl Keny do vody. "Lod’ v tom proudu viibec nevotocis."

"Taky nepojedu jako ten patez," prohlésil Sumec. "Déavej bacha. Tady to veznu vpravo, pred tim vostrym Sutrem
doleva az sem ke biehu, protahnu se tdmhletudy, tenhle Sutr objedu zleva a tamten zprava. Pak zakontruju," Sumec
bézel po biehu, aby na to vidé€l, "hak musi hodné pichnout, abysme se dostali semhle do toho pruvileku. Vyjedu zase
do
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prava, nadjedu si tou tiiikou hezky vlevo, vyhnu se tomu velkynu Sutru s tim malym stromeckem, protahnu se tésné
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kolem né¢ho proti ty skale. Tady na to hak lehne, ale nesmi kontrovat, abysme neztratili foft. J& to vodsadim hned pted
tou skélou, v nejhorSim se vod ni vodrazim rukou. A ted’ se budu drzet vlevo, ale tenhle Sutr liznu zprava. To je piece
uplné jednoduchy!"

"A to si chces cely ty dva kilaky takhle pamatovat?" zasl Richard.

"To je zbytecny," fekl Keny. "AZ do toho vlitne, zapomene, kde je prava a kde leva ruka."

"Je to melky," sdélili divkam u ohné. "Toho musime vyuzit, kdyz uz proti tomu nemtizeme nic délat. Pojedeme vzdycky,
kam az to piijde, pak vylezem, ptetahneme lod’ pies Sutry a pojedeme dal."

"Vlibec nema cenu do toho nalejzat. Prosté za tim poplavem. Na kazdy lodi museji bejt dvé konadry, az je budeme
spoustét z téch Niagar."

"Kde to pujde, tam projedu, rozumis," fekl Bongo. "Pfece to nebudu tahat dva kilaky jako rakev. Aby mi to jesté nékde
v proudu ujelo."

"Rozkr4jis lod’," tekl Kiizak. "Az se v tom fofru napasujes na vostrej Sutr, mizes zbytek cesty doplavat s lod’akem v
hube."

"Takhle nemit bagaz," ekl Keny. "Lod’ by byla mnohem lehéi."

"Tak posleme bagaz vlakem," napadlo Lucii. "Od ¢eho mame zastavku pifimo za kostr¢i."

Prerusilo je volani na fece. Betyny pfirazely ke biehu. I v Seru bylo vidét, Ze si posadka pod jezemuzila. Pani Betyna si
na biehu uleh¢ené vydechla a Saman si otiral zpocené ¢elo.
Jedina neunavena bytost na lodi byla samoziejmé
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Betyna pes. S vité¢znym pokiikem se vrhla kprvnimu stanu a tak dlouho cloumala stanovou tyckou, az se ji podaiilo
stan slozit.

"JeziSmarja," zalkal Keny, "mam tam §tradl! Mckkej, az témet kompotovitej!" Vztyc¢il stan a seskraboval zbytky Stradlu
ze stény.

"Takze jsme zase vSichni," fekla Lucie. "KdyzZ tu ten pes nebyl, pofad mi néco chybélo.”

"Co ty miize§ védét," vzdychal Saman. 'Ten pes piestava bejt normalni. Tak si fikam, jestli tfeba nemé vzteklinu.
Nejhorsi to bylo ve vlaku. Napred vytrh jedny pani z ruky listek, zrovna kdyz ho davala privod¢imu. Jak jsem Betynu
prastil, tak listek pustila. Privod¢i se pro néj sehnul, ale vona potvora mu vzala z hlavy cepici a skocila s ni na lavici
akorat na jedno uplné€ malinky dité, co spalo. To dité se leklo zacalo fvat a pocuralo se jednonu panovi na boty,
protoze ten taky spal a mél nataZzeny nohy pod lavici, co spalo to dité. Jak si chlapek zul botu a vylejval, Betyna pustila
&epici do mokroty a utikala s tou botou -" Saman sloZil hlavu do dlani. Kdyby to aspoii nebyla fenka. AZ bude mit
$ténata a Jestli budou poni ..."

"MéI bys ji nechat voplodnit lenochodem," minil Sumec. "Aby se ty geny vyrovnaly."

"A jak to bylo dal?" zazpivala Dana.

"Dyt poslouchej," fekla Lucie. "U lavice dité stalo, zplna hrdla kiicelo."

"Dalo nam strasné prace, aby namty lidi pfestali nadavat" fekla pani Betyna. "priivodci nas chtél vysadit ale Bety
zacala tak strasné $tckat, Ze Sel radsi pry¢. My jsme pak $li taky do jinyho vagénu. Kdyz nas privodci videl, zezelenal a
uz jsme ho celou cestu nevidéli."

"To zndm" fekl Ktizak. "Keny se taky jednou zaviel na zachodé¢ a Zivou moci se nemohl dostat ven."
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"J4 jeding doufam," fekl Saman, "Ze se tomu psu zejtra v pefejich néco piihodi. Jenze takové potvora se neutopi."
"Dé¢la haura," fekla pani Betyna. "Kdyby se mélo Betyné néco stat, tak tam skoci za ni. M4 ji radsi nez me."

"To se ani nedivim," fekl Bongo. Pak pocitil, Ze se nevyjadril zcela ptesné. "Teda ne Ze by jako tebe m¢l mit min rad nez
ji, ale Ze by ji m¢l mit, protoze vona je roztomila, vic rad, totiz praveé ze nemél - krucifix," vzkypél, "ten pes déla fakt
vSude samy tézkosti!"

Rano sjeli kormidelnici s veskerou bagazi ze zastavky Smréna do zastavky Stvofidla. Doprovazela je paniBetyna, ktera
pefeje zavrhla, protoze neuméla plavat. Betyna pes ziistala ve Smréné, cloumala konadrami a nejvice ji roz¢ilovalo, Ze
nema co odnaset. Ve

Stvofidlech za visutou lavkou narovnali kormidelnici bagaz do thledné hromady, ponechali u ni pani Betynu, svlékli se
do plavek. Saty naskladali na bagaz a s Sedesati haléfi v ruce se vydali nejbliz§im vlakem zpét.

"Tohle je vlak a Zadna plovarna," prohlasila privod¢i. Nastésti vlak uz byl v jizd€. "Do vlaku se v plavkach nesmi.
Zaplatite pokutu." Se zajmem naslouchali, méli jen Sedesat haléfii na jizdenky a nemohli se ani legitimovat.

"Budete nas muset vysadit na pfisti stanici," fekl Keny. "Jenomze my tam stejné vystupujeme."”

"Mizu vas vysadit hned," odtusila privodéi. "Tyhle postavy bez veskerého svalstva vyhazuj u rovnou voknemza
jizdy."

Praskla dveimi, Kenymu vypadlo z ruky Sedesat halétt.

"Pani, to je format," vydechl. "Tohle bysme potiebovali do party."
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Na zastavce Smrcna byl z vlaku vyvle€en nasilim.

Lodé manévrovaly pied protrzenym jezem. Byly ted’ nezvykle lehké a vratké. Jedinou bagaz tvotily igelitové pytliky na
prsou kufakd. Keny s Lucii si krome toho vzali chleba se sadlem.

Reka pod jezem dunéla.

"To je kravalu," fekl n€kdo s respektem.

"Berte to hlavné klidné," fekl Kiizak. "Utopit se nikdo nemilize, je to me¢lky. Hlavné bacha na lod¢." "Kamaradi," povstal
Keny v lodi, "v pfipadé mého utonuti pozdravujte Kristynu Veseldkovou z Postorné, okres Tachov, Marii Hradskou z
Mladé Boleslavi a div¢i internat zdravotnické Skoly v Karlovych Varech. Peju vdm §t'astnou plavbu." "Amen," fekla
Katefina. "Radte se, fad'te se, at’ nenabourame na sebe!"

"Pust’te m¢ na to," zvolal Bongo. "Tohle je sranda, rozumis." Jeho lod’ se prosmykla mezi ostatnimi a vystfelila
kupftedu, jak ji proud vzal.

"Pichej," slySeli Bonga, "a uz piitahni! Johoho!"

"Uz jste nékdy jeli s blaznem?" zaslechli jest¢ Katefinu. "To je zazitek -" dalsi jeji slova zanikla v rachotu, jak najeli na
kamen. "Vystupuju, pozor," hlésil Bongo, skocil do vody a odsadil zad’. Trhavym pohybem vyrazili vpied.

Do privleku najizdéla lod’ za lodi. Ivanova Stika byla druha, podafilo se jim objet kamen, kde uvizl Bongo, nabrali
rychlost a hluéné se zarazili o dvacet metrii niz. Lod’ se stoc¢ila bokem na proud, zatarasila jedinou moznou cestu.
"Jedu," kfi¢el Keny. Pfid’ jeho lodi udefila do bortu vedle Marusky a srazila lod’ z kamene. Obé& lodi se ted’ fitily vedle
sebe.

"Ber ten Sutr vlevo, ja vpravo," kiicel Ivan na Kenyho. Rozd¢lili se pred balvanem, v Sikmych jazycich se obé lodi
sklonily pfidémi doli. Obé uvazly, ale kormidelnici je odrazili vzepfenim padel o dno.
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Minuly je dalsi lodi, Dana s Kiizékem, tésné za nimi Saman v singlu. Na piidi se té4sla Betyna se zjezenym hibetem.
Sumec s Lidou se zamotali ve skupiné balvanii, museli lod’ ptetahovat pfes suché kamenné stoly. Mijel je Richard a
Nina, fitili se zadi napted. Srazka s Sutrem je div nevyhodila z lodi ale pomohla jim lod’ srovnat. Sko¢ili z pilmetrového
prahu, pfid’ zmizela. Pak se vyhoupla i s Ninou, jak s prasknutim najeli na kadmen. Richard cosi valo stfileni a Nininy
namitky prehlusily divokou vodu

Nejvetsi klid projevoval Kiizék, Splouchal padylkem za zadi Hurona a stacil velebné pokyvovat Sedou hlavou na
skalnaté biehy. Dana si v pevné divére v Kiizakovy schopnosti upravovala uces. Na balvanech se totiz znenadani
objevil nesmirny pocet lidstva, patrné sem byli pfilakani z lesa rachotemkyld. Za prvni skupinou prahti se feka teprve
odvazala.

"Ber," je€eli kormidelnici, leZeli na padlech a letéli fekou zprava doleva, "ted’ pichni," pteskakovaly jim hlasy a hakové
rvali piidé do pravého uhlu s proudem, aby se vyhnuli balvanim. Lod¢ padaly z piirodnich schodist’ do zpénénych
zabalaku.

Ivan se drzel tésné pied Kenym, pojednou se ztratil. Objevil se o zna¢ny kus dole, sko¢il z prahu vyssiho nez metr.
Kenyho lod’ se naklonila, proletéla mezi skalami a skoc¢ila dold. Lucii udefila vina do biicha. V mohutném zabéru zaklinil
Keny padlo mezi kameny. Naraz mu je vyrval z ruky. Lod’ se stala neovladatelnou a padlo ji predjelo. Tenkrat si Keny
uveédomil, jak K¥izédk nahote nabadal ke klidu. Odkaslal si a nesm¢le prohodil:

"Lucinko, mn¢ snad uplavalo padlo."

"U d’asa," vykfikla Lucinka a vrhla se do vIn. Staéila padlo jesté chytit, hodila je do lodi, zachytila se zadi, lod’ ji strhla.
Ritili se dlouhym pénivym jazykem. "Tak to n&jak zastav, hergot," povzbuzovala jej vzdy jemna Lucie. Keny se
kiecovité usmal:
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"To je dost tézky, milacku. Kdyz ja na to padlo nedosdhnu. Hodilas je moc dopfedu. Ale ja to zkusim takhle -" vydal se
po ¢tyfech vpied, drzel se borti. Kdyz piekracoval zadni Sprajc, vletéla lod’ na balvan, narazem se pies n¢j vySplhala
do poloviny své délky a pak se velebn¢ zvratila do proudu.

"Chytej lod’, je tam chleba se sadlem," vybizel Keny, kdyz se vynofil. "A to padlo nam tam vocad’ zase vypadlo." Letéli
novym jazykem, voda jimi mlatila o balvany.

"Chleba uz tam taky neni, pro rany bozi," lapala Lucie po dechu. "Kdo Ze to se mnou kdysi provadél vodacky
rychlokurs? Hlavné Ze vis, Ze vodaci se zdravi ahoj! A Ze nam neuplavalo veslo! Nebe bud’ milostivo Zené, ktera se za
tohle vda!"

S lodi i s padlem se srazili u kamenné bariéry. Na méI¢iné pied ni vylili vodu. Kolem se mihl Saman, Betyna zufivé
Stckala.

"Ten pes me Silené znervoziuje, jak porad steka," fekl Keny. "Jako by tu nebylo tak dost kravalu."

Do cela flotily se probojoval Sumec, kterému se uz asi sto metr dafilo neuvaznout na zadném kameni. Jeho lod’ padila
dlouhym silnym jazykem, ktery se protahoval mezi dvéma skalkami. Stikajici voda za skalkami dala tusit schod.
Uprostred stal samoziejmé rybaf, koukal po proudu a maval prutem jako pansky koci. Na jedné skalce poskakoval jeho
ctyflety chlapecek a nadSené sledoval lodi.

"Uhni, zrido," zafval Sumec, ale rybaf jej v rachotu vody neslysel.
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"Pozor," kficela Lida, "nemizeme uhnout, musite vy!" V posledni chvili zpozoroval rybaf lod’ za svymi zady, ztuhl a pak
se vymustil na skalu. Byl to velmi nevychovany rybat.

"Kanare pitomej," hulakal nad vodu a hrozil rybaiskym prutem.

"Kanale pitomej," podporoval ho chlapecek.
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"Koni," hodil za nim Sumec, "chyt’ chobotnici, at’ té sezere!" Zfitili se z prahu, voda se pfelila Lidé pfes ramena.
"Nabrali jsme," hlasila. "M¢li bysme vylejt."

"A jak to mam zastavit? A kde? Pozor, pfitahni. Vic, pichni."

Ktizak se mihl schodem, kdyz rybat znovu nahodil vlasec, tentokrat pro jistotu ze skaly. Danu cosi fizlo do paze. Vlasec
setkani nevydrzel.

"Jak jste starej, tak jste blbej," hulakal rybat na $edého jezdce. V zadech mél Samana s Betynou. Pes byl pefejemi
roz¢ilen na nejvyssi miru. Kdyz spatfil poskakujiciho rybafe, dostavila se u néj totalni frustrace, vrhl se z lodi na skalu a
zakousl se rybafi do gumovky.

"Betyno sem! K panovi, Bety!" pokfikoval bezmocné Saman, ale to uZ se zhoupl do vir pod schodem a nezadrzitelng
se Betyné vzdaloval.

"Hele, Bety ma k vobédu rybate," jasal Bongo, ktery prave dorazil. Nez proletéli schodem vSimli si Ze se rybaf snazi
setfast Betynu a busi do ni rybafskym prutem.

"To si pane, zodpovite," kiicela Katefina. "Mate $tésti, ze m¢ uz bere kie¢ do predlokti!" Vic pro Betynu udélat
nemohli.

Lodi se hnaly dal, kormidelnici hulakali, hackové dfeli, houbaii fotografovali, voda se pénila, Betyna vrcela, chlapecek
jecel a rybar na skale zapasil o rovnovahu.

Pak se voda pomalu klidnila, kament ubyvalo. Unavena feka propoustéla unavené posadky. Skok poslednim schodem,
vidéli uz tdbor na Stvotidlech a pani Betynu, jak hlida bagaz na biehu: Kdyz je uvidéla, vyskocila a zacala provadét
vitézna prostna. Ke biehu se sbihali lidé.

"To neni mozny, my jsme to sjeli," Zasl Bongo, "Katefino, ma$ u m¢ pivo, rozumis."
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Posadky zatacely ke biehu. Vytahli lod& na bieh, obraceli je kyly vzhiiru a tzkostlivé hledali diry. Pouze Saman, Keny a
Bongo méli natrzené lode¢.

"To se slepi," fekl Kiizak. "Stejné tady uz dneska zistanem."

Odevsad sem proudily zastupy, okukovaly partu a s uctou obchéazely odiené lodi.

"To je jasny," fekla Dana a pocala si pilovat nehty. "Kam bysme jezdili. Dneska se nechame oslavovat. "Pocem, pocem,
kde s to vzala?" vykiikla najednou pani Betyna. Po biehu se k ni Giprkem hnala Betyna pes. Saman se rozzéfil. Betyna
se zarazila pfed Samanem a snaZivé k nému zvedla hlavu s kofisti. V hubé se ji houpala rybaska gumovka.

A tahle pisen. Of¢lie, vznikla ten veCer na Stvotidlech. Zapalili jsme ohen tésné vedle rezervace, bylo nam krasné a liné
po tom vSem. A tak jsme si délali legraci jeden z druhyho, co se komu v pefejich pihodilo, psa Betynu jsme povysili na
namoiniho trhace, ale nejvic jsme si utahovali z Lucie a Kenyho, jak tam zahuceli. A slozili jsme na né kolektivné piseit
na melodii Hajka, hajecka, v cemz ndm oba pomahali. Potom jsme ji zpivali uz porad a rizny blazni si ji vopisovali a
nikdo uz nevi, jak ta pisenn vlastné vznikla. Ale na tomnezalezi. Kdyz je néco hezkyho, clovék se nepta pro¢. To jen u
smutnejch véci se porad tazeme, jak je to vilbec mozny, a stejné je nam to pendrek platny.

Ej, hacku, hacku, hacku zeleny,
koukej na cestu, jsou tu kameny.

Ja nepopluju, ja se moc bojim,
je velké voda, Ze se utopim.
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Huci pefeje, Sutry ¢ihaji,
z lodi ubohych tfisky litaji.

Neboj se, mila, nejsi tu sama,
jsou tu vodaci, jsem tu taky ja.

Kdyz jsme pfipluli k prvnimu proudu,
kormidelnik fval: padlo je v ¢oudu!

Padlo je v coudu, k mofi utika,
nikdo nefidi, ha¢ek nafika.
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Hacek naiika, skace pro padlo,
kyl je nahote, na dné je zradlo.

Na dné je zradlo, voda je vzala,
hacek narika, to jsemsi dala.

To jsemsi dala, trdlu véfila,
esté ho k sifu vyprovodila.

Neboj se mila, nejsme tu sami,
jsou tu vodaci, zasoby maji,
jsou tu vodaci, ti ndmjist daji.

Byl konec ¢ervna, vecer na lukach ivaly Zaby, cvréci a nevim co vSechno, chodil jsem sdima po obou stranach cesty se
zvedala padla topolt.

T&sil jsem se na Cervenec, na feku a na partu, kterd o néjaké Ofélii neméla ani ponéti.

Peclivé jsem se vyhybal koupalisti, kasné, cesté k rybniku, jedné hospodé, jedné strani, po které se v desti krasn¢ sjizdi
dolu, a jesté asi Sedesati mistim. Vitbec nic se nestalo, fikal jsem si dogmaticky. A stejné, bylo to uz strasné davno.
Aspori sto let. Po tfech dnech jsme se potkali.
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"Ahoj nezlob se " fekla Ofélie."

"Ja se vlibec nezlobim, "pravil jsem spolecensky. "Ale mohlas to fict hned. M¢la jsi kviili nné€ zbyte¢ny
nepfiijemmosti."

"Ty jsemméla kazdej veer, kdyZ jsem byla s tebou venku. Zadny rodiée nevidi radi, kdyz se jim dcera coura."
"Myslim nepiijemnosti s tamtim."

"S jakym tamtim?"

"No s tamtim. Jak si pro tebe dosel k rybniku." Ofélie se rozchechtala, coz se mi zdalo neobyéejné cynické. Cekal jsem,
az ji to piejde, neptechazelo to. "No tak se mej, " sebral jsemsily. "Bylo s tebou fajn." Ofélie se prestala smat.

"To byl tata, "fekla. "ja mam totiz taky tatu, vis?

Ten vecer, kdy pfisla na vodu Ofélie, spalil Kiizak svoje padlo. Slouzilo mu tfinact let a ted’ prasklo po celé délce.

"Bylo to dobry padlo," fekl Kfizak. "Vydrzelo ze vsech nejdyl."

Polozil jeho list na ohnisté a nepoustél zerd’. Oheni laéné zahuéel. Plameny zjasnély a na okrajich padla se objevily ¢erné
stiny.

Ofélie sedi tésn¢ u ohné, bradu na kolenou, rukama si objima Iytka. Diva se na ten kus dieva, ze které¢ho unika duse,
posloucha nase ticho a nevi, pro¢ je ji smutno. Teprve vstoupila na cestu feky. "Padlo budiz pochvaleno," iika Keny.
Co mu zahrajem?"

"Nic smutnyho," skuhra Kfizék. "Vono to bylo Spis takovy padlo vod srandy."

Zpivame Reka huéi v klinu rozervanych skal. Poplujem spolu tam doli, tou pefeji. Sileng se tesim, t&3i3 se, Ofélie?
Poletime jak &erti, ale ty se neboj. Reka nam piseni bude hrat.
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Kitizak zveda padlo kolmo vzhiru jako pfi vzyvani boha vod a my vstavame z travy, padlo sviti nad nami a louci se
ohnivymi jazyky.

diva zhavymi prasklinami na les, na kluky a na holky, na pfevracené lod&. Reku neni vidét, ale je tady, Gerné plyne pod
olSemi. Mlaska v kfovinach, brebenti mezi kameny. Vé¢na feka.

Pak se list padla zlomil a zitil se do ohné. "Ahoj," zafvali jsme ze vsi sily.

Kiizak mlcky ocistil zbytek Zerdi o travu a odnesl si jej do stanu.

Réno nahazime popel do feky.

Réno vyplujeme, Ofélie.
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ZDENEK SMIiD
PROC BYCHOM SE NETOPILI

aneb
Vodacky pravodce pro Ofélii
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